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BALOCHI TEXTS 




BALOCHI TEXTS. 


The numberini^ of the Poems corresponds to that in the Translations. 

L 

DAPTAR SHA’AR. 

Shukr Allah hamda guzarah 
Badshah mulke wath-eh 
Thi jihan khak o gilo bl 
Wath khoshtl^ wazh-dilah 
Ma murid-uh Yailie 
Din imana sebat-eh 
Ummat o pakeh Navie 
Ki jihana wazhah-eh 
Aulad Mireh Hamzaighuh 

Sobh dargaha gwar-eh 10 

Azh Halaba phadh-khayah 
Go Yaziza jherav-eh 
Kalbala Bompur ma-nyama 
Shahr Sistan mizil-eh 
Badshah mam Shamsu’ddln eh 
Go Balochah khatir-eh 
Nl ki Badr-din dar-akhta 
Naghumaneh shiddat-eh 
Ma-sara Mireh Jalal-Hah 

Chhil-o-chyar bolakeh 20 

Khakhtuh Harine Bandar 
Kech rasteh phalav-eh. 

' Or Hekii nindl. 

A 
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Balochi Texts. 


Hot Makurana nindi 
Khosagh ma Kech-deh-en. 

Hot,^ Kora! awar-cn, 

E ma Lashar-ghar en, 

Drishak, Hot,- Mazari, 

E go Rinda yagsar-eh. 

Rind Lashari ma mulka 

Sim go nyamagli-eh, 30 

Mastharen logh Dombki-en 
Gaj S}'ahara sar-en, 

Azh Halaba Chandiycgh-ah 
Kalamatic logh pha-gwarcn, 

Noh nindi ma-Naliya, 

Jistakani pha-gwareh. 

Phuzh, Mirali,^ Jatoi^ 

Drust ma SevI-Dhadar-en ; 

Azh bunyada Phuzh Rindeh 

Sar go Mirch Chakur-en. 40 

Gholo, Gophang, Dashti 
Rind thaliya dar-eh. 

Nashk-daur pha Gorgczh-ah 
E ma Thaliya dch-eh, 

Thi Baloch baz-bishfir-eh 
Drust ma Rinda manah-en. 

Rindah ma Shoran nindi, 

Lashar ma Gandavagh-en, 

Jo-mitaf bahar-khanana, 

Kull sardar Shaihak-cn. 50 

E mani pcra o rand-en, 

E l^alocha daplar-eh, 

Philaveh si-sal janga, 

E Balocha shiddat-eh. 

Shaihak o Shahdad randa ^ 

^ Or Noh, Dodai. Or Khan. 

^ Some insert Jatak afta- M'lrali. ^ Same say Jamili instead <?/ Jalou 

® Or dani. 



Balochi Texts, 
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Las sardar Chakur-eh, 

Chhil-hazar khai Mir-gwankha 
Thewaghen dade-potar-eii. 

Hol-posh dast-kalala 

Druh khawan o jabah-eh 60 

Path-pecha go khawahan, 

Phadh laleii mozhaghen. 

Kharch-katar nughraena 
Dast mundri thangav-en, 

Bakar o Gwaharam, Ramcna 
Zar-zuwal Nodhbandagh-en. 

Phuzhaii Jaro jaur-jawav-eh, 

Haddeh Dina bradhar-en, 

Pheroshah, Bijar, Rehan, 

Rindaii Mir-Han zahmjan-en. 70 

Sobha, Mihan, All 
Jam Sahak^ o Allan-en — 

Haivtan, Bivaragh ma Rindan 
Mir- Hasan go Brahim-eii. 

Shair ki shaVan jorl, 

Mir Jalal-Haii surpha^-en.- 76 


II. 

RAMEN REHAN GALAGH-THASHI 

Kashtaghen Ghola azh hamu mulka 
Chakar pha lad-bozhi rawan bitha 
Zor Sevi chi duzhmanan zitha 
Pakhageh dal dath-ish wur bitha 
phadara Mirana kilat bastha 
Bangaha Lasharl phara chahra 
Khakhtan dan Mireh Chakura shahra 
Ditba-ish Mochl gurand bor-eh 
Basthaghlya ma manaha saya 


Some insert Darrakh after Sahak. 


^ Or miinsif-eii. 
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B aloe hi Texts. 


‘Thashuii borah pha tokala shaha.’ 10 

Bukhtagheii golani thareii tazi, 

Ash-phadha Rindah droh-khutha bazi 
‘Gwastha Rchan Syah-mazar tazi/ 

Guda Ramena gurand giptha, charitha 
Ash hawaii droghi gwahiya zahra 
‘Neh shafa bhorainah hawefi shahra/ 

Rapta ma zardeh digara pahra 
Guditha hir chi khenagha-zahra 
‘ Ma wathi goshah ashkhutha hale 
Dachi ma gwahara baithaleh male 20 

Ma Hurasana jalithi sale,’ 

Gohar hir ki guditha phairi 
Be*gunasa greainthaghant hairi. 


Shaihak o Shadhen kalam zurtha 
Gwar-janana pha alkahaii gwastha 
Malitha Milaha-dawar hotah 
Hadde Gwaharami jamaetah. 

Dombki guftar mazaih mar-ant 

Bathiren suhreh thangava shar-ant 

Rind Lashari ma-buna brath-eii 30 

Jag sahigh-eh ki Hamzaha zath-eh 

Jag pha washeh kissavan shath-eh 

Mah-deha zorakh, mazeh-gwath-eh 33 


III. 

The following fragment given by the Rev. T. J. L. 
Mayer (pp. I2, 13) is probably part of the above ballad, 
which has not been recovered in a complete state. It 
refers to the shoeing of Rehan’s mare in preparation for 
the race with Ramen’s alluded to in the ballad. 



Balochi Texts. 
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Rehan I^an gushl, wathi dost galan gushi. 

O mani bel, Gagara lohar 

Mulla Muhammad Bakar ustadh 

Gar mani Shol shaztaleh nalah 

Dan mani biyar go tegh-sareh rnihan 

Biyar-ish tan wastadhi man-i bandah 

Ah mahisk-phareh nasthar gwah bant 6 

Burzaie azh som hukaie burjah 

Jahla azh shishareh thashokhenah 

Cho manah nokhani shafah gwastha 

Laditha halkah azh buni haddah 

Bagh bazareh Jalakho ishta-ish 

Dem zar-sucheii Bolava datha-ish. 12 


IV. 

CHAKUR SHA’R. 

Hoti ber mani shahi eh 
Maih baladh kilat zedhani 
Phol mehr-sirah pha zataii 
Ki Rind chi Makuran bahr-bitha 
Panjguri deha ganjena. 

Mireh Bakar o Ramena 
Gwaharam mazan-namena 
Roshe khakhtant Maheri marrah. 

Gwaharam pha-zawan gal-akhta 
*Go ma ubdahi sange khah!’ 10 

Gohar pha-zawan gal-akhto 
‘Bachhi mah thara rodhentha 
Brathi mah thara drost dadia 
Go ma ubdahi sange neh.’ 

Gohar shi mahera rapto 
Kahne mehr-sirah zahr gipto 
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Balochi Texts, 


Zurtha leravah neshenari 
Gohar telhitha Lenia 
Afa nasiva zurtho 

Sar pha Bolava shcf bitha 20 

Mlreii Chakura maria. 

Gohar pha-zawan gal-akhto 
Hamcho Chakurara gwashta-l. 

‘ Gwaharama manah resintha ; 

Sardar, man thal baut-aii, 

Main bagara banindc phedar.’ 

Gwazh-bl Chakura Mirena 
‘ Chihen zir bi tho jagahe 
Har jah ki thai dil loti 
Tho nind ma Kacharoki joaii 30 

Jl^-eh girdagheii bagani 
Hareh goram o meshani 
Iman-eh hamu mulkanC 
Roshe shi Hudhai roshah 
Chakiir pha thufakhe akhto 
Kha’ ma Kacharoki joaii. 
pachi akhtaghant daiizana, 

Shir pha nafaghaii shaiizana. 

Guda badh burtha Sardara ; 

‘ E thal dachi pha chi khara daiizant 40 
‘Shir pha nafaghaii shaiizant.^’ 

Gwazh-bi Gohara Hircna 
Cho bi Chakura Mirena 

‘ Sardar/ jawab gardentha-i 
‘ Mala vva^-miri gon khapta-i 
Hirana jaghino bitha.’ 

Rawachi pha-gali gal-aWita 
Cho bi-Chakurara gwashta-T 
‘ Phalri akhtaghant Lashari, 

Sartheii sailaho bor thashi, 60 

Shango akhtaghant kastigha, 

Shungo tharthaghant mastigha, 



Balochi Texts, 


Main hir khushtaghant jukhtlgha ; 
Dachl ph’e havaraii daiizant 
Shir pha nafaghah shahzant/ 
Gwashta Chakura Mirena 
Sardara shutha ma zTrcna — 

‘ Gohar bi shawedha ladith.’ 
Dem-datha-ish pha Sannia. 

‘ Logh-af manaii murdar-ari 
Phesh kharch phasani gozhdaii. 

Urde dir-sareh jumbenthai 
SuhvI rikhtagheh bangahe 
Gajan banindl loghah. 

Bage guditha-ish Gwaharame 
Bclske buritha-i sarwane. 

Matthe Gohare hirani. 

Zale bun-jatha-ish shirranT. 

Gwashta Mandava Jamena 
‘Lajjan man kawand khoha khafi/ 
Blvaragh^ mangahi gal-al^ta 
‘Bile chajjavT Rania 
Kot gwadh-girari marenah 
Jo khilaghaii pharenah/ 

Mir- Han mangahi gal-akhto 
‘ Neri khilun chajjavl Rania 
Neil kot gwadh-giraii marenari 
Neri jo khllaghari pharenari 
E tika bail phar gudighari 
Mail! gudi-mathagheri chugzakhtari 
SyalanI shaghan khoshtari/ 

Guda mel-khutha Lasharari 
Har-malT malhana khakhtari 
Gokh shi Khalgara khushkena 
Mesh shl Sham-sara miskena 
Belari bahr-khutho be-ganja. 

Guda lad-khutha Lashara, 

^ Or Barivagh. 
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Balochi Texts, 


Chham-didh khutha Nuhani; 

Havd-sadh phandar o hazhdsadh mesh 
Gandim drushtai sadh gwalagh, 90 

Drushadhe khuthai Lashara. 

Guda Chakura Mirena. 

Sardara shutha ma zirena, 

Chari khashtaghant baram ; 

Chari akhtaghant chahrani, 

‘Ma sadh logh jidaravigha ditha.’ 

Rindara gale bahr-bltba 
Urdc dir-sareh jumbenthai, 

Harmali malhana raftant. 

Guda Bivaragh mangahl gal-akhta, lOO 

Wag giptaghan sard are : 

‘ Chakur, khanava kota khan ; 

Nuhani hazar mard bl 
Lal-jul^tagheii Lashari, 

Bandaii phalawah jangigha. 

Bi-ayant chajjava shah-gwathi. 

Phadh-kizagh thara gran-chari 
Dem-juzagh thara honighah.’ 

Gwashta thangrueh mardah, 

‘ Mathi khatamaeh bachha 110 

Bivaragh gondalah Rindighah 
Sahmentha jareh hindighah, 

Mirzigha mashande dath, 

Odha ki januh ma theghah 
Thara thir-daure dir nyadhuh.’ 

Sauve gwashtane hame galegha 
Wag ishtaghant Sardare. 

Suhvi rikhtaghant bangohe 
Dahze somariah rikhtant, 

Bivaragh ma-phira phirenthai, 120 

Go havd-sadh banguleh warn ayah. 

Guda Chakur ghussava brathigha 
Ya nermoshi na-nisht logha. 



Balochi Texts, 
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Sar-josheh ^ Hareve khafta 
Guda Sultan Shah Husain dithai. 

Guda Mireh Bakar o Ramena 
Gwaharam mazeh-namena 
Sohnai thaghard shastatho 
Turka gar-burtha goghae; 

Kashid akhtagha jalte-palk: 130 

‘ Chakur, Turk thara lotai 
Ash tho ya hawale phursi. 

Mar ki evakha daz-horg bi, 

Hathiyar ki ma bant-i, 

Anhl thufakh chacho bi?’ 

Chakur akhto ru bithai, 

‘ Dast o dil wathi ambrah bant 
Hathiyara khami hechl neh.’^ 

Hathiyar gipthaghant sardare, 

Shahi yag-raheh dost-dare, 140 

Guda hath! pherithant khunie. 

Hath! akhto tak khafta. 

Hindri man gallya khafta ; 

Giptal chi kshik phadha 
Jamathai hath! sar sunda, 

Hath! tharatha ermana ; 

Shodha sobh-khutha Sardara. 

Gwandeh katrae man-gwastha 
Kashid ajditagha jalte-palk : 

‘ Chakur, Turk thara lotai, 150 

Ash tho ya hawale phursi.’ 

Chakur akhto ru-bithai, 

Cho bi Chakurara gwashtai: 

‘ Main khuni naryane asteh 
Hapt-phushta hame^a thashi 
Dost o duzhmanani dema.’ 

La-char bitha go Sardara 
Shahi yag-raheh dost-daraii 

^ Or Zar*josh, wealthy. * Or Ahhiya thufal^ hechi neh. 
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Balochi Texts. 


‘ Biyar-ish, manari manzur-eh.’ 

Haftan giftaghan zong wag 160 

Haftan chandumT zen-khodhagh 
Guda gozhmale khuthai Sardara 
‘ Tho dl Duldula aulad-e 
Man dl Chakurah Shaihake 
Go tho zor-eh, go ma droh-eh.’ 
Khorchhath pha-nacihar phedhagh-eh 
Guda haft-phushta hamcdha talditagheh 
Dost o duzhmanani dema. 

Khuni naryan narm bltha 

Gaughae girant-i bushkan ! 170 

Shodha phir-burtha sardara. 

Turka gar-burtha goghae 
Kashid al^tagha jalte-palk 
‘ Chakur Turk thara lota! 

Ash tho za hawale phurs!.' 

Chakur akhto ru-bitha! 

Cho bi-Chakurara gwashta-i : 

‘ Go ma zah ranch narsher-eh 
Thai theghah gahwarenah gwankha 
Azmine wure narshcra.’ 180 

Hathyar dathaghant sardare; 

Shah! yagraheh dost-dare 
Sher zahareh jumbenthal, 

Shingo Chakur o shango shcT, 

Choneh dranzithal miyana thegh 
Narshcr kotaghlgha khapta 
Mir mozhaghah lalcnan 
Shodha sobh burtha sardara. 

Rawachl ki burtha kardara 

Go math makkaheh Mathoa 190 

Gwasht Bcgama bi bachha 

' Chakur sardar-en sari RindanI 
Gwar tho pha thufal^e akhto 
Ni bashk-i lashkarah granenah 



Balochi Texts. 
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Zunu kahareh phaujah ; 

Neii, pha Chakura Mirena 
Man si-sal satar bhorenari 
Phusht pha phambanleh lungL’ 

Phairi pha kawate bithai 

Sar-khard khuthal sardare 200 

Dathal pha Sahlcheii Domba 
Urde dir-sareh jumbenthai, 

Zunu kahareh phaujah. 

Pha Phlr-Lakhan o Lakhoa, 

Nani, Nafung o Lakha, 

Sar pha Bplava shef-bithai, 

SuhvI rikhtaghan bangohi 
Ma Gaja banindi logha ; 

Chhut-chen ^ khuthal Lasharl. 

Gwaharam du-jah rozi ma-ba’ 

Neh gor bath-i neh Gandava. 211 

V. 

Chakur pha shikara rapta 
Bagaeh tharae warthai 
Lahze pha sawada nishta-I : 

Dachi akhtaghan’ dahzana, 

Shir pha maighah shahzana. 

Gvvashta Chakura Mirena 
Wa’ pha Gohara hirena : 

‘ Thai dachi pha che kare dahzant, 

Shir pha maighah shahzant.^’ 

Gwashta Gohara durrena 10 

Wa’ pha Chakura Khanena : 

' Main hirah warthaghant zahreh sol ; 

Main hirah wadh-mireh go khapteh.* 

Guda bag-jat melaveh gal-akhtai 

^Chhfit-chen appears to be a compound of the Sindh! words chhuti, 
safety, and chainu, ease, and its use here is evidently sarcastic. 
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Balochi Texts, 


‘ Phairl akhtaghant Lashari 
Shikko saile bor thashi 
Hir azh mam khushtaghant jukhtia 
Shingo garthaghant mastia/ 

Chakur man-dila gran bitha 
Rinde hapt-hazar lotae 20 

‘ Ma chyar-sadh ya-tharen warna bun 
pane dar-shafuh syarali ; ’ 

Bivaragh Khan phadha dragana 
Wage giptaghant sard are 
' Chakur, khenagha khame khan, 

Nuhani hazar mardah bi, 

Lalo khushtaghan ^ Lashari.’ 

Guda gwashta sar-bataki mardah 
Jaro, jareh Rchana 

‘ Bivaragh gondalah sahmenthe 30 

Hindiah ma-thars, ser-dathe, 

Rcl^ zahraneh whard-ah I 
Guda Domb Langavah sh’a khar-om 
Bivaragh Khan, thara dir nyadhuh, 
Makh-om zahm-janeh Lashari, 

Afo banal manah-uh 
Hoshagh phinj-khanuh aptiya ; 

Nind o gind khai sith bi, 

Mulah pha khai de vali, 

Sitha pha khaia gon-khal.’ ^ 40 

Go havveh gwashtana taukhegha 
Wag ishtaghan’ sardare 
Chari khashtaghan charani 
Bol basthaghant pahrani 
Chari akhtaghant golani 
Sadh logh jidaraiya ditheh 
Odha ma Nall-ghata, 

Shahr charitha Gajane, 

Bag jukthiyeh Gwaharame. 

* Or lal-jukhtagheii. See IV. 104. 



Balochi Texts, 


13 


Banghava khutbeh phasane 50 

Pha Gajan kilat dema. 

Bag gudithen Gwaharame 
Dasta buritha Safane^ 

Matafi Gohara hirani, 

Haweii zali shumat o shirranl. 

Mel kuch-khutha Lashara 
Rosh-othane burz bitha 
Lashari khura gon-dathe 
Rinda lashkara bhaj-bithe, 

Mir- Han ma-phira phirenthe 60 

Go havd-sadh ya-tharen warna 

Guda Chakur ghamzamia gartha 

Pha Mir-Han ghama lahmena 

Pha humbo chotaveh Mirena 

Lahri khaur gawarah gipte. 65 


VI. 

Wela hadhiyeh jawan athant 
Baz barkateh mard man athant 
Mardan hamo arkan athant 
Go sahivah yak-tran athant. 

Samaitha durreh jane 
Baz mal-bagi banukh-e 
Nam Maheri Gohar ath 
Mali narmigha ludaigheth. 

Phezdar kulle thangavan 

Nishtejane avreshaman 10 

Gwaharam wadh pha minnat eh 

Rosh 0 shafara balaveii 

Nyama vakilan Chakureh 

Chakur girari akhtaghadh 

^ Salan perhaps stands for sar-phan, the equivalent of sarwan (camel-herd), 
as in IV. 67, and is not a proper name. 



Balochi Texts, 


Odh gwar Mahen Gohara 
Nermosh hamodha phroshta-i. 
Phursitha Miren Chakura 
Wath azh Maherl Gohara : 

‘ Dachi chi khareh dahzaghaint, 
Shir dan khuriya shanzaghaint/ 
Gvvashta Maheri Gohara 
Wath bi Amireh Chakura : 

‘ Phairi ki Lashar-potravah 
Ramon -Han ghoravah 
Toda arueh khushtaghant 
Meshi ma nira phakhagant 
Tut kambareh bhorainthaghant 
Jat mHaveh greainthaghant.’ 
Gohar shamcdha laditha 
Baut gwar Mireh Chakura 
Zahr-khutha Mireh Chakura 
Rindeh hamu lotaintha 
Fha sai shafa gobi jatba, 

Bivaragh thegha jug jatha 
‘ Mal^ na jenuh alaina 
Pha Jatani hushtura.’ 

Chule bataki man*athant 
Jaro, Rehan sagh-sareh 
Suhrav bor kunj-gardaneh. 

‘ Bivaragh bil» pagasi ma bi.’ 

Dah gwar Lashara burtha 

‘ Mar bi, ki mardah giptaghai, 
Rindah go syali jheravah,’ 
Gwaharam thegha jug- jatha 

‘ Rind phujaghe non main buna 
Thegha, kavochi tupakah 
Balah, Shirazi lurah 
Bande Naliya-khaur dafa.’ 
Rosha ki chie burtha 



Balochi Texts, 
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Rindo bihan zhil-bithaghant 
Man-akhtaghuh sandeh jughan 
Balah, Shlrazi lurah 
Khohaii gende isparah. 

Jang badshahl machitha 

Rind melaveh phadh khishtaghant 

Dan hav’-sadha nigerithai^ 

Go Mir- Hah zar-mushteh lura 

Chakur phira bahmattagha 

Thegh khashtagho oshtathaghath 60 

Khcri pha gwarpan dathaghant 

Charentha Phul Nodhbandagha 

Chakur khuthai Phul sara 

I^hular chabukc jathai 

Phul go Hudhai qurzata 

Gwastha azh an sohreh-zira 

Azh ghat garinbokheh garah. 

Gwaharam thegha gaj-gaj khutha 
' Nodhbandagh, Rind-e, thai Lashar na-be 
Chakur khaia tala khutheh 70 

Sar cho kharabi buritheh 
Chonah ki mull tror-khutheh 
Sevi go ya mushta khutheh.’ 

Charenth javav Nodhbandagha 
‘ Ma Rind niyah, Lashar zih yah 
Azh Rindaniya bithaghah 
Shir Muzie mikhtaghah 
Loll Muzie dathaghah 
Manan loli dathai neni-shafa 
Man whav shagheh gwanzagha 80 

“ Roshe phakhar Chakur 
Man jahg nawhashi saitha 
Mara hamah rosh wal-adh,’ 83 


* Or nlh gerithai. 



Balochi Texts, 


VII. 

Rind hawal lotaitha 
Daii chyar rosh ghobi machitha 
Blvaragh thegha drinbitha 
‘ Choshen na-jenari alima 
Pha JatanT hushtura 
Ki thckan ma logha basthaghant. 
Ma galwar kharari hushtura } * 
Chandl bitaki gon-athant 
Ma pahar gozah khaptaghant 
Nam 'janani’ giptaghant 
Saughand mazaih phirenthaghant ! 
Guda Sardar wag-e ishtaghant 
Syaho-baziya raptaghant 
Rind kull kafocheh tufak-ath 
Kull bal syaheh nezagh-ath 
Taseh rikef doravath 
Phatteh khawah o shaddav-ath 
Phlsheh sawas o chabbav-ath. 

Guda dah go Lashara burtha 
Bijar Ramen wa' sara 
Go phadh laleii mozhagha. 

‘ Rind phujaghi neh main buna 
Banduii Nali-khaur dafa 
Thanka ghatteh gwadh-gira.’ 
Rosha di Scvia burtha 
Rind bihan zhil giptaghant 
Odha Hudha khar akhtaghant 
Washeh dunya jaur bithaghant 
Janga khutho man>akhtaghant 
Tofah damame dirthaghant 
Rind jatho niberthaghant 
Dah haftsa^a nigerthaghant 
Mir Han, Bivaragh khaptant. 



Balochi Texts, 


17 


Chakur phira bahmanthaghath 
Thegh rastagho oshtathaghath 
Kheri gwarfanda khutho. 

Nodhbandagh sh’i gurea akhtaghath 
Guda Phul sara avzar khuthal 
Phular jathal chabuke 

Phul pha Hudhia kudrata 40 

Udrathagha pha Phaugara 

Pha ghatah grlnbokheh garah 

Pha phashinan! badleyah 

Odha burtha ma sar Shame ! 

' Shfibash ! ’ Bahar-Khana khutha, 

Cho gwashtai Nodhbandaghar 
‘ Rind-e, ki tho Rind bithaghe, 

Kulli ki Lashar na be 
Rind-e, ki phar-mah I^alis-e/ 

Guda jawav da Nodhbandagha 60 

‘ Sardar, mar hawah rosh war-eh 
Ki man shir RindanI mikhtagheh ; 

Main makkaheh matha manah 
Datha ki loll nem-shafa 
Panj-wakht o zardeh digara 
“ Tho phakhar-e Mir Chakurar, 

Roshe ma jange dar-bare 
Jange giraneii rohave.” 

Mar hawah rosh war-e 

Neheh Chakura khaia thala khutheh ? 60 

Garden karabbia j a then 

Bilan di mull tror khutheh 

Sevi pha ya rosha khutheh/ 63 

VIII. 

Kilatl Haviv gush! : sari Rind Ghulam Bolak gushi : 
Chakur Gwaharam karakuta gushi : Gohar bautiya kharde 
gal gushi : philaveh sl-sal-jang gushi. 

B 
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Yad khanan nam Ilahi 
Man awwal sarnavaghaii ^ 

Haidar phusht o phanah-en 
Hazraten akhir-zamah 
Biya Lorigha savval 
Zir man! guftaraghan 
Bar gwara belan dileghan 
O salati bradharan, 

Mangeha Rinda pha Bompur 

Koch baghc Makuran 10 

Mastharen logh Dombki-cn 
Man Balochi manahah.^ 

Rind Lashari awar-cii 

Triin bastha*ish pha-wathaii ; 

* Biyaeth shedha biladun 

Biliih giyafeh ulkahah 
Jo mitafa bi-katuh 

Bahr-khanun bi pha wathah 
Go raj I rana khadh ma Ickun/ 

Biyakhtah daii logha gidhan 20 

Hukm tondeh nakhifan 

Nokh khuthantesh adiman ® 

* Bozhe ^ boraii baragliena 

Kotavani andarii 
Saj-®khanc bazeh bihanah 
Nuh-hazari markhavaii 
Biyare bagah girdaghena 
Azh Nali-khaur dafa.’ 

Gwankh-jatha jodhaii bi khadah 

‘ Er-khafcth azh chajuan 30 

Khashc gall o palanga 
Jhul suhreh kamalah 
Bauf morbandeh lihefah 
Hingalocii manjavah ^ 

* Or sarlam khan. Or mcravan. ^ Or nokhullva cho zim&n. 

* Or khashc. • Or zcn. • Or manjaliii. 
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Sikkavo tasafi bijore 
MakuranI kadahan 
Chakur e deh na nindl 
Ro wathi direii amilaii.’ 

Phoshitha Rindaii wathi dir 

Pha khawah o shaddavan 40 

Daz-gula gozah malah 
Hoi go danti zrihah 
Phadh laleh mozhaghaii 
Khakhtathant ^ go doravaii. 

Dhadar o Sevi gipta 

Dari Jhal o Nilaha dafa, 

Habb, Phab, Moh^ Mali, 

Daii Nali ah zima, 

Gaj shahra bastaghena 

Dan Maragaho dcha, 50 

Sangar o khoh Sulema 
Giptaghan sher-narah 
Sang Mundahi dhaniya 
Dan dath bi Mcthira ; 

Baghchaeh Kacho sima 
Dan Dharl o Bhanara ; 

Nangareh Bijar thegha 
Jam Sulemana lura. 

Gohar bauti ki akhta 

Azh wathi mal sara 60 

Girdagheii bagah dinani 
Gwazh ‘ Malik gind sara 
Mal mani othiya bag-eii 
Hande phedare manah.’ 

Chakura dir-zanaghcna 
Gwash bi durreh Gohara 
‘ Nind ma Shoran joah* 

Kacharaka phalawa, 

Hcmina baga bi-chare 

^ Or Kasathanl. ^ Or Mol. * Or Baravo Shor&n joiA. 
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Nind be-andeshagha/ 

Roshe azh Gwaharam shahra 
Raftaghant khardc chariari 
Baraghen borah zawar-aht 
Pha shikar o sailaha ; 

Hir khushtant jukhtaghiya 
Phar^ wathi laf-seriha 
Mehrava thckan khawathant 
Go badheh kirdaraghah ; 
Raj bundathant hazari 
Azh du-demi zianeha 
Shihgura Gwaharam thcgha 
Shahgura Mir Chakura 
Philaveh si-sal jang ath 
Gohara hir phadha. 
Sar-galoi baithaghanti *1 

Nesh rikhtant azh dafa. f 
Mara di ekhava di ishta^ 

Pha Hudhai asura 
Shash mushti pha badhighah 
Zahara phedhawara. 

Dard Brahimi Hasana 
Khashtathish go Chakura 
Guda Sultane Balocha 

Sahl khutha bi pha-wathah 
Chakur azh brathi qasura 
Gwastha Satehgarha. 
Pardawa rakhc Ilahi 
Manavo gudi tura 
Rind Lashari waryameh 
Hon-ber lotagha. 


’ Or ath. 

3 Or Dathaghantl sar-galol 

Nesh kbashtant azh dafa. 
Iht last line also reads Nesh drushtant man dafa. 
• Or Raj khishti evakhigha. 
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IX. 

Nodh Bahram gushi : jareii Rashkanl Baloch gush! : 
imar Bulmat Kalmat karakuta gushi : baghar bautia 
gushi. 


Whazh-gusheh Lori biyar wathi shaghar 
Ma-sara chareh bairame paghar 
Jawafi mard datara gire dadha. 

Zi azh Sannia giyafcna 
Laditha durreh Gohara shodha, 

Akhtagha bauti gwara Mira. 

Chakura Shirazi gawhar-zira 
Gohara durrena hawar datha 
‘ Bagavo Milaha avur dan-eh 
Go ma Lashari jherave man-eh/ 10 

Gohara lade sar-jamagh dashta 
Dasta Gohar man Kacharak nyastha. 
Raptaghant Shorana phare saila 
Chakura Miri bandane shahra. 

‘ Ma thashuh dan baghchaeh Gaja.’ 

Gohar dachi ma beghava dahzant 
Maigha shir dan nafaghah shahzant. 

Chakura phurs azh Melaveh jata 
‘ Zith khan jat, dai manah hala 
Cho khutha khai go Gohara mala?’ 20 
Cho jawab datha melaveh jata 
^Al^tagha Lashari phara chahra^ 

Gudina hir cho khenagha zahra.* ^ 
Chham-jatha durr-gosheh Maheriya 
‘Jat, hame gale bile sheriya 
Phutureh Rind ma deravah druah-ant 
Dachi pha hirah hardame zahant.' 


^ Or ham€ chindri. 


* Or mardi. 
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Badh burtha Rehana Nawavena 
Phuzh Jarava jaur-jawavena 

* Ma phara durren Gohara hiran 30 

Havbara shamalo januh shiraii 

Shart khanun haisi chotava biraii,’ 

Bagar Jatol jawab datha 

^ Bakhu-aii durren Gohara Sammi 
Hota pha bautah niyath khaml.’ 

Shah Husain cherava rosha^ 

Biban phesha nishta ma logha 
Dar-shutha ^ baghar azha geda 
Chhoravah ilga bokhta pha dima^ 
Gur-khanana dan * medhira logha 40 

Dcma dar-khapta mardume jawaneii 
Sharr kalanch-ant cho dushtagheh shira 
Dholant oshishe kalaiyah 
Blbarl gal-akhta mazeh shaneh 
Kiamaha minnate khuthai bazeh 

* Chhoravah baghar bil, inani shameh 
I-katar mara phar wathi nameh.' 

Na-janeh joraejaveh jatah 
Chhoravan baghar khushta pha latan. 

Qdh niyadh logha sammaveh salo 60 

Dast'kauliya phijatha dahhi 
Hot azh mirani dara akhta 
Bibari gal-akhta mazeh shaneh 

‘ Agh tha pha baghar na khuth khai ^ 

Mah thai bhcn, tho mani bhaL’ 

Suriha pha dema jawab datha 
‘ O amul-maih, sabr khane gona 
Ya-bare bosht, gal maya go-ma, 

Mah phara baghara khanun chona 
Ah dighar shahmi bith azh hona® 60 

^ Or Kalmatiani rohav rosha. * Or Dar-khafi. 

3 Or Chhoravan irgara phara dima. * Or ma. 

^ Or na-ro bai. ^ Or phur honS. 
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Shingura shast, shangura phanjah 
Drust phar baghara bithagha yag-jah/ 
Omara nashke ishta pha kaula 
Hongireii Balacha phara hona 
Suriha Doda phara gokhaii. 


X. 

KALMATF SHA’AR 

Bor Kalmatlyah basthaghan 
Sher manaha ahizaghan 
Moth, gur, shir warant 
Gokhi zhalokheh roghana. 
Bag-jato khakhtah rasthagha 
But 0 karai sisthagha ; 

Ahin ki o^a dashtaghan 
Kliadah pha rashev dithaghan 
Hone ki anzi grethaghan 
Shara kataka giptaghan, 

Jalu ki jodhah bithaghan 
Jodhah go arifa phithari 
Brathah sauleh phusaghaii. 
Bagah bala zurtha shume 
Bagah hareh gorame 
Mcshah chulumb padheh buzaii 
Mehi go mashkeh mahighah. 
Mir Hot tumana zahr khutha 
‘ Algh shutho khargazah 
Kalmatiyanie janan 
Bagah bigar trakoraghe 
Be bal jame jokahe 
Nelah ki honl-izh barant/ 
Tratah lakori basthaghuh 
Phl^ah bihah bal-dathaghuh, 
Slnna Wakavl gwasthaghuh 
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Go duzhmana gon-khaptaghun ; 

Gwankhc manan belah jatha 
Tuta miskam Sahak, 

' Dasta jaghar-buran janetjh 30 

Mizirl inazan-tape luran 
Ginduii Hudha chona khan ’ 

Shal mele phirenthaghan 

Bag Bulfata gardenthaghan 

Hon-ish phithani giptaghan. 3r> 


XL 

GWAHARAM TO CHAKUR, i. V’KRSION A. 

Gvvaharam gushi ; hawan rosha ki Mir Han khushta. 

Ma mukabil bun brahnaghen dahe 
Gor-char o patti mulakat-ah 
Ya-sara biyayan Rind o Dombaki 
Bhanjar o Jatol tana‘-\vani 
Rind khakhtan go mozhaghi phadhah 
Amsara thihani bi-cr-rikhtan 
Azh hamu halka hon wathi giptai 
Khushtai namcna Malik Mir Han. 

Chakur shabc azh-gura boiditai 

Dathai daz-la^* phara gokhan 10 

Sirmughc gwameshah bi>charcni. 

Than-gura Rchan o Safar gurdeh 
Ahmad go Kaloa sahavena, 

Chi shai ranj-ath o nawath-rishan } 

Raj pha Bhcniya charentho, 

Dast-atho Bingopur hazar-ganjeh, 

Dost ma laleh manjava hand-ath ! 

Malimi hona be-gunasena 

Han Gwaharama kanjukhan bastha 

Mai pha Milaha zhalangentha. 20 



Balochi Texts, 


25 


GWAHARAM TO CHAKUR, i. Version B. 

Gwaharam Nodhbandagh Lashari gush! : Rinde Lashari 
karakutan gushi. 

Waspaii jawanan mulk Balochani 
Savzant Milahe dave syah-jo 
Gor-charo danani mullan khataii ^ 

Har phithe waqte klava khakhtan 
Go kunaram phakaghen wangaii. 

Man nazar jadh pha rakhtagheii chhamah 

Azh mano dema Roshtumc rustha 

Chakur o HaranI naryan zongeii 

Rajie azh beniya^ bigardentha 

Khoh saro ghatah bi tapentha 10 

Drapo Rindaii baragheh boraii 

Che shawar ranj-ath, o nawath-rishah ? 

Gonathe Bingav phur^ hazar ganjeh 
Chetarvo shahi pattan o bazar. 

Shai dost man mariyan athah laleh 
Gardagar* minnate man lotah 
Khawlnd bajani baladh bathah. 

Yag-sadhe dath, dah-sadh omedheh. 

Manah omedh khapar rej-eh 

Asaro omedh niyath chosheh. 20 

Ya-sara khaiyah^ Rind o Dombaki 

Banara Jatoi thanavani 

Haqq avo halka a-burtha chonah 

MalamI hona be-gunaskena. 

Chakur ‘aql cho zanaghah kamba 
Phirwaliya gon whanagho hosheh 

^ This should probably be mulakat-an, as in (a) 1. 2 . 

Probably Bheni, the name of a place. 

’This should probably be Bingopur, the name of a town. 
‘‘Probably this should read Kirdagar, the Creator. 

* Khanjan, given by Mr. Mayer, seems to be a misprint. 
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Sar na dashtai cho gwasareii Mir-Han 
Dan Naliya o thank-dafen ghatta. 

Rind azh tazlyan hazariyan 

Er-rikhtah pha mozaghi phadhari. 30 

Ma di go Mir jamsarcn phauzan 
Usara thihan! bi-cr-rikhtun 
Khushta ma namena Malik Mir Han ^ 

Go do Shaihaki bingaveh bachhah 
Hardo Sohraven ser-taniacna 
Na-sareii Hamal Kchara shimeh 
Chanar o Hoten Safar gurdeii 
Jiand o^ Phcroshah manayani. 

Azh sari Rindah gor-khusheh Ali 
Thamahah sauleii phusaghe khushteh 40 

Azh hamo halka hon wathi gipten ^ 

Zamaren dumb ghumari bitha 

Na-sahiya dangarah shitha 

Datha ma daz-late phara gokhah 

Simureh ^ gwameshah bi-chareni 

Dukhavah Rehan o Hasan matti 

Akharan Khohu barth phara Mira 

Phil Aliya pahlewancna 

Pahr na bandi hishtagheh sattan 

An mazah padhaki jani zauhkan. 60 


CHAKUR TO GWAHARAM, 2 . 

Mir Chakur Shaihak gushi : sari Rind Badshah gushi : 
Rind Lashari karakutaii gushi : Gwaharam phasave dath, 
gushi. 

Zyanaho Gwaharam go hameii badha 
Go Balochi isbedhagheh garda 

^ This line is corrected as above from (a) line 8 . Mr. Mayer’s version is : 
Kushta ma name n&m alik Nuran. 

2 Or Rehan, see (a) 1. I 2 . * Corrected from Jlftn do. 

* Corrected from gitanl ; see (a) line 7 . ^For slrmugheh, see (a) 1. ll. 
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Nam Naliyaho bedagha basthal 
Nam cho Nodhbandagh burthal burza 
Yabara nazentha wathi bahzi 
Baedhari Rind bahrani tazi 
Malema Milahl nighor phadhah 
Pahr ham an bandatha girare. 

Jukhtagha Bang! o Hasan Nodhak 

Adamo Nodhbandagh manayani 10 

Ahmand go Kaloa sahavena 

Thau khishta gori phrushtagheii rumbari 

Roshe ma graneh phihano jange 

Azh phadha Rinde gondalah warthant 

Man maghundah basthareh jahah. 

Rumbi azh DabanI kilat zurthai 

Gin ma Milaha-dafa khasith 

Man thara chosheh na-jatha ahu 

Mali shair pha phurkhashaii na shastathaii 

Phasav go changani aghazlyaii 20 

pah thai baladha sahaviya 

Azh mani chapole mazariya 

Thav ma chalen gozh buna 

Sar thrahana cho kurthaghen (madhin) 

Sar thahure man ‘alama khunda. 

Nemavo Gaj Gujarat gwastha 
Nemavo be Phalpur shutha rulla 
Thau hamah Rindani salamiye 
Topava baureh chadar jalai 

Thau ki sher barani laghorani 30 

Ma sara syahen ashkarah dohe ! 

Nih Omara pahnadhi gwarah dake 
Gon-khafah lalo khushtagheh mardl. 

Ma hamah Rind baragheh borah 
Gah sherun o sar bur letuh 
Khakbtun go badhah hardo demena 
Khotagha thewaghiya talab-dar-uh. 

Baz-gusheh Gwaharam, jawan dil-gosh khan 
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Shar safar khan, daur phadha gardi 
Shartah be jallaki bicharenah 
Go kalamah gard khanah ahir 
Bern azh dostani dila kinzant. 

GWAHARAM TO CH7\KUR, 3 . 

O mani shahT aundali brathan 
Biyayanto Rajani gcheh mardah 
Las Lashar Han Sardarah 
Biyayanto dhvanc khanuh bratl}i. 
Man ki ma shair tanjava ditha 
Chakura gwathc nia-sara bltha 
‘ Chonah gumara ^ khaz malik bitha.’ 
Cho watheh mard-ah namarreni 
Sha manah barie da roshc 
Man Sammavo Bhattiah bicharayan 
Thattavi phauzhah ma-sara rcshah ; 
Asa pha chappoah man darah 
Asa lay ah cho dakhana wara 
Bungrah graneh logh mughemani, 
Thosagha Dilli Turk dalekhim bant. 
Datheh jange go nawath-rishah, 

Rind chi jahla kenthaghan burza 
Man Kilat bith ma nighor sartheh. 
Man hawan gal gwashtane rosha 
Chakura syaheh phandare khushta 
Chakura mardi khenagha man-ath 
Jhal go juhlafa na gwazenthant 
Sanj go Sangwatha na phirenthant 
Gurgin go wa’-rodheh damamoah. 
Howe ! howe ! kl sobh man! bith a ; 
Ma jatha chapole badhiyahra 
Raptaghant gori bor kator-phadheh 
Har davare pha mashareh Scvi. 

^ Perhaps for jamara or zhamar§, ever. 
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Chakur pha zendane ghame ziri. 

Chakur pha juhlen khandaghah burz bi 30 

Mandavo shahi phusagheh ber-bant 

Khoshti ma drashkani bazeii sayah | ^ 

Manthagheh gurkheh ash-phadha gindi J 

Baro haman deha ki guna phashant 

Alaroani shir gawah banti 

Man daf o dem ^ o brinjanen rishah 

Pha Balochia chukh lilhayan 

Zal pha Jamoti gal-ayant 

Chukh sharikh bai go Jat Gophankah 

Dast ma bazeh jhapaghah resh bant 40 

Topav ma bavareh chadara pandha 

Ma Sara sy alien ashkarah dohe. 


CHAKUR TO GWAHARAm, 4. 

Mir Chakur Shaihak gushi : sari Rind Badshah gushi : 
Gwaharamar phasave dath gushi. 

O khumeth nosh khan thiraghc dana 
Baz khane phili gardan o rana 
Tikkaeh wagan de kumundena 
Whashiya azh Seviya mavva gardaii. 

Shakhalo sarphurah sohagiyah 
Pha murade ma derava dathah 
Bosht man shazhmeha hareviya 
War gadema man hadhire jam khan 
Azh ba^ah khoheh thiware sham khan. 

Hakk o nahakka phadha gardan 10 

Jagh nawhasheh ki basthagheh bandah 
Ma hawan deha ke ale gindah. 

* In Mr. Mayer’s version this couplet reads : 

Roth avo drashkani buna nindi \ 

Zahraneh sheri pha pha^a gindi { 

^ Mr. Mayer’s version has ‘ barotan * instead of ‘ daf o dSm,’ 
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Kaul-en go haisi chotavo phaghan 
Yabare bushkan man bazen shefan 
Jani azh bal nczaghan gark bl. 

Biyaith hawan nar ki wadhac akhtai 

Kadahe phur bitha! hascvani 

Man di azh Shaheh Qadirc lotah 

Sobh pha Scvi phutureh Rindah 

Gcshtar azh hir’-phadh thanakh-rishah 20 

Azh-phad_ha chukh jano Mughal rokh bi. 


CHAKUR TO (iWAHARAM, ON LEAVING SI HI, 5. 


Chakur Shaihak gush! : sari Rind Badshah gush! : ah 
rosh ki Scvi khili khardc gal gushi : Gwaharfimar 
phasave dath gushi. 


Bilah mar-lawasheh Scvi 
Gaureh badhani margavi 
Jainc Nindava JMiattiya 
Sai-roshah bahra ncgha 
Si-sal uvt o uzhmara 
Jan-jcbhavah jangiya 
Thcgh azh balgava honcna 
Chotaii cho kamandi boghah. 

Jukhtana nashant larcna ; 

Warnayah du-mandilena 10 

Lad ma dcravah na rusthant. 

Anfeh phitha sar-sayah 
Mi.sk ma bariitah na mushtant 
Whard dumbaghah mcshani 
Karwali .sharab sharr joshant. 

Shahaii pha nishan yakc nest, 

Drustah warthaghah hindiyah 
Thcghah pharahah zivirenah 
Shartah dathaghan shimenah 
Bachaki lawar bahziya. 


20 
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Gwaharam muzheh Gandavagh 
Singhe ma zirih phirentha ; 
Machlya lawashta lanjaitb. 

'All o Wall druh-daran 
Bag girdaghen be-shon-eii 
Yak! kilata be-ron-en 
Hagh kawali Turkanaii 
Rind baragheii boranari. 
Gwaharam azh dude hande bi 
Neh gor bath! neh Gandavagh ! 


XII. 

CHAKUR AND HAIBAT. 

Haibate Bibrak Rind dcma ya kaul khuthe 
Sai-phara chapeh dasta nohata jathe 
' Har khase man! baga gon khafi 
Ah ki moli, khandagha ahdema char!.’ 
Na-ghumane Chakur lokah lah-jathai 
Haibate Bibraka syah-gwadhani shudha 
Lachitha Rinda pha mirai merava 
' Ah wathi baga neluh Miral-potrava ’ 
Chakura tek phalitha gonokha sirhala khuthant 
‘ Chandie chosheh leravah 
Name Hudhai man faqlran bashkathaghah.’ 
Hai na bitha ki dahi akhtagha 
Bag go Gwaharama burthagha 
Rindan go zahmi takai datha Lashar-potrava. 
Kamatha Rind ; gartha garokheh naryan. 
Chakur chham phrushta wathi gudi ghorava. 
Na-ghumane dahze rustha Nari Khaur dafa 
Haibate Bibrak go watbi tond phaghani ghasa 
Zahmi takai datha go Lashar-potrava 
Havd-gist Mirali datha bagava ravagha 
Sai-sadh phanjah khushta go Lashar-potrava, 
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Phanjah khushta kull kuran-whan 'alimah. 

Har do Rajan doliah burtha 
Geshtar doll Lashara ghara. 

Baga pahnadhi khuthal, datha Rinda pha mirai merava, 
‘An wathi baga nclun go Miral-potrava.’ 

Chakur mushkila kharani gushant 
‘ Hawaii baga phithi mardah burtha, 

Phithi mardah go man! brathah gcshtareh 

Akbat roshc man mam kahoa raven 30 

Bazgan na bhorah, lacjhara asa na dean, 

Khai gwar gire, arawa khanah.’ 

Sai-chyar roshe chachroeh tranagha 
Haptumi rosha bag jug-jaha ghasa 
Hawan mazeh-nt\sheh Icravah jate Kotala. 

Chakur inam datha Nari go Sevi shahraka. 

‘ Bhar, Mirali, thai savza thiragha.’ 37 


XIII. 

CHAKUR AND JARO. 

CHAKUR TO JARO. 

Chakur shaihak gushi : Jaro rishani giragh rosh gushi : 
Haddeh khosh gushi. 

O Mughal sanj I^an naryana 
Ahua sher gumbazena 
Zen trundeh Arabiya 
Thank nazikhen biginar. 

Dan man kharah hiyale. 

Rind mani khoheh kilat-ant, 

Khushtagheh Rinda galo nest. 

Hardo dema jan darl. 

Lev chitol kharoah, 

Jaro di kharch katar jukhtaghiya 10 
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Gonl-ah bandan jatbiya 

Brinjanen rish giptaghiya 

Haddeha pha zor gipta. 13 


2 . 

JARO’S REPLY TO CHAKUR. 

Jaro Jalamb gush! : Chakur phasave dath gushi. 

Gozh de, O khanden Mazido 
O Mazido, bange haleii 
Bange hal o baz khiyaleh. 

Drogh ma bant, Chakur Nawaveh, 

Drogh ma bant, ki drozhi na bai ! 

Drogh azh dathana darra bl, 

Azh zawana bi sharrena. 

Rasteii, O Mir mangehani ! 

Rasteh, O Chakur Nawaveh ! 

Main brinjanen rish giptaghiya, 10 

Azh ma phaweh sahe giptan, 

Azh wathi gudi miyarah, 

Azh khenaghiani shaghana. 

Roshe Haddeh o Shaho biditha 
Dir logh-an ma dighar-eh ! 

Gon athi sandeh khamane, 

Jabahe phur azh thanga, 

Thegh nokh-saj barakh ath, 

Kharch katar jukhtaghiya, 

Goni-ah bandan jatbiya 20 

Pha dil-kama khutho-khisht. 

Haddeh tilhana niyakhta, 

Phopul o hirah warana, 

Gwar janah chyar-kuHaghena, 

Gwar Chakur durreh gwahara, 

Gwar Banaria nek-zanena 
Thahkeh amzane na nishta. 

Haddeha phol ma dighara 
Haddeh dighara du-mardeh. 29 

c 
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XIV. 

NOD H BAND AGH SHA’R. 

Nodhbandagh zar-zuwal gushi : imar wathi sifat kharde 
gal gushi. 

Kungurah, O Kungurah ! 

Kungur jareh brahondaghah ! 

Gale gazirah avurtha 
Aiv phara haisi sara, 

Chosha man gindan zahira, 

Zulm phara bedadhiha. 

— Drust dafa rish avurtha, 

Namard rish jahl khutha 

Khond o khuriyah gwah-khutjia 

Chunge avur gaukh phadha. 10 

Marda havveh vas na khuth 

Beronagheh mar gvvar janah, 

Chosheh ki churi kukkure 
Jant-i nasoa ma-sara. 

Nindith grehi pha-gura 
Ahah ki khashi phar dafa. 

— Go ma sakhieh mcraveh, 

Go ma bakhileh jherave‘h, 

Jhcrant o hanchosh gushant, 

Suta karira res-dcant ; 20 

‘ Mai na bi pha Nodhbandagha. 

Phul na-zai ma mausima, 

Shazhmaho phurch nokh sara 
Zaith niyari khuragha.' 

Ni nadhan athant jaureh ba^ah, 

Zi pha shaghana na khafah ; 

Agh ma phaso phosti khutheh 
Mai cho mughema melatheh } 

Cho munkira yak-jah khutheh ^ 

Mai Muhammade zir-ath, 


30 
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Haft-sadh hasht-sadh gorama, 
Bag girdaghen beshon athant, 
Shartan na datha hizhbare, 
Bhedl rangol bayan ; 

Azh ma na zitha katulan 
Bungaho graneh lashkaraii ; 
Datha bi-name Kadira 
Bi momin o whanindaghah, 
Bara asTleh dargura. 

Sohva larisah warah, 

Biyayant ghazi whazhdila 
Whazhdil mani nam girant. 

— Da^ na lekhah chadharaii, 
Khes go khawah o jabaha, 
Mirsi mazaih-thapeh lura, 
Eshana ghaziah barant, 

Sari kafochi sai-sadhl, 

Phar yak shafa osaragha, 
SohvI bi suwaliyah burtha 
Domb gushokheh langavaii. 
Jawaneh sari Rabba lavah 
Shughra hame gal khanah. 
Chosheh suwalie miyaith, 
Biyalth o ma loti amrisha, 

Kl ‘ Baufa go hathine khasha.’ 
E dadanl chie niyai ! 

— Khaule manah cho Omara, 
Cho Omara khaule manah, 
Man bashkaghe band na bah, 
Band blaghe marde niyah ! 
Harchl ki khal azh Kadhira 
Sadh ganj be-aiv dara, 

Zirah pha rasteh chambava, 
Burah avo kharch sara, 

Nl bahr khanah go hadhira, 
Nelah khanah pha phadha. 
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Guda man! brath bingaven 
Brazal^^t o brath mangenavah 
Kahr bant aptiya girant 
Mlrat milk johagha 

Nodhbandagh mal sara. 71 


XV. 

DILMALII^ SHA’R. 

Shartah malukhch Dilmalikh 
Azh khenagh o kivar aburtha 
Bratbl payafeh meravah 
Dimah Rindi deravah. 

Rindc jane ‘Nakho’ khanant, 

Dasa ma dastah deant, 

Rema malukheh Dilmalikh 
Buri pha resheh daddavah I 
Ni bilah man! phadh-mozhaghi, 

Thaseh rikef o doravi, 10 

Ma phisheh sawasaii zom girant. 

Manah kadro khumethani niyath ; 

Ma dathah pha sunyeh pheshaghah 
Bhedi rangoi bayan ! 

Rinda Hudha Lashar na khant. 

Musalman Hindu na bi ; 

Trag na ziri kafirl. 17 

XVI. 

Shahzad Chakur gushi. 

She-phara Langahah du-zahamenah, 

Nahar o Kuiigah ser-tamamenah, 

Dar-khafant Dodai phara zahma. 

Thegh azh savzeh amana rastha 
Man maluki sar-khofaghah shipta. 
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Bakhmal o bulghar Hareviya, 

Chhil bazar Rindan wa’ sara gon-eii ! 

Khai Humau go sai-chyar lakha, 

Chapari zoral^-en avur rajan. 

Rosh dar-akhta, phauzh phedhagh bi, 10 

Urd Humauni baz be-ganjefi 
Lakari saya sudhaveii balaii 
Ma dighara jagah niyath pha^a, 

Murgh ma balani sara nishtant, 

Hand niyath mardar o nariyanar. 

— Gwankh khutha wa’-rodheii damamuari 
Chhil bazar dade-potraveh rnardari ; 

Ma hiyalani dil na chandentha, 

Phutureh Rind pha dapaghan khakhtan. 

Ma Hudha amane shume baladh 20 

Gwar jan o thango-droshamefi bachaii, 

Shart avur haisi chotava bitha. 

I'hagwar akhta go khauli Turkah. 

Manchijia jang go tufaki thiraii, 

Pha sagharaii saroch lUah, 

Per na bitha dan-dama dhakhe, 

Af shir bitha dan-dama nakhe^ 

Ma nazar khuth go rakhtagheh chhamah ! 

Urd azh chapeh phalawa phrushta, 
Phrushtaghan rad-galQ Miral hame 30 

Chund azh Mlra-nemagha khentha, 

Zor khutha Dilli phutureh Turkah. 

Jug-jatha Mai Banari Shaihak, 

G’hor-khutlia Rindah pahlavanena, 
Phusht-khutha Dill! zahraneh Turkah, 
Zahm-jatha Rindo baragheh borah ; 
Phrushtaghan Dilli Turk haram-khoreh, 

Ma lajjava alkafah Balochlyah. 

Hapt-hazar nar-sherl garakhenthal 

Jahl jandara malana drushta. 40 

Sai-sa^ Rinda phalawa khushta, 
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Allano jangani julav-gira, 

Allano gedhi gwath-saren syaha, 

Noh khushaintha go Nohak akhta, 

Balash sultan! sara Mira. 

Beratha^ Dill! kot hazar-ganjen 
Odha hasht-pahn dcravc dathai. 

‘Mar^ karar bant o bor bi-sahsar-ant 
Gosh-numa sahsar! dama nokhen 
Som-ish chi simah hukmah dir bant. 60 

Man d! go hazhdah bingaveh bachhah 
Mandr! bazar warah bhanga, 

Lilenah ^ drikhenah sari suhvah 
Duzhmani mardani dil-phushta.’ 

— Mard ki azh Sindh! phalawa^ khayant, 

Chajue Raniya payafena, 

Phrushtaghen Uchhi nuh-thaleh bahih, 
Nem-shafi kalirch zarihah khilant ! 

Pha wathi khauliyan buzurgena, 

Pha wathi lajjani hu^abundah, 60 

Pha makho nihi phara dostan.*'^ 

Veravah gudi mahrwareh mor-ant ! 

Syah manah booh lashkarah zirant ; 

Avr man! bandhah amiriyah 
Nesteno pharwah garz azh khasa, 

Ah Amir gindi Chakura saya ! 66 

XVII. 

RIND-DODAI-JANG. 

I. 

Bijar Pheroshah gush!: sari Phuzheh Baloch gushi. 

Gagar arhat bahant shafi phasan 
Man mani Bijari bunindiah, 

1 Or giptai. ^ Or Hot. ® Or Mela veil. 

* Or nemagha. ® Or jannat-suhraii. 
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Nlh na nindah ki dem-bazeh halkai ; 

Man rawah odha nangareh Brahim, 

Nangareii Brahim go Muhammada 
Warth sharava ma kadahea zareh 
War’ sharava, da’ mani bahra 
Agh phara razieh-dile dathaish ; 

Nahi tha Rind na bi, Dodai mani brath-eh ; 
Khoh na bi, Hindustan rivayat-en ; 10 

Sindh na bi, Phailavagh man! jidh-eh ; 

Chachara soreh af manaii dost-eh, 

Mali mani bachani dafa whash-ant 
Dir-ant azh TurkanI hawaii lat-aii. 

Pha mawaliah Sindhri jawan-eii 

Af baz-eii o bhang arzan-eii 

Dar loghani gwara baz-eh ! 17 


2 . 

Babar Sohrab gushi : Dodai gushi. 

Hazhava sar ! ki che gon-datha ? 

An mazeii-thapeh thegh man-ayah, 

Thir man alaen-kashe gwah-bant, 

Gondal mare khad-khanant jana 
Dast Rindano baragheh boraii. 

Thi-phithi roshe drogh ma gardane 
Go medhir o sardarah sakhiyena 
O kalatani gardaneh shahan. 

E havar chari ranjaveh mardi 
Akhtagha gedhia gidharana 10 

Akhtagho mehman mani theghe 
Theghavo Bijar ja^a savzeh. 

Zah ki janbozh baz-athan jane 1 
Phur niyath main roshani kator zareh. 

Gwah mani Jongo-eh manayani, 

Pha chi rangi baladh mani dithai! 

Drogh na bandith ki khar mardaneh 
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Medhiri salokh droshameri bachhi. 

Man wathi jangani kala gire 
Girdagheh bagani phanah mir-eh 20 

Rakhtaghen chhamani charak-nir-eh 
Phathani brathani sutum-zir-eh. 

Nin ishtom, ki ahirl bltha, 

Zya^ahen matan thezhaghi shitha, 

Hur mani nighran o phareshaneh 
Tangdila roth go daz-goharakhan ; 

Mahaur go ambrahaii na gvvarentha, 

Go wathi nakhoa khavihena ! 28 


3 - 

Jongo Ghulamo gushi : Babarar phase dath gushi. 

Jl zira mahaur basthaghch nodhah 
Kauhsh pha thalanke barah burza, 

Gon-deah honiaii risalatah : 

O manayani Babareii Sohrav ! 

Sindha go shori manah shaste, 

Gwahiya galah azh mana phursc. 

Gwah hamahh-ant ki azh phadha darant, 

Mohri vagana na ginarant. 

Man phara chia aiv khanaii, Hiina? 

Dodai yarangeh bahazur-ah 10 

Lash ki shairano salahanant ! 

E-kadar malum-ath mani hatha. 

Tho am-rikefiya go ambalah khakbte, 

Yazdaho yarang bahazurah, 

Man dila niyato murad esh-ath 
*Sh-e-phari g’hanoe bi-gardenuh ! 

Tho gwar-akhto ki zith phadh-khisthe, 

Thara dor-khutha Rindi sudhavo balaii 
Duzhmani champola hawashena. 

Tho mayare ma dambaghah zurtha 20 

Nangareh Pheroz ran a rosha, 
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Thara drap azh Shaihak lura bitha, 

Mehlav sher-bhim hudhabunde, 

Sar azh sehsarah na pharezthe, 

Azh daryayani lahar thelankaii, 

Thara dar-burtha Machhiyan hariyena ! 

Cho thav-e mahlij er-khasheh warna 
Bazeh gwar Bijara varyamena. 

Man hel Bijar mahzaba sahiyah ; 

Neh pha-guzar thari-madhaghah ziri, 30 

Nen shahr-lokah, bahrani tazi ; 

Whard bawarant bingaveh hot-ant. 

Sambar o sir manaha raz-khant 
Shimbara jani sar-jame khayant, 

Ah khavaha ki man gura shef-ant, 

Phesha thai nakhoa gwara datheh, 

Daina azh hama chita khotaghe er-eh ! 37 

4 . 

Hairo Mandos gush! : Dodai gush! : Bijarar phasava 
dath, gushi. 

Thegho arjala naptena, 

Man dost! lura savzena, 

Dai bi kadana zivirena, 

Zar-zireh raha aman dai, 

Jukhta band! pha gahniya, 

Goa go raha pharezi ! 

Phaighain akhtaghan RindanI, 
Melav-cha^areh mardani, 

Rindan zahm-janeh phadh-akhta, 

Name mar-khusheh Bijareh 10 

VadI go Malik Sohrava ! 

Bandathe Hudha chosheh khant, 

Phauzhe chithagheh jumbenuh 
Zardeh digar o banghawahe. 

Dane darkhafuh saraeh 
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Rekhi damane dir-panden ; 
Ganji rohn phedha^^h bun, 
Rind Dodava merenun. 
Mat-ge^huii gcheii warna)'an; 
Nathu mal bigipt Shahzada, 
Miskani Walya Chataya, 
Shambo shavgureii Shorana, 
Madan Allana gurdena. 

Ipti lashkaro granen phauzh 
Af-banavi man-ayant, 

Hoshagh chof-khanan’ aptiya. 
Man go bahirani syaha 
Dast-nczagho Lakiya 
Pholan o khushaii Bijara 
riiuzh sohavo sardara ! 

Ikashanti thufald} hancho bi 
Phada’ pha phadha, mcrcnan, 
Jahdhi mclavc gon-gczhan, 
Dasta man gware phircnan, 
Thcgha man sara bhorcnan, 
Chonan ghut-khanaii katara 
Biroth dan birjaka radhena, 
Rasteii dast mani hone bi ! 
Bijar azh kulung-zena 
Wafsi ma phire shami bi ; 
Ya-mar azh mano hindiya 
Ziri jabaha Rindiya. 

Sobha pha thufakhe kati ! 
Ahdhah gwar janah der band!, 
Sath nishtaghch diwana, 

Ma Hairo Tasoani khushta, 
Phagh birave granch bastha 
Thuni Dodave chandentha. 
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5 - 

Bijar Pheroshah gushi ; sari Rind badshah gushL 

Nishtaghant sar ma Sindh hazar-ganjeh ; 
Khihava Lai Mandavo shahi 
Azh sharabani zyadhaheh charafi, 

Kalf go majiina girahhena, 

Go nareh Rind baragheh borah. 

Jehalen chari bi-shakarthan’, 

Jehaleh chari whazhdil khakhtan’, 

Whazhdil khakhtan’ azh hasadiyaii, 

* Gon saro phiri phrushtagheh talah ; 

Ghosh ma diwane hawal dathaish : 10 

‘ Charithoh sarhad mazar-baureh 
Basthagho nesheh lerave pendeh, 

Go sarin aho asineh mehaii 
Jongala maho mahghami gipta.’ 

Shodh raptuh man Sindh hazar-ganjeh 
Phar wathi gvvashtiya khudha Han a 
Hajihana go baraghen borah, 

Ghazihana go phaldahen malah. 

Dodai zorakho bharjala. 

Bor Hairo Tasoaniya 20 

Sak-ath pha sharoah badhaniya 
Nimcha Nathoa jadha napte 
Sar azha zong mahvala khenthai. 

Dar-burtha Machhiah hariyena 
Tek go dir-nyadheh Namurdiah. 

Meravah sultane amir nindant ! 

Jam Samail, ki azh mana phurse, 

Babara dar-gezha azh logha; 

Thi-phithi roshe drogh ma gardane 

Go me^ir o sardarah sakhiyena 

O kalatani gardaneh shahah. 31 
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6 . 

Hajihan Ghazlh«an gushi: DodaT gushi. 

Shahi diirangeri bangulah 
Bile’ zaifi wazwazan ! 

Dard ma-sara gezha manan. 
Thafsi man! jaii malighi 
Kutho kahireri hangari, 

Momi hal-bitli o rishi 
Man narniaghcn phairawana ! 
Pliairi liawar bitha manan 
Jauren hasadi akhtaghant 
Bozhi jahazaii arthagant, 

Thanken thiraii ginashtaghant. 
Har mar ki akhta hasthagha 
Azh shakalen gino srafa, 

Meha hamcho hum khutha, 

‘ Zitheh gwazene’ zira ! 

Azh pattana ah dem khafith ; 
KhoshtI phara jaezagha, 
Lahmeh gham«ani khashagha 
Munsir hadii chundagha.’ 
Belah, shawa yakhtiyare khanith 
Ma ahdh go sarihha basthaghant 
Chali sarinh becharagheh, 

Ladi dighar nekamileh 
Mchah ma-nyame janah ! 

Bijar na-dari azh-phadha 
Khciith phara merenagha ; 

Gistadh pha-dema darkhafah, 
Zandeh naryana gwar janah ! 
Bala-khasha mehman khanah 
Thegha hamah hande janah 
Thegh bigipt zen-khodhagha, 
Zhil-bi ba chaukh o gandana, 
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Hal^a zlrl pha-dafa 
Matteri man! baderava 
Pha Hairo zar-mushten lura. 

7 - 

Bijar Pheroshah gushl. 

Charant jhur gard o ghubar 
Sindh gwaren bahn davar 
Tandi tekah dathaghant 
Aso iadhi bungiptaghant. 
Bungiptagho giptaish jihan 
Pha thosagha bahmanthaghan. 
Phairl gwashta Allana 
Rind khaviheh wazhaha 
‘ Bijar agha jawah khane, 
Wama phara behi dighar, 
Hona phara lafseriha, 

Azh bandane raja ma-zir, 
Honi hudhabund zahraneh 
Hot go travokheh markhaveh. 
Roshe ki sandayah thara 
Be-hi^agheh hon sara. 

Hairo mazah-awazagheh 
Ya-mardaghi matte neh 
Sadh-mardaghiye mangana, 
Jath la wash! duzhmanah 
Pha arjaleh theghi-raha. 
Bi-mah ki noshah giptaghah 
Brathi jaghar buren ghama ! * 
Hairo, rusulo ummat-eh 
Tahkik ziyarate khanah, 

Man dl na ’shah druah rawah 
Azh Hairo drinl khanava I 
Mehr khath Muhammad Mustafa 
Sobh-phira bashki manah, 
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Hardo ravuh ma ah dunya. 

30 

Hurah ginduh jukhtagha 


Haudh kauhsarc joe sara I 

32 


8 . 

Babar Sohrab gush! : Dodal gushi. 

Bijar! aghar jawan khane, 

O Han I aghar jawah khane, 

Biya, o Malik Sohrav bigind. 

Pha sai-pharah hami bl, 

Ah mozhaghi phadhah bichukh, 

Bilan tha hakheh ban baroth, 

Rish bi-dighare phadh-khanant, 

Hai bil I ’sh hame deha baro ! 8 


XVIII. 

DODA O BALACH. 

I, 

Gokhah nek-zane Saminie 
Bauthah gwar Doda. 

Ramaneh ghar warnae 
Gokh-ish dithaghah Sammie. 

Miral-potravah jumbcntha 
Na-hakk pha^a rumbentha 
Dha arthagha goile. 

Doda wapto whav bitha, 

Matha phadh-khutho simena, 

‘ Nuh mah thara laf-khutha, 10 

Sai-sala thara mishentha, 

Tho gokhah go khane goMi, 

Ah-kl cho wath-eh sal-pha^I ? 

Hai gokhah sar-jami biyare, 

Hai wathi chotava zyan-arel* 

Wasla mazeh-shanena 
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' Ah-mar kl khanan’ bauthan 
Rosha na-reshan’ whava.’ 

Doda nangaren phadh-akhta 
Surkhangi hame ^uzar gipta : 20 

‘ Banukhi sari sartheh af 
Mesheii dumbagha mahelav 
Lit! ma jhazi sarakhaii, 

Datha pha dili raziya 
Dan ma thiraghari lakhena, 

Af ma pachhami kodiyari. 

Wakhte pakar-eii Dodara 
Ma syall shiddata sharoaii ; 

An rosh maroshi akhta 
Jahe gon-khafuii gokhanra.’ 30 

Jahl digumbadhafi jarena 
Syahaf thankhe guzaii 
Garmaf gwara phadhena, 

Doda nangareri gon-khapta ; 

Halu jatha warnaya 
MathI sar-tama bachha. 

Doda arthai Litia 
Wath go ‘Umara Jamena 
Surkhi sawakh-gamena. 

Pahnade jatha vvarnaena 40 

Doda azh phurang zena 
Khapta ma-phira shamaya 
Wath go ‘Umara Jamena, 

Phadh go mozhaghah lalena 

Dast mundriyah jarena. 45 


2 . 

Balach Hasan gushi : Gorgezheii Baloch gushi : hon- 
glreh Baloch gushi. 

Syah>khodh Bivaragha bizir 
Mondar khizan kham-akulath 
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Tifli azh aghla sar-shutha ! 

Khakhto hawari gokh jathant 
Pharat Dodae charant 
Mir Hamall rekh sara. 

Whantkar khishtant zahrena 
An shuptagha baureh mazar. 

Mara o shawara, o badhaii 

Choshen badhanahe niyath 10 

Giesh mall lekhave ! 

Shawa dithe ki Doda zahren-ath 
Ah shuptaghTya akhtaghath 
Ma narmagheh jagah niyath. 

Sha mal khash o khuptan jatheh, 

Hon pha dafa gulgul khutheh. 

Doda biyakhteh pyadhagha 
Go phadh laleh mozhaghah. 

Doda that khorl khushagh. 

Tho khushta manayani Rais, 20 

Chandram, hoteh Kawari, 

Jangani sar-drahzeh Rais, 

Tho khushta, phadh! chindr na khuth.^ 
Doda ! Thai mir! saleh, 

Thai sanj o saleh sultanfareh, 

Tekah phuli bahr khuthant, 

Hoi dabavlyah burthant. 

Man deravah dast dast athant, 

Khadah pha-rashef dithaghant, 

Ahz! shi hona grethaghant, 30 

Khofagh saro jigh khatik 
Ma wazwazani menthaghant. 

Shawa ki hame mar khushtaghant 
Zanah Baloch be-wazhah-ah, 

Charah khayah azh dara, 

Borah gindah bukhtagha. 

Man-ravan’ sher khashtagha, 

^ Some of these lines are repeated in the following pioem, 11. 26-29. 
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Bachhah gindah shengala 

Whava ravant rosha sara 

Dost na randith mafarah, 40 

Zhing na khant khofagh sara. 

Thafsi mani jan malighi, 

Kuth o kahireii hangari, 

Momi hal-bith o rishi 
Man narmagheri phairawana. 

N in dan jherah gon dila, 

Dil cho javvavo da mana, 

‘ Biilach mazar, istezagh-eh, 

An zar ki Bivaragh ziirthaghant 
An phulcii gudh o khcs na bant; 50 
Baj o Horasaiu khawah 
Baz dadhane bashk na bant! 

Chilak mani baderave : 

Doda zar-rnushteii lur-eii 

Hoteii Rais shlhan-eii 

Mail Bivaragh sandi gardan-eh ! ’ 56 


3 * 

Balach gushi ; Bivaraghar pliasavc dath gushi. 

Khoh-ant Balochani kilat, 

Ah bah azh bahzgirah geh-ant, 

Burzeh hash! hamsayagh-ant, 

Ambrah be-n'iheh gar-ant, 

Af bahokheh chashma bant, 

Khodi phisheh khundal-ant, 

Nishtejan kharkavagh-ant, 

Bauf dighari thahtjiaghant. 

Bor main swetheh chabav-ant, 

Malh bachh gishene gondal-ant, 10 

Main zamath shileh khanjar-ant, 

Main brath thalareh ispar-ant. 

Mail! arif mazeh-thapeh lur-ant. 

D 
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Mal<h o Nakhifo raptaghun, 

Zl bcgahl er-khaptaghun, 

Halka nia ditha sha‘ire 
Sha‘r-gwashtano klmangare. 

Ma majlisc gwande khutha 
Sha‘r sha‘ira nokhe jatjia, 

Bivaragh shaghanc gon-khutha. 20 

Blvaragh ! Thai aghl ma-sar-eh, 

Jistagh Balochi cho nch, 

Hapten mani hon gwar-ch, 

Shai bingaveh brath takar-ch ; 

Summon, Doda, gwar thav-en 
Chandram, hotch Kawan, 

Tota, miskani Murid, 

Jangani sar-drahzen Rais. 

Tho khushta, phadhi chindr na khuth ? ^ 
Jango na dathom tholaghi, 30 

Sheri bhoronthom badhi. 

Na bore gon-eh dah-sa^i, 

Na lashkare gran o bazi. 

Mali phar wathi haisi sara, 

Har-shaf, cho Basham! dra^aii 
Bandaii khayaii pha miraglia. 

Thai warna ma kullaii waptaghant. 

Go durreh gulah whilv bithaghant, 

Bor hazari basthaghant, 

Sher manaha ahezaghant. 40 

Bivaragh ! galaii na zantkare gushe, 

Ma meravah hamchosh ’she, 

Ki ‘Balach maut azh Kadhir-eh 
‘ Nimon roshe azh man-eii.’ 

Bivaragh ! chosh ki thave bahzigareh 
Chandi Nakhifo lura 
Khushta pha zoreh Ka^ira 
Wartha pha theghani raha ? 4 S 

^See above, XVIII. 2, 21-23. 
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XIX. 

REHAN SALO SHA’R. 

Zi khakhtah pha madane rahe 
An shikarani hoshenthagheii syahi, 

Syah trufano man nigoshana 
Raptaghuh kuriya shamoshana. 

Niii ki ma diren ulkahe khakhtan 
Tretthauh miskani Sahak syadeh, 

Ma palatn go bochana bastha 
Jam Sahaka gon retagh panda. 

Ma dil-dard go popale proshta 
Shihana gorkha-e saren charitha, 

Ma hair-hawal diitho hair-hawal gipta. 

Hal mar pheshi Jam Sahak bitha 
Gwashtai ‘ Thai halk madcrieh bunindane 
Khapta go kharieii Salo lalch.' 

Dard ma laughareh sara khaptal, 

Man dua khuth ba sokhtagheh zirda 
Thau niyayathe Jam Sahak syadeh, 

Thau niyayathe ma ma trctathom, 

Azh thau gwar hirtheh hal ma girathom ; 
Main goram syaheh gokh kaulieh 
Megar suhr-gosheh gurand shahai, 

Karch katar, main thegh khurasani, 

Syah gon mochl-dokhtagheh sanja, 
Bandagh man azad khuthuh chulhe, 

Ring azh graneh dorokhah dar-shodh. 
Syah gon chabukah talor datha 
Nlh ki gwar kullani gwara khakhtah 
Akhta go loghani phadha nishtah. 

Der na bitha ki hoe ! hoe ! rustha, 

Hinge pha loghani phadha khashta-ish 
Syaho morbandeh chotav zhingeh. 

Has azh kunji gardana khashta-ish, 
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Gosh-bunani pharestagheh gird-durr, 

Thangaveii nath azh shefoghen phonza, 

Azh piyaferi murdanagha mundri ; 

Go bochane koroweri rawah bitha, 

Greana math, greana wasi, 

Greana brath, greana kauli. 

Ma di chon bashami jhurah gwartha 

Man barothah brinjaneh risha. 40 

Dahin, o warnayah gisheniyah, 

O mughcmani birsareh bachhah, 

Daz-rasa baladha ma ranjene ; 

E dunyai ma raptagha ditha 

Phairl go ber-banukha rapta. 45 


XX. 

BIVARAGH O GRANAZ. 

Blvaragh Bahar gush! : sari Rind gushi : wathi aski 
sha’r gushi : Badshahzadi kharith gushi. 

Kandahar bagh-eh yamara gahe 
Badshahani hand jagahe. 

Julgavi golah khakhtah pha rahe 
Takhcha phedhagh bl amul mahe, 

Main ajizeh rulia ishta ya dahhe 
Pars! lafza gvvanji^a Lala, 

‘Biya shitaviya go hame biila, 

Go saghara o sacheh dhala.’ 

Raptaghaii hila Hudhaiya 

Go wathi mala Badshahiya ; 10 

Datha ma yasin kara sakeh 
Zori yasin Rabb israra. 

Raptaghah muhtajeh dilo thara 
Sik wa dost thangaveh hara ; 

Mai ma mari buna bastha, 

Ma charhana pha asineh mehah. 

Atotagho mahal banukho ditha 
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Whazh-dilia ma thangaven khata. 

Havshav o havrosh go mir-jana nishtan. 
Gwashtagha lodokha jananiya 
Suhh o sartaja amsaraniya, 

‘ Bivaragh ! vadera manayani 
Go ma man! shahe dostT-eh sakeh : 

Gind, nawafi daha gir innangaha 
Mara har-dunah nellth zindagho duraha. 

Agh thara marde bedaghe man-en 
Mara wathT dehe dar-baragh jawan-en/ 

Mali wathT dost gwashtanah zantha, 

Ishtai mal go thangaveh khata. 

Nin ki ma marl buna khakhtaii 
Mal azh marlya buna bokhta. 

Dost ma syah mundhava nyastha. 

Dem avo Bolana phadha datha 
Khakhtaii ma Sev! garheh kota. 

Gwashtagha lodol^a jananiya, 

* Bivaragh ! vadera manayani 

Thau manaii gwasht mani dirsareh fauj ant 
Thamaii thal Rind bahrani tazi ? 

Thamah thal mirl majlisl warna ? ’ 

Ma jawav charentha wathi doste, 

* Chhil hazar Mlreh Chakura fauj ant 
Si hazar Gwaharame lureh-thegh ant.* 

Gwashtagha Granaza jananiya, 

‘ Khai-eh thal dost, khai-eii thal doiman ? * 

Ma jawav charentha wathi doste, 

' Chakur malii dost, Gwaharam mam doiman.* 
Gwashtagha Granaza jananiya, 

* Barawuii gwar Gwaharam lureh-thegha 
Chakur wath aram na khanth logha.* 

Khakhtuh gwar Gwaharam lureh-thegha 
‘ Gwaharam ! vadera manayani ! 

Khar na khaptauh dan thau dani, 

Goneii aware badshahah. 
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Agh manah dare, man gwar thau nindah ; 

Agh na dare, man thi-phire gindari.’ 

Trad khutha Gwaharam lureh-thegha, 

‘ Biya, durshad akhtae ! Mir Balochani, 

Go wathi dosta khair o amani’ 

Wath kharo bitho hand mar dathal 

Wand khuthai miri chhajav mahalc. 60 

Dathagha khat nyadh palangani, 

Zareh khodi talah suhranl, 

Azh-gure khakhtah tal pulani, 

Azh'gure khai^tah sih kavavani, 

Azh-gure khakhtah dung sharavani. 

Neh man wartha nch main dosta ; 

Geshtar bhitani buna rekhtah, 

Khamtir ma talani thaha khishtah. 

Gwashtagha Granaza jananiya, 

‘ Bivaragh, shawa Lashar-e, e hawar chon-eh ? 70 

Chitr ninde di ghusave gon eh ? ’ 

Ma jawav charentha wathi doste, 

‘ Mah na warah ki nimak jawaih neh, 

Hawah nimaka roshea haramkhor bah ’ 
Gwanjithom bakhale azh ah shahra, 

Minmine akhta mah hamah pahra : 

‘ Thau ware, chie phar thau biyarah.’ 

‘ Biyar khai buan ki man>e noshah, 

Biyar haman jarah ki man-e poshah.’ 

Hapt hazhd rosh nyasthaghah darzi 80 

Hapt-sadh zare bithaghah karzi. 

Tran-khutha Gwaharam lureh-thegha, 

Kashide shastathai hamah gegha, 

‘ Chakura malum khah waliyena 
Sardar neh ki lev-e, neh ki chhoravi khar-e, 
Bivaragha letentha mazeh bare, 

Badshahani gon -eh aware/ 

Urd azh Bolah dafa gwasthant 
Jah na-eh tambuah amiriyah. 
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Asitha rosh go thangaven burjan, 90 

Sar-khutha Mireri Chakura urdah. 

Tran-khutha Mireh Chakur Gwaharam, 

Khashtaghant Rind bahrani tazi. 

* Barawedh, hame urd sargira, thare/ 

Bivaragha gwashta ‘ Ma wathan chan. 

* Sai-shaf o sai-rosha khabardarl/ 

Raptaghah hlla Hudhaiya 

Go wathi mala badshahlya ; 

Akhta go urde sargirun gipta, 

Mai ma urd-phalawa bastha, 100 

Datha ma yasin kara sakeh 
Zorl yasin Rabb israra, 

Raptaghan ma go jauhhari thegha, 

Akhta go tambu kinar githum. 

Dithaghathah Jago Khan bi Turkegha — 

Ma wathi miyan jauhhareh hind! 

Chonan ma be-chindra chaghal datha 
Gwastha cho grandokhah samineghan. 

Sah-burtha Shaha main rah churiya, 

Burithuh tambu tanaii sakeh, 110 

Sar wathi miri khofaghah gwazenth, 

Akhta go urd badshah dithom, 

Turk khatani sara whav-eh. 

Gipto ma dasta Turk hagha khant : 

‘ Man human Bivaragh-ah kalamani, 

Azh ma gwar kare bitha shaitanL 
Bashkagh mirateh badshahani, 

Agh na bashke kar thal dasta-eh, 

Ah-eh thai thegh, esh-eh main gardon.* 
Gwanjithant jawaih mar phara trana, 120 

Dah-dame gwande tran o tran bithant. 

Bashkithai tazie grandokheh 

Main jan go patah suhr khanainthae, 

Phatithant tambu tanah sakeh, 

Urd pha Bolan phadha garthant 
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Khakhtah dan Sevi garheh kota, 

Hal man Rindi merave datha, 

Neh manan marde thorave bitha, 

Neh Rind pha granen phihane dathant, 

Nen Lashar pha janga na mirenthant, 130 

Whazhdila nindah gon wathi yara 

Main lev go dost thangaveh hara. 132 

XXI. 

FRAGMENTS OF BALLADS 

I. a. 

Kird, Gabol, Gadahl, 

Kahan Talbur, Mari, 

Buzdar no had-khare, 

Drustaii ghulain ath Chakuri. 

Mai Bhanari bashkathaghant, 

Sar-shodh rosha dathaghant, 

Mai Bhanaria bashkathaghant. 7 

I. b. 

Kird, Gabol, Gadahi, Pachalo, 

Talbur, bcwakeh Mari, 

Drust ghulam-ath Chakuri. 

Bhanari bashkathagha 

Dath na zurth Hu^aiya. 6 


2 . 

Zi ki chi Me^ani thar khakhte, 
Sukhta-lingi o bauhar-jathiya, 

Sar gwara Mireh Salihha bitha. 
Phusagho azize nighah dashte, 
Dathai dabani Madho laleh. 

Daur Madhoa go Dodava ditha, 
Pha jana sanga mar Baloch bitha. 
Jat-Jaghdal mard be-khase, 
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Ma Aranda khoh buna wase, 

Kismata sardar bithaghe lase. 10 

3. 

BalochanI al^taghant wakya phadha 

Gwashta maiyah ‘ Main hudhabund gon-khaptaghaht/ 

Jaro, Rehan o Hasan sani bithaghant, 

Bor-izh ma lajjani katar dathaghant, 

Pyadhaghah phadhaii takht Shoran al^taghant 5 

4- 

Dombki Domb kasthareh brathen, 
pomb charah-en, Dombki chhath-eh ; 

Dombki rid shithagheh phuzh-eh. 

Shahl man! hapt-phusht zaghath-war-en, 

Kird man! belani bala-zir-en, 

Sher man! zhangokhen khar chukh-eh I 6 

XXII. 

murTd o hanT. 

Rinde kachahrie khutha 
Mir Chakura kull buna. 

Gwashta Mireh Chakura 
* Doshi girokh choh-barah 
Khasa gawahl na datha.^ 

‘ Sardar, neh ki jhur-eh neii jhamar-eh, 

Bad azh jhurah thama girokh 
Zaghareh zamistani shafe.'^' 

Gale Murid dewanagheh 

‘ Sardar hamara ma khat, 10 

Man ki thara rast gushah. 

Agha jan mard khusht^ na bith, 

Rasteh nishana rast dean. 

^ Or Khasll na datha shahidi. 

* Or khushi na be. 
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Doshi girokhan sai-baran. 

SaimI bara shcnkeh jatha, 

Dari dubarari shamal khutha.’ 

Gale Amireri Chakura, 

‘ Bhalo ! Mubarak phusagha, 

Go na-rawaeri kissava, 

Go Chakur maheii jana.’ 20 

[‘ Hekaie zith rawan 
Dlrbane mulke khafari/]^ 

KhashT Mubarak litira 
Jatho Murlda sara ; 

Gwashtai, * Bil o Murid 

Badh^khari o badh-faileha 
Go Chakur maheri jana. 

Chakur badheri marde niyari, 

Gwarikha hazar Rind charith 
Poshida go zanderi naryan.’ 

Gale Murid dcwanagheri, 

‘ O sharreri bawa iDani ! 30 

Ari Chakur-eri mari Shaikh-ari, 

Mari di badheri marde niyari. 

Ari go hazarari charith, 

Mari go wathi hamzadaghari. 

Sharreri na dithai dost mani^ 

Mari ludokheri pari, 

Kileri sara bareri kulla 
Shahr janikh wa dcrava, 

Hani go bedosheri gudhari. 

£ di manari, ki phe-wath-ari 40 

Ma charaghan gar khuthari, 

Mari dari kuran dari wathari, 

Ma nel o zinzirari niyan,^ 

Ma daz-kilateri asin-ari. 

* These two lines placed here, as given in Leech’s version, belong to a later 
speech of Murid’s, and I have inserted them after 1 . 55. 

* Or Jawan-eh na dithai somari. ^ Or man nelo gatiySh niyari. 
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Lohar pha basa phadeari, 

Go dakhane gwath-dafari, 
Phacho mane dewanaghan. 

Pha ma miyare thavdan, 

Mulla go bazeh khaghadhan ; 
Mala main haufa neh. 

Mulla munshie na bah, 

Makh namaza na parhah, 

Dast basthagh o sire bukhtagha 
Gud azh Muvarik litira^ 

Kaul-eh ki tharashah chotava. 
Hekaie zith rawah, 

Dirbane mulke khafan, 

Mirl salehah er-khanah, 

Jan karakoheh gudhah. 

Eshan dean Mir Mandava 
Hani sultane phidha ; 

Hani sambhi kheghadheh 
Azh no^-nambl o jhurah. 
Pharkalav pha Aliya, 
Dast-khaman pha Isiya, 

Borah khilah basthigha 
Kull lafa ahezagha, 

Bilah pha Mireri Chakura. 

Ma choto harshe wath-athah, 
Makh malang wa gada, 

Mah go hame mardah rawah 
Khindareh brahondaghah. 
Tahkik avo hajja rawah 
Hajj dara ziarat khanah, 

Si sal hameh go gar-khanah, 

Si sal sali khotaghah, 

Roshi ki wazgarde khanah 
Khayah ma Rindi bolake.* 

• • • 

* Or Gud azh Amir mozhagha. 
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Rindan nishane aditha 

Mir Chakur kull buna. 80 

‘Nlii, bilah faqir thiran janant.’ 

Mari chikitha dar sir khutha. 

Rindaii hamedha khes ^ khutha, 

Zanari Murlderi phul-gudheri, 

Loheri khaman whazhah-eri 
‘ Biyare Murlda jigha ! ' 

Loheri khaman artha-ish, 

Sar chukitho chhamari khuthal, 

Er-jigh dho-jigh khutha, 

Yakhe nishanar jatha, 90 

Duhml mari thir birava. 

Rindari hame^a zanthagha 
Jahe Murid phul-gudheri 
Loheri khaman whazhah-eri. 

Guda Haul miskanL-^ Murid 
Mari kotavlya dhakitha. 

Masteri Murid cho lerava 
Chakhe jane Haniya^ 

Narmaghen do rakhan-I. 

Gale Murid dewanaghen, 100 

‘ HanI, dankho ki phakar thal manari 
Mihr niyarth khoheri diia, 

Dostar Mireri Chakura, 

Nlri darman janokheri rikhtaghari 
Nifi ma thal gegha niyari. 

Azh sangata khard ma khari, 

Azh didhaghari khor ma khari.’ 

Nlri ki Murlda phusht khutha 
Rinderi janari wiswas khutha 

Hani 'shl ma amsarari, 110 

^For the Ar. qays or qiyas. 

^ Leech gives Markhane Murid, which he translates ‘noble Murid.’ 
•Leech has hanala^ but as he translates Hanty the reading given in the 
text is evidently intended. 
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‘Ma shefah sariya mah-gwara 
Gist gam pha-dima rawaii, 

Basha, Murida ber-dean 
’Sh-e khindareh brahondagha. 

Nifi ki dalekhim khanan 
Dast-nishani er-girah/ 

HanI gwarikha pha-phadha 
Esh-en Murida jawav, 

* Chakur amiri baiida, 

Logha thaiya as khafa, 120 

Bora thaiya duz bara ! 

Man! dast nishani gar bl, 

IVfani dil azh gunahah bar bi. 123 



PART IL 


LATER WAR BALLADS AND OTHER TRIBAL 
POEMS, 

XXIII. 

MITHA SIR. 

Balachani mai gushi : mai Hani Mirdost gushi : mai 
Rani Salar gushi : Mitha nckheh du a khat, gushi. 

Hudhai dathagheh dadho kabuhah 
Hudha dadhah dea dar mandagahra, 

Hu^a bachhah dea muhtaj-dilahra, 

Khizan dost hameh shahzadaghahra, 

Sawakkeh bor hamoii, nekh o badhara 
Illahi ki phidhae bachhah mazan khan 
Mazan khan Mitana Sultanfarena 
Jathai ‘ ilm Qurana malumiya 
Hamah sherin-zawana ‘alamiya. 

Phadhehan birr bori thashaghi ba ’ 10 

Bi-thashi markhavah sher-gumbazena, 

Refi khargazah pharewarena, 

Mitan jane phadha mah an taseh rakefa 
Jane phadha, hindiya ba-bande, 

Jane chapa mazah sobheh Danyani 
Jane chapa mah sira Mitanegha 
Lahadhe retaveh phashk sariya, 

Lahadhe thangaveh durr katikan. 

Mitan phidh sah lahadhe jukbte damama 
Lahadhe phidh sah deh go inama, 


20 
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Phidh sah deal bor go laghama, 

Phidh sah deal dast-khawana. 

Maroshi hajj no-bandadh rosheh, 

Maroshr jhur khutha nodhah Hudhaegha, 

Gwaritho Horasan samlna. 

Jathi murvadhir trapah bi-reshe 
Bi-mene, Mitane son! salehah 
Hazari tupaka nam gipthaghena, 

HarevI ispara phul basthaghena, 

Thai barakheh khanava serafi manena, 30 

Thai katar karch nughraena, 

Bihan selhava av-reshamena, 

Sar-birra o phusht panbanla. 

Blyala Mitan go pakeh nlmashaii 
Miyayathant thal jaureii hasaddi, 

Hawah kl azh thal dardah gannokh-ant, 

Man! han-zadagha sir-tawara. 

Ba-drimbant Mir pha rodheh damamo, 
Ba-drimbant drimbagheh whasheh hamo wal^t, 
Mitan musallim bl thara sahivl takht 40 

Rasul chambaveh Sultan buland bal^t. 

Biyare Mitane belah dileghah 
Biyareth-I naukarah zar gipthaghena, 

Biyareth langavah nur mahzavena, 

Ba-zirant tel-metani kathorah, 

Barant-i brath avo joe bahokheii, 

Bi-shodhant-I chotava sadh asurena, 

BiyarthI hemaha dav-gipthaghena 

Hamah khata kull goraghena 

Hamah khata kl pha miskah navishta, 60 

Chyareh-phadh sir-khand-dar ant, 

Hamah baufa pha motl-jarena, 

Hamah khat buna thale juluski 
Hamah thM buna hane sharavah. 

Sharavah ting de o miskah thall de, 

Jinikhe ki rasentha daz-goharah, 
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Sari loheii go path kinarah 
Gware phureh go badam harah. 

Nasihate gushah ber-janara 

ManI hanzadaghe qadra bi>zane, 60 

Sara go thangaveh hola bi-tole 
Gwara go pech zar-kare khawahah. 

Maroshi whazhdileh nokh-guleh math 
Dame man goragheh kull na nindi, 

Wathi zamath gindi phul-gudhiya, 

WathI maheh jinikha man dariya. 

Man! hanzadaghe sir-tawara 
Sarin a e rishant khoha phasol, 

Harevi clihabavo phadhah sawasant. 

Hamah Ghatith Tiri gwari VQ 

Karabo lur go mehharan khari, 

Be vadha biiz ba barah hazari. 

Tumuna sabal-eh drusteh Mazarl 
Hisevah lekhaveh lakh kuharl. 

Ilahi mam gwashtagheh galah Kabul khan’. 75 


XXIV. 

MAZARI BRAHOI JANG. 

Yad khanah Pir nau-bahara 
Hardame malik sachara, 

Shaha mardah kirdagara 
Phanch-tan pak chyar yara ! 

Phakhar sher-potravara 
Be-murld Rustumara, 

Sarahgl dawagarara 
Jumll sher-potravara 
Sah Bahram nar-mazara 

Raj nishta ba karara. 10 

G’horave zurtha Mazara 
Kadu gulathe zawara, 
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Sanj khuthant tazi bishara 
RahzanI nam-tawarL 
Roth Kachhi dighara, 

Zurthai bage be-shumara 
Artha shahara ba karara 
Bahr khutha thir-dara. 

Gul Muhammad Brahoi sawara 
Akhta sathe gwar Mazara, 20 

^ Dai mani bag-katara ^ ! 

Gwashta Drehan dawedara, 

‘ Phok dai sari jamara 
Gosh, Gul Muhammad, ph'e tawara 
Chandehah honi bishara, 

Bhorentho wartha Mazara ! * 

Gwashta Gul Muhammad sacharl, 

‘ Gozh-dai, Bahram Mazari ! 

Hai barah bage guzari 
Hai sare barant Mazari ! * 30 

Jat baga dai salama 
Dah jatha sher-kesava 
Deravi Khan Nawava 
Manavah phalk ghariya; 

Dhol waj shadhiya, 

Mir charitha wa’ sariya, 

Go tuman bradhariya 
Zor Sultan Arafiya. 

*Bag nelah go badhiya 
Dar-shafe sher-pharagani/ 40 

Ma-sara Hot Hamalani 
Sahave Mir mansabani 
Basth hathyar kimatani, 

Zen girth shihanani; 

Nazukheh bor narahani, 

Sanj thasah doravani, 

Bi^a nal-gwankh o kahani; 

Vanga dil pha jani 
£ 
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Zen girth pahlavani. 
Lekhava sai-gist Mazara 
Zurthaveh tazi tara 
Mir ma-sara sobh-khara. 
Jatro khaura davara 
Artho gon-datha Mazara; 
Nashk bi sher-potravani. 
Bijar o Khan wadhwani 
Sher shihi bahazurani ; 
Haji-han sun sadhani 
Mohari bith surihani 
Jang mashkul durr-gehani ; 
Jiwan bor dadhwani 
Kadu wadane badhani 
Zahm-eh masten Durrani. 
Bingava gwashta zawani, 

‘ G'horo pheshi medane 
Go Zafar ^an JalianI 
Hakim Kin dehani 
Sahgati sher-potravani/ 
Syal o Path Maghassi, 
Gon-ath-i zahma himmati ; 
Chandeha Gulzar razi 
Zahm wakhti lekho-bazi. 
Sai-gist jang-eh Mazari 
Do-sadh Brahoi Jamali ; 
Wathi zahma hawaii 
Trada napta bukhta ladi, 
Dhal dashta but-khadi. 
Hazhdaho Phandarani 
Mir Brahoi ulkahani 
Nam nazanah ganani. 
Garthai Sheri turana 
Hakal haghah deana ; 

Nam Durr-jihana girana, 
Ishtai nashke man jihana. 
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Bitb samho go tumana. 

Math bitb go Faujaliya, 

Droh-khutba thegha thaiya, 

Lut bi yakhe gharlya. 

Hajihan dawagariya 
Go mirokha Bashkallya 
Husain Khan mardi raliya. 

Jang manjo bith Sardar, 

Surihah Gulsher Dildar. 

Jan Muhammad, Jiwan Khana, 
Gulmakh, Taju Jamali 
Azh-phadha gwankh siyall; 

Daime khandali Jamali I 

Khushta Gul Muhammad gist o chyara. 

Da* fateha kirdagara, 

Mishka da* sari jamara! 

Dlwan ! biyare kalamava. 


XXV. 

TIBBI LUND JANG. 

Dharat-pale Badshaheh 
Har-chyareh chundrah nigh^-eh ; 
Rast gushagh mara rlwa-eh, 
Drogh pha imana khata-eh. 

Lund, Gorisha, Lagaeh, 

Milk mitaf judaeh, 

Daulat mal siwa-eh. 

Shirr shumat ghazaeh, 

Sak-sareh bor ki hawaeh, 

Kadh khorara nigh^-eh 
Roshe ahira wazha phanah^h. 
Rast gushagh mara riwa-eh, 
Drogh pha Imana khata-eh, 

Zahm janagh dasta sIwa-eh, 
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Sobh sitha daste Hudha-eh 
Sale bakhte ki jah-eh. 

Lashkaran ki Tibbi band-eh 
Laj bautanT hand-eri ; 

Chakuri pera o rand-eri, 

Man bunyada Phuzha Rindeii, 
Cho daryaen phohal-band-eii. 
Lund Khosa awara 
Lashkarani muzh-dawara, 

G’horo jaldeii zawara, 

Harro pha janga taiyara, 

Chonan dahkentha Mazara, 

‘ Khas na thare ph’ah damara 
Pha Arande nialguzara.’ 

Guda somae chariya, 

BurzathI surge maniya — 

Tak na khapt! Chachariya. 
Suriheh Jalav-zalya 
Fathehan wa’ sariya 
Laditha raj-dhaniya 
Nishtai gwar pha gwariya 
Jang jhoreh mashariya. 
Pha-wathah maslat tran-atha, 
Chotlya Mahmud Han-atha, 

Las Leghara tuman-atha. 

Havt tuman jangi bahana 
Man dafa rishah drishana, 

* Ginduh ma Tibbi mazara ! ’ 
Lashkaran rastha dighara 
Hasil Gaman sachara, 

Bashku go masteh Mazara, 

Said Han go trundeh Kunara. 
Muhammad Rind awara 
Mirza go nam-tawara, 

* Dar>kbafe dane dighara 
*Sh-e-phara dhala-e-dhaluh 
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Omari khaule phaluh 
Hai Sara mad! galuh 
Hai duzhmanar drangl drahuh. 

Wadh Lashkaran mani salaha 
Dir Kachhl Rindaii nighaha 
Bagavo jug jah-jaha/ 

Gwashta Hoteh Lashkarana 
Hamcho shiri vahana, 

'Muhammad, dar wathi shaghreh zawana; 
Mal^ neluh sangatlya, 60 

Dar-sarah wasa wathlya. 

Much khanah kull tumana, 

Khoh dl bagheh Hindustana, 

Khanagh wathi janga saman^ 

Khaul mara etawara.* 

Azh kllata dar-sh'ana 
Akbtaghan harl malana, 

Bor malandriyah janana, 

Go lagham lev-khanana, 

Lund phare zahma tulana 70 

Tupaka, sangl, khamana. 

Thimurl khal^tah radhana, 

Gorisha, masteh Leghari; 

Basthaghant bor hazarl, 

Sanj saughatah sunarl, 

Shihan, Lakhi, Bahrl, 

Harchi katatbi andharl. 

Pyadhaghlya sar rishana 
Go wathi Sardar Hana 
Ghulam Muhammad sherl jushana, 80 

Rahim Han eh Jawana. 

Zurthaghan zahm main dlwana, 

Kantagho guthah janana, 

Soma nashkah deana. 

'Sha sabita dare* Imana. 

Thume du ble dharati, 
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Lashkaran phedh na gardi 
Hathyar athi sat-bhatti 
Ya sakhune lak patti/ 
Akhtagho bithaghah muhmel ; 
Sha’bath-eh thegh Gajmer ! 
Ma-sara bl phll narsher, 

Sangi bukkiyan janana 
Hancho dingen pahlwana, 

Math pholl ma tawana, 

Cho wath-en-i Lashkarana. 

Bltha bazar isparani, 

Tak-tola khanawani, 
Vanij-vapara sarani, 

Druh gisheni bahadhurani. 
Uchal-ubhar lar ath, 

Khanawani mar-mar ath. 

Hardo dema jang lar-ath, 

Bachh birazakht man guzar-ath. 
Lund Gorlsha malandarl 
Man-akhtathan af band!, 

Bitha jangi badshahl^ 

Math khaptan jukht-tahi. 

Zahm jathagha Chachariya, 
Jistkaniya phaliya. 

Shahithan Dadur athiya 
Dilshad savzeh Bajuriya 
Zahm wakhta bohariya, 

Shalhak Hoto phaliya 
Thul be-chindrch dhanlya ; 
Durrak, Lashar-zalya, 

Leghari grani mahiya. 

Wadh Rahim-Han moharfya 
Dashta Rind^ wazbarlya. 
Damdama jhat-ghariya. 

Rind boreh masharlya. 

Rind Sardar guttanlya 
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Azh rana bhajo karlya 
Go Mazara yagsarlya, 

Dan wathi kot garhiya. 

Wah! Mirza Shaihakani, 

Zahm-janagh mianji dalani 
Tap zurthai duzhmanani, 

Chikatbai mohar Lashkarani. 
Lund-Khosagha jalana 130 

Cho patangi phelishana, 

Lund g’hand-en Lashkarana 
Pha dast zahma janana, 

Cho shahida khapta dana 
Go sadh 0 shazh-gist jawana. 

Guda Lund zahmani gananl, 

Chyardah mard khushtal badhani. 

Havd-gist but karal 
Sisthaghan theghaii judai. 

Chyar sadh 0 chyar-gist o chyar athant, 140 
’Sh-ango nazi do-hazar athant, 

Zahm ganantri 0 shumar-ath, 

Ma kachahriyan pachar-aUi 
Sar-de sherani kar-ath, 

Pir buta rasthaghara 
Dragul baure mazara. 

Dathagha sobh kirdagara. 

Wa’ khutha sardi tala. 

Lund nishta bar karara 

Go watbi mad! mala. 160 

Har khase rahdi roneh, 

Na kagadhe patrae goneh. 

Sezdumi same taware. 163 
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XXVI. 

GURCHANT DRFsHAK JANG GO MAZARIYA. 

Gushe Shahyar shair binde zabanl. 

Hudha o NabI Murtiza kargaham, 

Aliya jaghar khashtaghant kafirani, 

All kadh Gabar khuktha jang-rawani 
Khutha Din Islam shahr mominani. 

Hudha jang jori hawaii roshi dani. 

Dalel Han Muhammud nahengeh dilani 
Aghar Khan Jinda hukm hakimanl. 

Mazari ki nokar mani sahibani, 

Roz mahina barat wajahani. 10 

Bidhamakht Nur Nawave parjani 
Parhei nit khaira Mazari zabani, 

Nyamagha musaf badshah do jihani, 

Khutha thar salah dil Navi hat gumani. 

Shumai aghalfam hamu jahilani, 

Khutha kharch phishkar buzahe ghumani. 
Mistagh, Tara, sarah lashkarani 
Chireng phurz gola sohav-diani 
Ja^a bag shi burza jareh Ahlawani, 

Lagham resh aspaii, shutur bi rawani, 20 

Saraera pha waha dighare pha dani, 

Akhta zuda-dahi Jalalpur gwarani. 

Chari Khan Muhammad Jinda AkhwM 
Do athah avzar, gistah phasani, 

Pha^a phusht piyadhagh sarah sakhiani, 
Shutho gon-khapta ajab mangehani, 

Er-esh Mazari jhakor tufakani, 

Khaman, thir, chutkah shatamb chundiyani, 
Kuri kez bora Muhammad Akhwani 
Do thir tufake main e duzhmanani. 30 

Khumar tufaka geshtara gondalani. 

Ajal shair kajal bi Imam Lashkarani. 
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Sagharani pin zurthaghan duzhmanani, 

Rana had ranakah kapal surihani ; 

Gwaharam jaghar-bur jaureh badhani! 

Hukm Brahimana khutha pha zawana: 

^Khushi Hakima khar khane duzhmanani.’ 
Rakhia daz-gir khutha thau rawani, 

‘ Shuma gin darpa shutha phashawani.’ 

Hamu odha shustha jareii Jlwan Khana 40 
Sadik, Ghulam, Ther, Chirak Muhammadani, 
Ghulam silgihe phrushtaii duzhmanani, 

Jindeha magahah misl keharani, 

Jamaliyaniya thegh chataeh sani; 

Ma bi sir Muhammad chataeh janl. 

Sain Surihan datha sar pha razal, 

Aghar Han Jinda Hura Mazarl. 

* Ma-khush, Muhammada, bag rapta judai, 
Ma-war bag-shira, ma-khan e rawai; 49 

Chhil roshe na-gwastha, charant Gorishani ; 
Geheh Rind go Lunda, mudhah Khosaghani. 
Kawalan, Lalla ’sh i mosha ball, 

Janga halahosha halo tari, 

Wathi chham Phizdar Mistagh dari. 

Jamsher, Mistagh, Yar Khan Jhinjari ; 
Band-Ali go bachha, Karm Khan Sunhari ; 
Shumai lurahah rogh da asei lawarl ; 

Shumai sisthagheh band bitha Mazari.’ 
Hamu Drishak Gophang janga bl sani. 

Bihtar bawainthai Mazar-potarani. 60 

XXVII. 

MAZARI GURCHANI JANG. 

Har sawa ardasi manah ma Rabb dara, 

Ummat sadh ganjeh, dhaniya da sadh-bara. 

Yad-eh Pir Sahib go buland-bashkeh sarwara, 
Kurzatani pakeh Ali Sher go murshida. 
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Phalawa biyaith kaji sher zareh bahzira, 

Sath salamat phuji dan jahi mizila! 

Ji phanahah e dunyai a dil safa, 

Dost-ath-ish hamsayagh gawandi ma hadhira, 

Bachh, birazakht, bandane rajari bathira. 

Ji phanahari ki pha sharikhah wanijari sara. 10 

Thashan boraii Kaunsari syah-joe sara, 

Jantal mava man bihishta marakhavari. 

Hukma Allah azh hamu aiveh bc-mayar. 

Whash-gusheh Lori shadhihani shagha biyar, 

Katre gwandeh gwar manu baladha bi-dar, 

Main hadisaii gwashtagheh galah bi hoshyar! 

Shiddate nokheh zurtha main Hana hahskar 
Hon Jamal-Hane sartha main Khane mehdhira, 

‘ Man wathi hona nelah gedhi alima.’ 

Zahraneh mardah basthaghan jandireh hathyar; 20 
PheshT banwiya berithai Tibbia davar, 

Philaven roshaii Khosaghe aWitai mah-guzar, 

Mat MireghI bar khasa ditha phedhawar. 

Thakhtaghan Lund dahin gwar Mire Hamall 
‘ Mir ! angane khare bithagho khapto mah-gwarl’ 

Pha wadhi nashka chon khutha Sher-potrava ? 

Takare honane ma sandeh dawagara! 

Kin Rojhana jumbitha phauzha pha saman, 

Chiktha bungah muhim jaldeh sohavah. 

Mah-sara bitha Mangan shirwareii bihan, 30 

Otharu nil-gwathi rodhana pha kapurah 
Har thihani Sherah pha miskeh khaur dafa. 

Sohav Lashari shawah dan! dil pha jan 
Gwashta Dilwasha ghussave ^sharoe mani, 

Phar wadhi kirdarah Baloch lajji na-bi, 

Gosh gunaskarah ki jihan hamchosh gushi/ 

Bauhgahl ph’e sima dathai phasano mai zari, 

Takhtai humboeh Sham o Mari namzadhi. 

Marokhai akhtai khoh-amir gindeh sangali, 

Thegh ^ah Muhammad bandani rajani dhani, 


40 
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Gwankhav o honiya jadha Hana tah-dili : 

‘ Man khoha sardarah, man niyan mal marde phithl 
Siyal hawah marderi khanawa biyaith dast-gwari.’ 
Mangana telehtha bazar nazen bahrani, 

Medhira jah datho jathai miana misari. 

Hoi go molha sisthagho zhingenthal ghallm, 

Go oli dhaka baithi raja-manaki! 

Thegho Jamsher Basik dast gahill 
E-dune mattan gipta cho mahi mah-ghami! 

Mangana bhire artha jahaz wahirl 50 

E-dune mardafi phrushtaghan Lai o Jauharl. 

Khushtai Khan Muhammad, walhare mar jawaineh phithl 
Naharo Ditta khushtai, Hoteh Bagh-all, 

MisrI yarah janant pha zore All. 

Khushta nuh mar, mal boharthai patharl! 

Whazhdila gartha shera pha miskeh Sar-shama. 
Rah-gidhariyah arthaghan Mangana salam : 

‘ Main salama daith Gorishaniya Bangulah, 

Suriheh Kla wa Murad brahondaghah, 

Drahi Sorie biyaith shawa, gali bi manah, 60 

Jagahe dem-o-dem khanuii hardo lashkaraii. 

Ureya biluh, sar na-phareze kuhguraii ; 

Pha-do-dem merenuh mirokheh dewanaghah 
Mi^aghan khohl warna Sindhi narmaghah/ 

Gal phara durr-chini dafah chosh ma-wadhah, 

’Sh-e-bari mara dar-burtha Pir Murshida, 

Waj da roshe Kurana hair phadha, 

E havar mirath bitha pha Gorish-potrava. 

Sai o chyar warna sahl-ant ma khohen hadhira, 

Taghat o tauflk zithagheh Shaheh Kadhira, 70 

Hathyar dastaii dathaghan rajani ra^a! 

Chhamo ahzena garthaghan garyana pha^a, 

Sangateh sistha-ish azh muluken Khan Muhammada. 
Mitha sharmi go Hudha-Dath o Sabzila! 

Pahrav o Pirana hilal-ant ma derava. 

MadhI nazekh shairani sipat o sata! 
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Lori! charana sail-khane pha Sindha nasib 
Mangane Kirdar salama dai, azh ma gwari, 

Hamale Mira bandakiyah bazen bari. 

‘ Sak zorakh-e, lahame hech khas na bi, 80 

Tone honiye pakar Shah Sarwari, 

Ma-hazar hairah badhe, Sindh sangali. 

Asur o ometh^e Balochah dana sari ; 

Hil baut nashke o pashke Hamzahi! 

Sha umdani khaptagho jangeh maigh-o-thai 
Chandeha warna kapithan tazi bahrani ; 

Che thav o jang-dosten Phathehana sith bi ? 

Do hazar gokh mesh burtha main, be-lekhavi, 

Pho buz o meshaiii galo gwathah baz ma bi, 

Gaman challah thakhta thai bagheii Sindhari.’ 90 
Borah chartha Kadhira ya shahr gali, 

Bar athai bagani bunindi jag jah thai, 

Zarehah greant begaha laleh Jatani. 

Thahgur-eh Nur Han thai muhim main mohari? 

Sohav o chari saroghaii dil khavi 1 

Gwar Hudha ardas-eh mana, O Sindh dhani I 

Maigh o thai hairah khant Rasul o durreh Nabi ; 

Maigh o thai hair bi, tha zamina dharti lahi. 98 

XXVIII. 

JATOF MAZARF JANG. 

Allah I thav-e lak-pal kurzatani, 

Rozi rasane hamu bandaghani. 

Bandah samundara nodh tadhilani, 

Khanant gaj-granda zamin sailihani, 

Savz bant rem, sawad khilaghani. 

Nishto khanah yad Pira wathiya, 

Pir Alam Shah, Husain Shah waliya. 

Bahram khawan chartha Yailiya 

Sakhi Shaihe Rindan Mughal Khah sakhiya 

Karamah sardar poshidaghani 10 
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Patt o patihar zen markhavani, 

Para shudha walhare surihanl 
Chhil-o-chyar zahmi dawagarani; 

Sara sohaveh Massu Gul TasavanI, 
Dathaii nyamefi shirr shiddatani, 

Khota jawav-gir-eh jaureh badhanl ; 

E Bavroan Hasan niangehanl, 

Miro mirokh-eh Nur Han Saragani, 
Budhu Juma cho lawah charani, 

Khane Jamal Han sun turahani, 

Vagha Ghulam daul bahzigarani. 

Sai mard gon-ant Gwand-phadhaghanI ; 
Gullan, Mubarak, Bijar ganani. 

Para shudha walhare surihani, 

Giritho shudhaghan par dawara ; 

Shu^o tham bitha ghalima dighara 
Khushto ghalime dathaish man guzarah, 
Massu Haidar hasht nuh yarah 
Nur-han Dathan hardo bel awarah 
Azh patana beri bokhta Mazara, 

Bitha lurhao Khwaja Lahara, 

Zurtha wadana kaif-kumara, 

Khalditah bahana gwar sangatiyah. 

‘ Bandeth, belah, salehah wadhlyaii 
ShitabI allband khane sodehiyah.’ 
Karikaro basthaghan jabahlyah, 

Shudho mah-rikhta main beliyagh rehiya, 
Bhura Kanjar madd jathaish gumrahiya 
Jatho mal leteh garthan whazhdiliya, 
Bitha lurhao sire luriya. 

Dahi thashana war jaureh ba^iya 
Khun bithagheh J atoi mashariya ; 

Sara bitha Mehwal dawagariya, 

Mehwal maroshi sheri shikareh ; 

Pir Bashk rosha dilagir khare ! 

Mehwal Sardar azh path-pahri 
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Saigist mar zurthai maut-guzari, 

Phur khant beriya kharl agdari ; 

Agh basthagho nishtaghah hariskari 

Khakhtuii bahana jangi Mazari, 60 

Sara hakale bithaghan nar Mazari, 

Adana nishta phullen shikari, 

Thir kalivani misil haur-gwari, 

Shi khat gondal kapa awari, 

Khwaja janga wa^ gir kharl! 

Bastha Muluk Han tokal daryai, 

Dhar-dikk naptah jang badshahl! 

Tar-tukk zahmah sobheh Hudhal I 
Har mar ki katti sawadeh lakhal. 

Jangi rana mal bitha mirau, 60 

Har do jahaz basth, khishta lurhao, 

Har do dema bitha zahma malandri, 

Sari zahm bitha kota patangl, 

Takar sanhl misl af-bandi ; 

Sha galitho khushtaghan syal chandl. 

Dathana gwashta hamcho zawani ; 

‘ Band beriyah, thau Gul mangehani ! ’ 

Rastha ShirazI, jaghar-sind badhani, 

Poshidagho poshine murshidanl, 

Mehwal khushtagha, par durrani 70 

Matteh Pir Bashken kahev Zangalani. 
Zahma-vakhta khishtan pech shaddavanl. 

Nur-Han SaraganI go Bajariya 

Vanjh beriya zurtho khapta man badhiya, 

Val hoshaghi shuptah Hana manlya. 

Darehan thegh gwashta zahranlya 
‘Neluh maroshi jaureh badhiya.’ 

Bavroan Hasan zahmjane mal 
Sari zahm suhharavo duzhmani jhal; 

Chaukund zahma kakar basthagho chal! 80 

Dathan janga sada bahazureii, 

Har jah ki zahm eh sara hazureh, 
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Phushta Jamal Shah Pir cha^ureh. 

Khane Jamal Han Ghulam Husain mahtara 
Nehin bitha man zahm tara, 

Giroldil dhamal-ath savzeh saghara. 

Sacha maddateh Muhammad Langavara, 

Nazr gipto as dathal tupakara, 

Jatho rer-dathal ghalim paidhawara. 

Baze shimoshe Vagha sodehiya, 90 

Chyar zahmjathal be-baravlya, 

Jauren hasadi shudha khehaviya, 

Gor-o-kafana samundra kadhiya. 

Mahmud mirol^eh go jauhhariya ; 

Sobb dathaghel durreh Naviya! 

Budhu Juma kasab khanavam, 

Thir gondale jenthaghan jabahani. 

Masteh Mazar gon-athant Bimbhirani 
Jauren hasadi khuthant tandalanl. 

Muhammad Mahmud jareh dil pha jani ; 100 

Zahmah mirana Shahmir Zimakam, 

Chyar zahm dhalent jauren ba^ani! 

Lalu Lori, biya zemirani! 

Sihghar shaireh zir bahazurani, 

Nokheh hadlseh sher-potravani ! 

Mehwal rahdi yak] ah khutha 
Chhil o chyar mar ma barkhah khutha 
Sir sawane cho lure lal khutha 
Sesar bahudah dil-o-jan khutha. 

Charhi Khane Karman jhureh badila. 110 

‘Zir g’horave tha, pha sobha gala. 

Musa Mughal gwar-ant gwar Shakula ; 

Gori! nighozh-dar, Kuran haya. 

Zire Kurana, khane ma baya. 

Phurs Brahoiya azh akhara, 

Gul Muhammad wa gist o chyar bahazura 
Akhto shu^aghan jandara gara, 

Mahu kudhaghant ma Sindh-nara ! 
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Bhaj rana ishtaghan sarigata 

Man Jatroen sandh sara!^ 120 

XXIX. 

m7r mammal SHA'R. 

Mulla Wasu Bulethi gush!: Mir Hammal Mithar thir 
janagh rosh gushl. 

Hammala badhie khutha mirl. 

Patara bhediah khai zirl, 

Rah-gidharl ki khaptagha gindant, 

Zanal ki Sher-potraven Rind -ant. 

E hawar Miren Hammala bind-ant. 

Raj azh shime pheshagha gwashta, 

Brath azh brath thashagha dashta, 

ShartI chind hareharlya. 

Eshah wahmeh cho shikarlya 

Na hameh khoshtant go zor-zariya. 10 

Eshah darman-eh avur dera, 

Gwar tho nodhah deh-chiragh bitha, 

Hareharlya laf-ser bitha, 

Hareharl oshtathagheh ditha. 

Har-kha^eh chindar rasi phlrl, 

Azh zahlrah zirdah wath zirl, 

Agh na zirl jag be-zar-eh. 

Shart-janokh dargaha halakl-eh, 

Pha jan soghanda talakl-eh. 19 

XXX. 

KHOSA SHA’R. 

Shughro karlh-sazeh Hudha, 

Wadh Badshahe be-niyaz! 

Baz-eh thel rang-o-raza, 

Man pardawa rakhe man ah, 

Man kuravo sezdah sadha I 
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Laditho hayavande maran, 

Ishtaish hawen drogheh jahah. 

Haidar sakhlye sahiba, 

Khoho Nawaben Badshah, 

Shi Mir Chakara burzathira, 10 

Kulleh Baloche azira. 

Sirine Allye khanawari. 

Hane sal^iya Haidara, 

Jango Jazize lashkara 
Akhto ma davvae phire, 

Zahmah karakuto mireh 
Hamcho shutha Rabb-raza 
Khapta shahidi ma-phira. 

Go Khosagheh dawagaraii 

Nuran o Bakhu surehah 20 

Karm go varyameh Ahmada. 

Gwar Hazrat-ash bithal makan 
Tan kyamata shahvash lahant! 

Baki malami phrushtaghant, 

Yar sangatan-T ishtaghant, 

Sharmigha nindant ma meroah, 

Murdar haramana warant, 

Shi guda amlra zindagh-ant ! 

Lori, ki tharana ba-rawe 
Maigha risala thai bare 30 

Amireh Murlda sar-khane: 

* Tho Sarango bachhe vale, 

Basugar o dana thav-e, 

Sharmi sareh shairah gushe. 

Shair hamah mard gushant 
Ki wadh-muhari dawagar-ant, 

Phesh methira jorah khafant, 

Zahma do-dastigha janant, 

Hai khushtatho hai kharithant, 

Hai shash-mah go phata narithant, 

Ki jana tabibah durah khutjiant.* 


41 
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XXXI. 
mar! sha’R. 

Awwal ji name Allah-eii 
Janah sharaii ki rala-ch, 
Nakhuti buze awaheii, 

WathI Mirar gila-eh. 

Pare zwar sarondaheri. 

Deal, tha kull pardah-e, 

Na deal, tokale shah-e, 

AUye Shaha huka-eh 
Gehaii mardaii nek-dawa-eii. 
Hudha ki niyat yakh-eii 
Mari azh har-khasa sak-eri. 
Karm Khan mast anthak-eii, 
BadhiyanI sara dhak-eh, 
Gwarakhe tha napt ya-dhak-ch! 
Thai duzhman jatho er-eh, 
Hudha khant azh tho sher-eh, 
Sham o Phailawagh o Kahah, 
Khuthai malim dan Sargahah, 
Srafeh Gazeh bungahah, 

Janana khakhtathan bahah, 
Mirokheh duzhmaneh drahah, 
Khumeth pha zeb jinsara, 
Banatl sanj bulghara, 

Shitabi artha khardarah. 

Gush! Miaii Khan bi yarah 
‘ Marian band hathyarah 
Lurch theghah wa talwarah* 
Jaldeh kashido khattah 
Karm IGiah artho pha sattah, 
Shuthaghan harijen dahi, 
Charitho Kwat Mundahi, 

Laro Luk buna jahi ; 
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Gazao lashkara hulla 
Buna Bambor dan Dulla. 

Charhi bitha azh Luka, 

Mayarith chorav o chukhari, 

Bahadhur da rane dhukhan ! 

Ur-itha bar go MawranI 
Muzheii Beji khauranl. 

Shutho much bitha ma Bora. 40 

Hazaro lekhava khorah, 

Khumethaii shil sar chora, 

Khutheii drahl ma Nar Hana, 

Dhawana khokari warna 
Radhana khakhta gwar-ma. 

Hamedha al^taghan chari ; 

Muhammad IGian manaii dari, 

Da hala sar sawarl, 

‘ Dhamitho deh dan chandari 
Shutha Pathah pha IlgarC 50 

Gush! Karm Khan pha shah-sawari, 

‘ Bhurith roth sardarl 
Na khaptai mesho zunhari. 

Sara bl Dad All chari, 

Masorl gon Akhtyari, 

Chara humbo thel sari. 

Bahadhur biyayan Jarowarl, 

Hudha Mir Muhammad biyari, 

Gushe Turke Kandaharl. 

Mari pha gardaghai bara 60 

Na garduh azh Shame sara, 

Mayal Luni ma Makhmara.’ 

Khumethah laitha lara, 

Khuthah otak shaft handa ; 

Khumethah g’hanta cho khanda, 

ZamI chandi janagh granda. 

Girokhi pyadhagha khanda, 

Hulkeh datha pasanda 
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Badhiye sajaleh randa ; 

Charakheii pyadhaghe khanda 
Trafah Sher Muhammad o SurkhI 
Gushe ki hakim! Turk!. 

Sawah! bel-atheh sara, 

Khune shart, khune hara. 

Phadh! baroa main vara ; 

Hamodha ki bithagha sahra, 

MirunI go awwal pahra, 

Hameh garmeh damo pahra 
Laghoreh mard bant sara ! 

Jatho mesh khutheh rahi, 

Dafa khapta haweh wahi, 

Min duhmi bara jahl. 

Sohav b! rosh go ela, 

Phadha naraeh Muskhela, 

Mar!, sar ma da main mesha, 
Gharpish wazhahah phesha, 

Guda sar-de main mesha.’ 

Dama chi Omara Bora, 

Nayaii mazh Bambora, 

Marosh! jharuni phora. 

Jathe g’hute shighanan!, 

Thav-e pent! mayaran! 

Na-mire sarhosh yaranl! 

Sukhun khashta Karm Khana. 

‘ Laghoro mard bant sara. 

Mariyaii khir athan khera, 

Jalab bitha ma haweh thera, 
Khutho Muskhel ma-nyam behra/ 
Samln! pahana gwartha. 

Yad khutha Babul-'Han LakhI 
Jatha ma lakri lathi, 

Mudhah lahar-ath thai bhattl. 

Mar! sobh phira khatti! 

Sari bahadhur takorani ; 
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Shudha zum zorani, 

Phadha lend laghorani; 

Gushe galphana borani, 

Garlv o langav o lori, 

Na bitha-ish saho drori. 

Laghorari dashtaghan g’hori, 110 

Sare kutaii cho syahmara : 

Kwateh tha phadha langa 
Phroshtaiii badhi jawanga 
Dem-ish khutha ganga. 

Gipta Mariya pha zum andhara, 

Fratl biro’ dan Kandahara. 116 


XXXIL 

DRTSHAK ZARKANf KARAKUT. 


I. 

Harm Shahzad gushi : durr-hadls Saidiani gushi : 
Drishake Zarkaniye karakutah gushi: Muhibb, Daim, 
Tara khosh-rosh gush! : Kechi Ahmad Khan sobh gushi : 
Mirdost Blvaragh sobh gushi. 

Nishtagho shukra guzarah, la-sharlq dhart-pal, 

Mara phanj-vakhta maddat-en, nangare Multan Mai. 
Daur darwareii hasadi, ma zirih sore chal. 

Khar kuzrateii Hudhal, na-ghumana shirr-shor, 

Ma go DrishakanI lagaeh khanawani bhanj-bhor. 
Nangareii Sobha khushta, na shamoshta hon-ber, 

Main khawan lohe charitha, khail-athe jauhan dher. 

Suny syah-deme Jihanpur, phrushtaghe Jinda zor. 
Rahzane Suhrav jangl, ‘ Dost, mara na-shamosh ’ 
Thegh-zane jangl Suhrav, khanave vakhta anosh ! 10 

Karmall hon nelafi ; dar-miyan bai, parde-posh 1 
Drehah hon na ravant, vail tharan’ sal rosh, 

Thi Baloch druh pha badhi, har-khase pha band-bozh. 
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Khushta Gamu Jistkani, bukhta zarani himan? 

Takare honi hudhabunda, khutha jang saman ; 

Rahzane Jalua thegha, JistakT darughara. 

Cho mazarari bhlr-kharthan, Zarkan khase-potravan. 
Sharbat o Jalu o Yara, jl sadheh brahondaghah, 

Kehari gajan deana, Omara sandhi khaman. 

Pharaghah goneh Walidadh, sanj malshani bihan, 20 
Zire jandreh hathyarah, chare jaureh duzhmanah. 

Las Sardara Fatuhal, zyadhaheh wadheh nishan. 

Bag azh kotl gaily ah, ruvtho bitha ravan. 

Khayan’ bagani hu^abund, ‘ nelant tarl-madhaghah.’ 
Daima karzl ravokh-eh, khal pha gorl pohaghah, 
Mauhshareh Phitokh thaka, bitha gall go badhah. 
Suraheh Shah-Bashk nafta, tradaki cho shihanah. 
Ma-phira Shamiya phirain, zen drikokheh bihan. 
Tran-khutha Mir Ahmadana, Hoteh Kechiya lura, 
Nangare Mirdost Bivaragh, pha amirl mansaba, 30 

Pakar Shahe Rasule, dawai Pir o Murshidah. 
Khashtagheh chari kadhaken, char-balani derawah. 
Rahzane hote Karimdad, Haviv Pahlavan 
Mondaraniya Hudhadath, nest andesha azh badhah. 

Chhil chauklya haiyare, Hadljrat akhir-zaman 
Sobha sobhani kh’ imam-e, go amiri mansaba. 

Pir Sohri ma-sar-en, go Han graneh lashkarah, 

Saila pha Sindha khanana, Ahmad Han pahlavan. 

Shahr tattiyah phulana, go hazari nuzbatah. 

Bada Chutta lafashta, gri’ pha Suhrava zawan. 40 

Randa gartha gumrahiya, mesh ruvta go buzah. 

Edha Drishakani gehenah, tran-khutha wadh-pha-wathan, 
Khashta Tarkhana Sukhune, *chosh neluh duzhmanah.’ 
Gangalo zauhkhah shamoshe, Drishak sar-khashe alah, 
Ishtaghan’ khat go palanga, dost go laleh manjavah. 
Gwashta Rindoa pha mardi, ‘chosh neluh duzhmanah.’ 
Syal khayant azh Marava, sikh zahmani galah, 

Udr baladh na chari, Bashkall Sabzal-Han 
Hoteh Kaura o Fatuhal, ma-sari chinda-valah, 
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Shango saigist bahadhur, shingo uzhmar sadhafi. 50 
Hoteii Chata o Nihalhan, ma-sar-ethant phe khaman, 
Hamal udr na chari, ma Balochi lekhavah. 

Chak-khadhan savzeh sagharah, surihani khoparah, 
Kehareh Jia o Sadhu, zahmi bahadhureh alah. 

Bastha a-bande jhuriyafi, khanavani mar-mar 
Odha ki Murcha gada, ma-sar-eni Aliyar. 

Ranakagha holah poshah, whash Daluya tawar, 

Thegh Kala mangehani, Shahali zarkhawar. 

Shiddato Shahro hona, sanj athaii zen khunar, 

Hoteh Chohil o Kalandar, Phong drhnbokheh mazar. 60 
Udr baladha na chari, durr-hadiseh Shahyar. 

Thegh Lal-han mangehani, bitha zahmani guzar. 

Shambo go Syaha Thalena, zen hull go asara. 

Gahware bachheh Balochan, suraheh dawagara; 
Khaptagha ma jang-jhora, bitha nehih ma-sara. 

Sadh hazar shabas ashkeh math phuleh Kalphura. 
Bahadhur Hanara hilal-ant, shaddo bir ma sara. 

Sohna darmana hilal-ant, ashkani haisi sara. 

Tagya go Bashkaliya, Manaka dast gwara, 

Math Shahbazi niventha, burithai shahbazh gwara. 70 
Bor phauzha mar-lawash-eri, bai ma phauzhani sara. 

Bor Allah Bashke tulana, urd graneh chapara, 

Go Masoriya Nihal-Han, khanavani man gara, 

Pakare Shaheh ^Aliye, Rabb rakha pardawa, 

Pahar Gulshera hilal-ant, sundare shcr-nara. 

Kalphure hoteh Ali-sher, bashkatha sobh kadira; 

Gon Shahvaz wa' sariya, go dast-sandi sargala. 

Jam o Phurthos, Bakari dawagara. 

Namzadheh Hauran Bodho, sohuh phauzhani sara, 

Kasim o Bira mirokheh, zahmo o durrkhiran dhura, so 
Dhamal o Hassu Batil, sohava ba ma-sara ; 

Duzhmana deh lafashta, thaj^to dan Sindh bahara 
Nam bulandeh Ahmadane, akhto sobh khuth^ 

Nindan' Jinda o Haiyat Han, mar gehen bant yagsara 
Chapul Kechiya jathaghe, man-akhtai man dafa. 
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Bandane shahran na bande, burza azh Fatehpura, 

Gokh dan Jhalaye na charan’, Chedhaghlya daii sara, 

Dil mani nokheri chahe warth, cho samundari jiharan, 
Gosh Jinda dardvande, esha Harm bay am. 89 

Nih thara dast niyayant, gwasthagha gwandeh ragham. 
Nishto shughra-guzareh, ma khawind bhanjogarah, 

Nosha kharwall sharavah, ekwa ninde digarah, 

Dil thai bo^ niyai, phar wathi shahzadaghah. 

O Jinda ^an Drishak ! 94 


2 . 

Kabul Gullan gushi : durr-hadlseh Dombki gushi : 
i-mar Harinar, Haddeliara phasawe dath gushi : Syahaf 
thashagho rosh gushi : gist-o-chyar mar khushagh rosh 
gush! : bazeii bagani rosh gushi : Nindo, Jinda, Hayat 
Han sobh gushi. 

Kunf awazeh Hudhai, la-shariq parwareh, 

Azh kursh Badshaheh, rahmdileii zorawareh. 

Jinn, bhut, deh-malail^, jun hamo juzindagheh, 

Mund yakh-eh, lamb bazeh, har-khas drashk-bar-eh. 
Momina bashkeh Hazura, din Rasul Paighambareii, 

Agh parhe phancheii namazah, si roshaghah dare, 

Odh gwar Sahibeii sitaraii, baz pasind paidaware, 

Shath go shahidaii awar bl, agh parhiyao alim-e ; 

Sip ma durreii daryaia, agh sakhi o surih-e ; 

Jannatl hur kasurah, agh shahadata lahe ; 10 

Momin o sunni o dindar, pahlavan din-dar e, 

Kabul o Kashmir o Kandahar, dar o parbat e, 

Purab o Dilli o Dakhan, badshah ald-o-shar e. 

Gwar Hayat Han saghara, shah pakar pardav-e, 
Dast-sakhi o durr-daryaeh, phauzh g’horo Kehar-e. 
Thangaveii Drishak baraghen bor, sanj banat kezum*e, 
Isparan, geha poshak, kharch katar jamdare, 

Jabah cho chileh patanga, gran-grofeh g’horave, 

Thegh nokh*sanjeh barakhah, duzhmana dem dafe. 
Daur-darwareh hasadi, cho karabi kalm be. 20 
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Sultane rafi madaten, nukrl wazhah-e, 

Nindo Mirzi saghara, zahm-jane dawagar-e, 

Davtariyen surihani, pakar Panjeh Tan-e, 

Sher-autar hawaran, chamburah thashe, 

Mai maniye mazaraii, hoshaghi gil mushtaghe, 

Ahmad bazeh bihanaii, khoh pha-nalah shithaghe. 

Jinda karwall sharavah, geshtara malim thav-e, 

Thakhtai Syahaf gwazena, takht Zarkan-potrave. 
Gist-o-chyar marde ki khushta, Kalphur o Rahejave, 

Azh shame gwath maiya, akhira zhand bithaghe. 30 
Bage thahkhaii g’hatan, patari boharthaghe, 

G’horavl dahzah datah ma muzhafi gar bithaghe. 
Khaftaghe ma chhur Chauhkhah, shai gushe edha niye, 
Azh mani jahg hirasa, patr Kahaii thashe, 

Phole bakkali vahiyah, lekhavah sar shon niye. 

Thangaiya khosh yat-eh, Drishakah geshtar khushtaghe, 
Maigh o thaighi lagaeh pha-dar bakiya gane, 

Guzh-de, O Harin, hadlsah, drogh ma band, ki shair-e, 
Drogh pha Imana khata-eh, aghalfama ishtaghe, 
Khaftaghe Kirgal dana, ma-sara chari thashe, 40 

Chikitha g’horo Drishakah, guda be-was bithaghe, 

Baitha Mihan o Sanjar, tho chi lajji zindaghe, 

Hammala Mirzi saghara sharr nasihat dathaghe. 
Whazh-gushen qabil darokheh, nughdaho galah bare, 
Main salama durr-hadlseh Haddehar hancho gushe, 

Mard borani sipata geshtara baz khane, 

Bug Kaura Bugtiya thau go Rinda gwar jane, 
Kalphura Haji jawegha, nashk namudha diye. 

Rind ma Phedi banindah, takht Shorana sare, 

Dan raji Dombkiye, zanath o sarihal niye, 50 

Durr-hadis, gind o dihan khan, thau radheh thirah jane. 
Daim o Tara Muhibba, tek Suhrava gane, 

Mozhagh, taseh rakhefah, go sawasa matt khane, 
ArshafT, suhrah muhrah, nughra chachhoh tule.!^ 

Chi gushah man shairara.^ jufoa jhat khane, 

Sith Lashari ‘Ali Sher, khenagh o kivran athe. 
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Dathaghah singh ma dahana, cho gudari g’hati jane, 
Khoh masteri Bugtiya, khanavah sahmenthaghe, 

Phurse Lai- Han Phadehana, Haddeh, go ma er-e, 60 
Pir Murshid go Wall Han, thagharda akhtaghe, 
Thangaveh Drishakaii khutho muhnt, phadha tharen- 
thaghe, 

Shirr Jalua kharo bi, phedh sangati thav-e, 

Shirr shumat kharo khu^, khar shaitani phar-e, 
Girdagheii bag azh kilatah, Mcr JatanI jathe, 

Daima, Tara, Muhibba, sohve Muhammad pur-e. 
Geshtara bada zahra, cho patangi ma jal-e. 

Shahzdah jangi bahadur matt khafta havd-sadhe, 

Phanjah but karai, sisthagha dem o daf-e, 

Dathagha sar pha man ayah, pha shahidi mansabe. 
Nishtagheh dima shumara, farz goyam kalamave. 71 

XXXIII. 

KHOSA LEGHART JANG. 

1 . 

Sobha Teghall gush! : Jarwareh Baloch gushi : Khosagh 
Kalol karakuta gushi : Leghari bautiyah kharde gal 
gushi. 

Whazh-gusheh Relan shadhihani shagha bare. 

Main salam bi shaira Gahiya diye, 

Nishto droghani zawana whash khane, 

Ewakhi sera go manah chachhoh tule? 

Bhuchari Dalan kilat nam gire, 

Nuh-maneh barahra wathar kans-diye, 

Jawanak urdani raghaza roshe khafe, 

Ahih sher hathi raghasa chit-arthaghe, 

Sher chapula azh Kharara thala guze, 

Go manah hair bi, zamina jahl lahe, 10 

Phesh guda maih sailavani dempan thav-e. 

Agh thara wahm bi, zamina jaiz khane. 
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Dav-chareh zahmani na-washen jaha rase ! 

’Shingura ’shangur lashkaran demo-dem khuthe, 
Zahraneh mardafi nodh-dilan serafa jathe. 

Jawanak urdani tawareii goshah khafi, 

Harchyar dema g’horavani date rudhi, 

Cho thai bachhani dafani gonaf hushl, 

Nodhi berana beg’hava biyayan’ thanahi. 

Biya, O, Lashari azh gwareya dar-khaptaghe ? 20 

Gud azh Zunua g’horava rosha gar-athe, 

Sailal Mireh Chakura phauzha ruthaghe, 

Rind nar-boraii azh zamlna resinthaghe, 

Khushtagha Ramen, damamo charenthaghe. 

De manaii nashkah, thau khithan rosii khard bithaghe? 
Bakar o Rainenl khithan lada gon-athe ? 

G’horavo urdafi phelatho Turkani rukh-ath, 

Doshi ma Jhala Turk g’horayah grandaghath, 

Aii-dema Gandavagh Hudha mam dem bithaghath. 
Turk shadkam ath, Rind shamedha zahr giptaghant, 30 
Hon azh chhamani chimaka dar-khaptaghant. 

Gwashta maiyah ‘ Main hudhabund gon-khaptaghant.’ 
Lajjavo Shorani dhaniyaii gran blthaghant, 

Bijar Phuzh, Chakur, Shahdhar akhtaghant, 

Allan o miskani Sahak inadan athant, 

Jaro, Rehan o Hasan sani bithaghant, 

Bagavo lajjanl sara katar dathaghant, 

Asp go sonaen zariya bashkathaghant,^ 

Pyadhagha Rindafi takht Shoran akhtaghant. 

Thorave Rindara oil Lashari wur ath, 40 

Mir go Phula azh Kawara drikenthaghant. 
Whash-gusheii Relan, shadhihani shagha bizir, 

Mard pha bautan choshant, sardare manl. 

Gahwar o Haneh Sahibana jag sahl, 

Gwar Nawav Han kuk burtha bazen barl, 

Gorshaniya sangat o Kahan Mari, 

Burza go Sumenzala bradhargarl. 

' Or Bor-izh ma lajjani katar dathaghant. 
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Al^ta gwar Haneii Jawanaka bautah thai, 

* Khosaghan, ki ma niyah Leghari khadhi/ 

Go ma chyar sala nishtagha bauti sharilA, 50 

Bandave khoheh nashka to hapt phushti guzi. 

Manik logha har-khasT omedha durah, 

Manik khato bihisht jo sara. 

Gudi sama khotal pahrae phadha, 

Do Balochani a^^taghant wakyai sara, 

Do shafa bitha gwar thai I^aneh Methira, 

Chham ahzlyah raftaghant^ grihana pha^a, 

Do-baha datheh markhave paida-ish khutheh, 

Lajji banukhah phar wathi shana bashkatheh. 

Doda thai namuz ma jihana mashar atheii, 60 

Gudi drahix'c basthai go Haneh Shakhala, 

Tumi gwazentha wa ganjeh Bakharl — 

Jawanak phauzhani sara Gaji Barbara, 

Shah mariya gonekha go Shereh Haidara, 

Nih ki akhta daii Siri Mithawana, 

Niyamaghi zihar maiii sharikhah har do sara, 
Jahl-burziya Hikbaiya^ rcsintha alah, 

DeunI reba, er-khafi jahiya buna, 

Sher ki gwamesh phroshi lorhaya dara, 

Baiiz ki simurgh jhatith maidana sara, 70 

Haneh Arziya gwankha bi ambrahia jatha, 

Khosaghan nal-bastheh galagha kurka khutha, 

Lajj whantkarah phil-athi simurghia burtha, 

Ispar 0 savzeh nezaghah Bashkya sah khutha, 

Haneh Dilshad mardiya bera tharatha. 

Shai phitha ashk eh ki shamar paida khutha ! 

Hardo urdani nyamagha sami suhr khutha, 

Doda Haneh Jawanakar zitheh hair khutha. 

^ Or garthaghant. 

^ Or Jahl-burziya hek-bya resintha jaran. 



Balochi Texts, 


93 


2 

Gahl Gorish gushi : Kalol gushi : Sobhar phasave datb 
gushi. 

Whazh-gusheh Relan shadhihani shagha biyar, 

Kaunsh bang’hava gwar man! baladha bidar, 

Chambave sak jan, malghi dila gham guzar, 

Jangi katara dil ma chande : jawanaii bisar. 

Nishtaghe sata whash nish namudh tawar, 

Azh waliyani khashtaghe rand o kissava. 

Hair pha^a. Raj Han roshant, Jang syaheh shafant, 
Jang phadha mard o markhavah jawaiii rosh niyant, 
Gahwaren hindi bingaveii hotaii charant, 

Dauraveh kotani sawada zel khanant. 10 

Chandehan warna pha-dafa gozah janant, 

Jangavo ninja bi, phadha pahnadh girant, 

Bingaveii hotani raghama ambrah niyant. 

Azh phadha guda nishto amsodh warant, 

Go doeii dastah sar-o-zana janant ! 

Jangani dahaka har-chyar khundaii phirant, 

Gwadileii mar go gindagha goriya trahant. 

Ashikani khar-eii, medhana ravant, 

Taukal berlya dilar telanka deant. 

Malighi dila pha zirih o zirih-posh khanant, 20 

Kadahaii zahrena sharabi nosh khanant, 

Ma sagharani thaftagheii jhoraii khafant, 

Gahwareii thegha phar wathi namudha janant, 

Go wathi I^aneh Methira miski zarant. 

Whazh-gusheh Relan shadhihani shagha bare 
Main salam bi shaireh Sobhar diye : 

* Methira ! randa zir, ki Bhoimpura khaie ? 

Man dila zan ki tho Khosagha mathi-brath niye 
Sobh laban nyamaghi darah sushe. 

Armana! zanant azh sadheh sala gwasthaghe, 30 
Hai ganokh e, hai ya thana kisthage! 
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Bakar o RamenI shaghana mara jane, 

Tho khithan roshi Rind Lashari bithaghe? 

Ki ma daryayani lahravo chalah gar athe. 

Beghava Mirefi Chakura chaukidar athe.* 

Ma wathi shan cho masthareh Rind pholatha, 

Evakhi ser go manah har-ro tolatha, 

Mali thal hathi maghaza shon deaii, 

Biya medhana : chambava simurgh biaii janaii. 

Arava mardaii Sawana lahrl rasthaghe, 40 

Nokh-nochari phagh phithi mardum basthaghe, 

Mark nasenthe, pha chihan roshe shadeha, 

Shan phirenthe, gandagheii gin dostcha ; 

Man dila zan ki maut thara neli daii-sara. 

Dodal dang bitha man bawreii cha^ara, 
Medh-Machhlya Hamzaha jorl na be. 

Khosaghaii Rinda manavo maniya dar-e. 

Phutureii Rind choii khutha baut phadha } 

Goharc hirani sara choii khutha Mireii Chakura 
Sammlya gokhani phadha Doda lura, 50 

Khoh sar-dema kehareii mana lura, 

Sar wathi dathai garibeii mal sara 52 

3 - 

Sobha Thcgh ‘All gushi : Jarwareii Baloch gush! : 
Gahlyar phasave dath gushi. 

Kadir nama har sawaha yad khanah, 

Sagsatareii bandaghi ardase manaii. 

RelanI Lori, biya, hadisani durr-gehaii, 

Saz-khane shagha, gwash BalochanI nugdahah. 

Daima nyadh-e bitheii go SultanI sarah. 

Rind o Lashari ma-buna brathaii daima, 

Makhta Lashari Baloch khapta pha shighan. 

Mihane zirl,^ roth Panjgura deha, 

Kech Panjgur kissava gosh-dar ki gushaii. 

Ma hawah Rinduii azh Halaba phadh-akhtaghuh, lo 

' Or zan ki. 
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Dubaran jangl go Jaziza man-al^taghun,^ 

Dem rosh-asan azh sarina er-khaptaghun, 

Hamzah aulad sobh rasula bashkathaghuh, 

Shahr Istambol go I mama wath charthaghun, 
Harl malhana pharahi shah-daga akhtaghuh, 
An-guri dasta thibare janga giptaghun, 

Rabb sahlghen ki shi Jabani Shaihan khard bun, 
Mol Sistana go jangi jawan-mardah gon-athuh, 
Shahr Sistana wur khamanah bahr-bithaghuh, 

Ma Jaghina gwar Shams Din Shah alditaghuh,^ 
Pha Karim-saz kuzrata shodha gwasthaghuii, 
Ah-guri Kecha Makurana bahr blthaghuii, 
Pha-thura jangi shodh Harina khashtaghuh. 

Shedh pha dema ma Baloch thala bithaghuh. 
Shedh pha dema thau wathi nashka de manah. 
Rind ma Kecha: Kech than dema nishtaghe ? 
Chhil o chyar halkah : go khai lada gon athe ? 
Nin-ki ladana khauri sar-hadda akhtaghuh, 
Las-Belao Kalmatiyah gi-warthaghuh, 

Habb Barana pha-muvarik she-bithaghuh, 

Phesha Nuhani azh Naliya er-khaptaghant, 
Jistkani ma Gaj-syahafa bukhtaghant, 

Lakh-Salari Chandeh Kacha nishtaghant, 

Chatr Phuleji maii-sara Hotah giptaghant, 

Rind Lashari Narmukh rej bukhtaghant, 

Rind azh Dhadara sarina er-khaptaghant, 

Lashar pha Gandavagh sara-era bithaghant. 
Jalikah Loi thau khithah joah bahr-athe ? 

Gind ! navah, Gahi, thau radhiya gon^khaptaghe ? 
Arna Harm basthagheh baldah gon -athe ? 

Thau hawan roshe be-mayari akhtaghe. 

Sahib rosh zurthagheh zarah arthaghe, 

Shera man-datha pha-do-handa khard bithaghe. 
Zindagho druaha man dighara sar-bithaghe. 

^ Or Azh phadha be*dlne Jaziza gon dSthaghuh. 

* Or Ma Jaghm& go Shamshahl Shekha akhtaghun. 
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Phurse Gahia! Thau chi maskifi zindaghe, 

Waptagheh mardani thafakhaii go man gane. 

Thau go dah logha akhto baut bithaghe, 

Han Miriya pha barata charl athe, 

Tupak daste Umar Han bashkathaghe, 

Mah-dila zan ki thau mazeh-shan mat niye, 60 

Tho raj ahane, an thai Sultani sar-ant, 

Gwar man! mira akhto baut bithaghe, 

Harchyar khundah har hamu rajah dithaghe. 

Khumbhl gokhani shaghana mara jane, 

Khoh phish-bure ambarani sifat khane ! 

Gwashtaghah gala Gahl, thau saharal na-be, 

Medhira randa zir, pha Bhoimpura khayant, 

Manik halka hon avo lajja rii^taghant, 68 

Dah pha^-o-phesh-I chedhaghi nask oshtathaghant. 

4 * 

Gahl Gorish gushi : Kololeh Baloch gush! : Sobhar 
phasave dath gushi. 

Biya O Relan shadhihani, 

Shah ghazi charawani, 

Majlis jawaneh sarani, 

Zir man! guftar-galah. 

Bar gwar jang-dosteh syalah, 

Band-bozh galan dahena, 

Phasavah sar-pha-sarena, 

Gondalah serah manena, 

Bar da Sobhaeh nighoshi, 

Oil guftarah shamoshl. 10 

Zirl randa phlrukegha, 

Bahr khant milka phithegha. 

Chi gushah man shairara, 

Dil-harlfeh sugharara? 

KhashI RindanI shaghana, 

Yad-khan’ oil jihana. 
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Gosh! Sobha mahgehani, 

Daftarl e Khosaghanl. 

Rand zurthe MakuranI, 

Rind Lashar dehani. 

Rind Lashari awara, 

Raftaghant azh Kech shahra, 
Akhtaghant Harm malana, 

Mulk mitafa girana, 

Brath yari bahr-khanana, 
Bithaghuh bahr khamana. 

Maldil Jatoi yagsar athufi, 

Sim jo-a phado athuh, 

Mulk shahra nemagh athuh. 

Roz bahar pha thir-darah. 
Chyarakhe ma Dhadar ethant, 
Ser ma ma Khanpur ethant, 
Hand ma rej deh ethant, 

Sar go Mireh Chakur ethant 
E man! pera o rand-eh, 

Phutureh RindanI hand-eh, 

Nam ma rajah buland-eh. 

Agh thara etibar na bitba, 

Khasa go chhama na ditha, 
KhattI kuhneh gwar niyatheh, 
Gwah shahid khadh niyatheh ; 
KissavanI kissavathant, 

Har khase ’shl hanchosh athant! 
Mah sahl ah, Sobha, khap-khate, 
Ne pha rand perowate, 

Sobh drapa Jawanakegha. 

Jufo jhata wathiya, 

Drogh’bande zahiriya. 

Rast gushagh r^t riwah-eh, 
Drogh pha Imana khata-eh, 

Ar pha guftara taiyar be, 
She^-dema gawahlya de, 
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Khatte mara khash phe-de. 

Biya azh shaVan karar khan, 

Oil Rindah pha phadha khan, 

Nina-wakhta kissawa khan. 

Sarphadheni pha gwara khan. 

Mam hadisah man dila khan. 

Sobha ! khaptaghe azh drikh-balah, 

Thai nighwari sher nalah, 60 

Sunya thai Tuvi dalah. 

Zurthiya jangeh maniyah, 

Zulm zora Sahibiya, 

Phrushtagha be-ronaghiya, 

Zurthaghe mardah gehena, 

Chandeha juhl-khenaghena, 

Ruhghan Bador yarah, 

Sahghar ladi mazarah, 

Shan hilaleh khohistana, 

Muhammad Han druh-gehana, 70 

Zeb Bozdara, hilaUant 
Shaddav o khes go khawahah. 
Nind-o-nyadh gwar Umara Han. 

Hal kharthah hahskarl, 

Gwar mani Sardar o Hana, 

Gwar ma bauti ki akhta, 

Azh thai jangi rahe^a. 

Ruhghan o Kandor Bador, 

Shahgo Sahghar dan Siriya, 

Banda bazeh Bakhariya, 80 

Raj-athant simah dariya, 

Drust khalditaghant whazhdiliya, 

Gwahkh Leghar chariya, 

Phurs, Sobha shairara, 

Sughar o lekhi watbara, 

‘Whazha* ’shi medhirara, 

Whazha thel dem ma shushte, 

Lashkaran Jame ma khushte, 
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Shakula ber shamushte, 

Maiigehi sha*r pha hisav-ant, 90 

Gal pha uzhmaro kitav-ant, 

Majlise ma meravah bant, 

Dan nighoshah nishtagheh sat. 

Akhtagheh baut ki khaiyant, 

Gird! sardarah gehena, 

Dostah cho chhamah doena, 

Azh bachh-brathah bingoena, 

Sha pha bautah watoya, 

Lajj neshta pha phadhiya, 

Bukho-eh shwaT mahgeho shan ? 100 

Kha^ na khant cho ma Balochah. 
Akhtaghe lajj a wathlya, 

Khashtaghant gudr lavilan, 

Mai madi go galimah. 

Basth kharthant main vakila, 

Azh thai kota garhena, 

Thai me^ira dir-zanaghena 
Ditha go chhamah doena, 

Gosh, Sobha o niazi, 

Esh man! guftar-bazi, 110 

Thau ki guftare kahetlja 
Man dl pha goshah sunetha^ 

Tupaka-danga ganetha, 

Chi ma shana sar-akhta } 

Phurse Sardara wathlya, 

Jawanaka be-amilena, 

Bakhmal o bor go khawahah, 

Dathagheh main Umara-Han, 

Han Balochana Nawava, 

Nukarl bokhta-ish thana, 120 


^Note the use of the verbs kahagh and sunagh, borrowed from the Urdu 
kahni and sunni, to say and to hear. Cf. also rahddha (1. 77), a past form 
from the root of the Hind, rahna, to remain. None of these verbs have 
been generally adopted in Balochi. 
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Datha Hoten Jawanakara. 

Pholathi oU banindan, 

Bithaghe baut go Rindan, 

Khoh phish-buren nihengah, 

Phlsh phara khoha shaghan nest! 126 


XXXIV. 

SINAMAN-SHA’R. 

Nish to shora guzarah 

man gwar shaheh Malika, 

TerumP san maroshi 

pardava rakhi Hu^a, 

Gosh, thau Mir Han Malukeh 
thau mani guptaragha, 

Man gushah rasteh havare 

thau ma-ranj-e man dila, 

Shahirl mirat mara 

lahri atka main dila, 

Yabare hoteh Haviv Khan 

dost-ath-ish har-khasa. 

Zar mal be-kiyasa 

ash thau gwar baz burtha, 

Nih Haviv Khan na gindah 

man ma Mira derava. 

Zahraneh hoteh Haviv Kbah 
chukh Soriya sara, 

Yabare dost! baz-atb 

go hame khatu-gala ; 10 

Gozhd gamdim be-kiyasa, 

thau datha ma khat sara. 

Dostiha brathe hamesh-ath, 

dubara thai bagi jatba, 

* Note the use of the corrupt form ‘ terumi * for ‘ thirteenth,* instead 
of *sehzduml.’ 
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Niyata phushte murade, 

bahr khuthal go bandagha. 
Brahimo hoten Phatbehan, 

nishta thai logha gwara, 
Neh tha lerave dani datha, 

wa’ pha khushien dila. 

Ma nishto hairah lotuh 

pha thai haisi sara, 

Thai duzhman jaureh hasaddi, 
ah khafant soreh zira ; 
Nangareh Soharl jant-ish 

wa’ pha sav-zen nezagha ; 
Dalian o Mireh Salem Khan, 
batha hairani thala, 

Allana gwar Shah Mehran, 
ah khisaneh danea, 

Thai khawan lohena charith 
Piran kulla sarwara. 
Sindhuri thegha thaiyeh, 

hukmeh Makhdum Sahiva, 
Yaili daste phusht-e 

bithaghe kulla sawa. 

Thai rauza o bhatti balagheh 
bahg’hava dah begaha, 
Guzhnagho bazeh shudhiya 

Nihdan Mira derava. 

Gosh thau, Mir Han, malukeh, 

samajh ma mauzhane dila. 
Nind, ma logha khush bi, 

odh ma Miri daptara, 

Tha khane ald-o-sharayah, 

wa’ phara maih khudha, 
Bil-dai drogh o iibasah, 

alima pharamagha. 

Drogh pha imana khata-eh, 
barkate hechi niya, 


20 


30 
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TerumI san eh maroshi, 
jufawa pasanava. 

Bratha go bratha dl jangeh, 
mal milkani sara. 

Sahibi ditha Phiringi 

o haya hechi niya, 

Tran khutha Sindha gehena, 
hame sardar-gala, 

Drahi bastha pha gehlya, 

ba-rawuh aviir Rajanpura, 

Ditha jalsa SahivanI, 

cho ki ditha har-khasa. 

Sahivan datha salahe, 

bi hame sardar-gala, 

*Imbara rawuni ma khoha, 

dauravo Phailawagha/ 

G’horavah gard o gawareh, 

burz avo miskeh Shama, 

Leravo-gala bahaghant, 

jahla thahkhanl dafa. 40 

Sinaman Burjaeh jinda 

khoh thegha beratha, 

Jahla dan Syahaf shahrah, 

burz dan Kahah Barkhava. 

Ah nareh madhagh khuthaghah 
chapparoah yabara, 

Gartho Sahiv dl khakhtan, 

jahla ma Sindha buna. 

Naukarl baz datha, 

bi hawah sardar-gala. 

Duz khayan* giptaghiya, 

daur azh shahr chitara, 

Burza zha phulleh Mariya, 
azh Bugti phalava, 

Ma man! aghl o dihana, 

azh mulka shutha. 48 
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XXXV. 

Another poem on the same subject in the Jatki 
dialect of Western Panjabi. 

Kara! yad pak parwar kuh, 

Sakhi sardar Sahib kuh. 

Sunnan sarkar awanda, 

Thia ruh khush abhawanda, 

Firing! urda bahanda, 

Baghi de burz dahanda, 

ParyakI kile udawanda, 

Fatah kar sob chawanda. 

Meda hi mulk da zila, 

Kitl Sinaman thiwis bhala, 10 

Dushman kuh markar dhila, 

Vafijas thi hosh phophila, 

Na hosT mulk vijh gila, 

Kiyami muhkame zila. 

ChittI kar Burs ne path!, 

Parhea Sinaman agoh ditti, 

Paharah kar yake badhi, 

Laran kuh fauj uhheh kadhi. 

Kawar-kar josh nal uthi, 

Kitus cha kuch Dere te, 20 

' Ise phulah dl sere te, 

Vesah maih mulk daure te 
Ajab Syahaf phere te, 

Desah sek zere te, 

Larah maidan ghere te,* 

Jitehai shahr i Raj an pur, 

Charhea lashkar taiyari kar. 

Pushakah jor-kar sambhar, 

Thia Sinaman aguh bahazar, 

Ture ghora bahuh rah-bar, 

Arab da bahuh zorawar, 


30 
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Hukm kuh kar puchhan nokar, 

Bahadur sher Haidar Khan. 

Charhea sangat Mazaran Khan. 

Leghariya Jamalan Khan. 

Buzdarah Nur Muhammad Khan. 

Ajab tola Sikandar Khan. 

Sakhi datar Miran Khan. 

Adalat nek Imam Bakhsh Khan. 

Sahib de nek-nami da, 40 

Sunea khalkat jihanl da, 

Agufi ha Rum Shami da, 

Teda lashkar kiyami da. 

Lareh shamsher zahml da, 

Rahe har the hukami da. 

Aql hai bahuh fahmi da, 

Mujonis urd do akkhar, 

Sahibe Green da lashkar ; 

Thein-i yak-jah do othar, 

Misal i drakht jun chapar ; 60 

Kare kharka zamin kappar. 

Latthe Syahaf tambu kar, 

Ghulame Murtaza mashar. 

Ate nahiri khutt rast^ pan! da, 

Barude tofdani da, 

Thilhin gale haiwani da, 

Vahe jo mauzh pan! da, 

Sunan kane, na sani tha, 

Sahib he daur man! da, 

Ate geae urd paharah charh, 60 

Banaeas rah sarakah ghar, 

Pattheas kashid ki ‘ Tun a-par, 

Lattha maidan vich jakar, 

Nisai mulk vich pakar.* 

Ate charhea Ghazan a-milea, 

Pihchan te urd phir valea, 

^ For rasad. 



Balochi Texts, 


105 


Duhain te tofakan chalea, 

Phirin shihan vangeh kalha, 

Na deve matt koi vala. 

Hame sarkar uzhmara/ 70 

Jihan draushi zhi dakara, 

Tamam mulke dan Kandahara, 

Adalat blagheh darbara, 

Hazun burzi sarkara, 

Ton he Sahib kamanah da, 

Ton he Sahib samanah da, 

Ton he Sahib jawanaii da, 

Uchcha ju roh banah da, 

Jithe baitheh nishan ala! 

Hun muridah Shah Kalandar da, 80 

Bulea main sifat andar da, 

Mehtar Isa paighambar da 
Dittus thele sakhawat da, 

Khawind sabh roz-langar da. 84 

XXXVI. 

NAWAB JAMAL KHAN WAFAT SHA’R. 

Panju Bangulani gushi : Jamal Han Leghari wafata 
gushi : durr-hadlsen Baloch gushi. 

Hazrat Sohran Rusula yad khanah, 

Yad khanah Pira, phalava shahigha giran, 

Man di go pakeh Khamda^ ardase khanah, 

Lottho iman bachh go shir didhaghah. 

Bashk gunahah ma’af khane kulleh bandaghah, 
Sehzdahml sameh ummate khotaeh zawan, 

Jufo e jhateh droheh pha din-bradharah. 

Phar dafa iman lottha Shaheh Qadira, 

Do jihah mar bashkah pha razikheh dilS. 

Malika ardase khuthe Janie Shahara, 

^The five lines 70 to 74 are in Balochi. ^ For Khawinda. 


10 
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Saidh auliya rah sakhi ahh! ba chura. 

Tax guptarah, gushindaeh langavah, 

Saz-khane tarah sarodh dambiravah, 

Bare ma Chotia, biashkhune Leghari jawan. 

Mir Jamal-Hane nekhio tarifah khanah, 

Ruhg’han Bador dan Siri o Mithawana, 

Khohe Pathane Barkhawah ganje Naharah. 

E Jamal Han takht saigha am-jihan 
Pha karezaeh khashagha Rabb kuzrata, 

Dan jihan asteh nashk, ishti pha kissavah. 20 

Mir Jamal-Hana Tagya-Hana tran khuthai, 

Las Leghari jumla kullah gwan’-jathai, 

Nishtagheh mardaii ash phadhigha mokal khuthai, 

Suhr sona zar chandie ladithai, 

Ag-butah pha samundrani pand khuthai, 

Nokhsareh nokhah mizilah jahi phujithai, 

Hajj darbar wa’ sharife ziarat khuthai, 

Jan chi dukhan gunahah aja khuthai, 

Do-hazar rupia maulbiara bashkathai, 

Whazhdil o whashi pha phadhi randa pand khuthai, 30 
Vag muhana naukarah beri chikthaghe, 

Si hazar rupia azh Jamal-Hana kharch athe, 

Leravo lokah Derava akhto kheh khuthe. 

Murshido Piraii Tagya Shaha rakhithe, 

Ma Baloch wara naghuma burj drakhuthe, 

Rindo Hindustan hakime mulke jar-khuthe. 

Pha Jamal-Hana kuU Balochah arman khuthe, 

Walhareh marde go wathi tolie burtha, 

Haddiani Jaro go jhanjha tah-dile : 

Wa^ Hudha-paka Khamdar hahcho bhaw-athe, 40 

Mir Jamal-Hana thangaveh joe dahmathe, 

Phurs be-phola phar bihisht-rah shutbe 
Hazrate diman ma kachehria nyadh khuthe. 

Jannat baghah nih buna hirah sah khuthe. 

Saidh, auliya o mominah sha ’arz khutheh, 

Mir Jamal-Han bihishteh Choti phujitheh, 
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Kull Leghara wa hakiman daru khutben, 

Rabb mehr bi, Jamal- Han chi dhaki bachitheh. 

Allah be-niyazeh, sak o zorakh o *alimeh, 

Kar thal jawan-ah, thars pha hech khase miyai, 60 
Jamal-Han band-bozhe, Sardar dan Chotia niyal. 

Asteh wadh druahe, kuraveh roshah odhar-e. 

Hukm Allah Arzailar dem-diye, 

' Mir Jamal-Hana gwadh girain, kota bare, 

Thangaveh brathani salah dir-e khane/ 

Banda bar zireh, har ki tho chakha khane, 

Mehr-dawa go ahgo phadhighah haira khane. 

Jamal-Han rajae ummata khakht-i pha salam, 

Zahrah khuni bokhtah chi hakiman, 

Iklasah geshtar pha Rindi majlisah, 60 

Man vaisakha hand niyath mard o madhinah, 

Nangar bhatti chalaghath-i rosh o shafah, 

Rozdar thai baz-eh, muhr ma hingen kaghazah, 

Suhvi suwallar bashkaghath bor leravah. 

Malkamith neli, akhira barth jawaih sarah, 

Badshahah, saidh, auliya o mominah, 

Khamdar kharah tobah-e chi bazefi barah, 

Thangaveh bachhah khard ki arifeh phithah. 

Malikar ardase khutha malkh-phrishtaghah, 

Mir Jamal-Han nyasthai ma takhtani sara, 70 

Jhul nishten, thul go laleh manjavah, 

Sakhal o shir dathenah zareh kadahah. 

Chotl sighi-eh pha Jamal Hah droshama. 

Er’geh ya khare khutheh pakeh Khamda, 

Mir Jamal-Hah bishteh o gardenth-i phadha, 

Bial^teh Chotia thango sona kanehar, 

Dol o sharna-eh vajitheh siri nau-bahar, 

Kh ah Jamal-Hana basthenah miri hathyar, 

Hinkagheh aspah, tilhitheh boraeh khura, 

Jamal-Hah subae maushareh, Chotl-mazar ; 80 

Sadh-barah shabasheh thai sohnaeh chitra, 

Go syalah syali khutho gwazenthai thura ; 
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go Angrezah nishta ma kursi sara, 

Khalth-o hakkani phllaveh roshaneh shara’. 

Akhta awaze azh Hudhai Rabb dara, 

‘ Biyare Jamal Han, kulleh Leghar masthara, 

Hand-e joraine ma bihisht jo sara.’ 

Tharigaven shaghe aditha lalen Sarwara, 

Tuba sah phar Jamal-Haii jhutagha, 

Turk Durrani asteii mulk badshah, 90 

Yar o dosti go Imam Bakhsh e geshtara, 

Sangat o brathi Rojhan ^ane wazha, 

Kaghaz o patr akhta chi dlreh ulkaha, 

Agra, Dili!, Nandana, Labor deha, 

Go Jamal-Han Sahibah mehr-du‘a, 

Thai hukm raja wadh dan Ahgrez daptara. 

Thurs Jamal-Han azh har-khase handa karar, 
Duzhmaneh mard saigh, tafslth-ish dighar, 

Chi zat-sardar uttam ma Chotl Nawab, 

TheWitagheh kharch daste pha mal jenagha, 100 

Landaveh khosheh phandaran, mesh o buza, 

Pha sakhawat ghat niyal ‘All ghara, 

Jatharah doshe, geshtar jandar dan-kar, 

Thalah katareh thangaveh makalaeh buna. 

Lahghavah kharthah sar-resh uchala, 

Sathah dImane ma Jamal-Hah derava, 

Duzhman dost pallthanti chandl hazar, 

Khosagh, Buzdar, Lund, go thalleh sharlf, 

GorchanI, Khetran o nawani Marigh, 

Las Zarkanl, Drishak bhaji rail. 110 

E barat-war ant druh Jamal-Hah zahirl. 

Rast gushagh jawan-eh, khase pha Imana kahl, 

Har khas muhtaj go Jamal-Hah sadh barl, 

Kuraveh gwandeh mizil-eh, gwath-e guzl, 

Khal hawah wakhta ki banda sudh na bl, 

Ummata zamineh Rusul Muhammad NabI, 

Muddato jugah mausimah chot bah, lari, 

Jl Jamal-Hana asra handa har-khasi, 
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Go Jamal-Hana nishtaghant chande gharib, 

Roz chittlen baz khamen-T pha nasib. 120 

Be gumana akhta drohaen Arzall, 

Go Jamal- Hah dashtai rajaeh amir, 

Sah pharahiah akhira jaga ilaghi, 

Mir Jamal-Hah lak-barah kalima ba nasib. 

Whazh-gusheh Sobha main risalate gon-bare, 

Bangahe suhvi pharphugh-dara saz-khane, 

Ma Amiraeh daptara guptara gushe. 

Bar ma Chotia, Muhammad-Han IGiana sar-khane, 
Ya-nadhar raja ginde phagh-wazhahe. 

Ma-buna Rinde phagh Rusula bashkathaghe. 130 

Khoh-suhria hakima ikbal dathaghe. 

Biyaithe ! Mahaira ! Raj dir-gindeh Muhammad-Han ; 
Thai khaman sakeh charitho ishta murshidan. 

Kadir shera, Din Panah o paighambarah, 

Shaira gal pholitho, khashto ma Quran, 

Ma hawah suwal ‘arz khutho go phanjeh tanah. 
Muhammad-Han Khanar thangaveh bachha da Quran! 
Mahl-maria jhuti ma shagheh gwanzagha! 

Gal main ami bah barkate shams-putravah. 

Ya Hudha biyari khokhar, afbandeh jhurah, 140 

Allah lak-paleh biyari humboeh jiharah ; 

Mausima biyai gwarthaish Choti naghor ; 

Da darya challa machathagheh phul banwar. 

Akul samjha shaire ki rasteh hawar. 

Nur-Ahmad-Hana, raj durr-kileh sher-nar, 

Gal ma-bar marde chi Aliania ban’ zabar, 

Akhtagheh mardah baz ma Chotia kadar, 

Jheraveh syali Nur-Ahmad-Hah sobh-sar. 

Deh ch’ah phule duzhmanah bhorenthai saghar. 

Raj sardareh, go amirani zeb o phar, 160 

Dathagheh dosti Khamda ki nekheh na^ar. 
Tagya-Hane nekh-du‘a-eh galah gushah, 

Go wathi bachhah biyaithe hairani pahan, 

Ya-thaleh tazi sanjathi malshani bihan, 
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Nughraeh sanjah go banatah bakhmala. 

Shahr Sehwan Jive Lai khaithe wahira, 

Sarfaraz biyaithe ma kachehri daptara. 

Mah-khal raje Muhammad-Hah, Nur-Ahmad-Han, 
Masharen dana Tagya o Din-Muhamniad-Hari, 
Yak-aptlya dost-dar chi didhaghah. 

Mizileh gwandeh shahlyar jamin shall, 

Name Allah hard u me mar-eh bandaghi, 

Neh man parheah, neh namazi rosh bl! 



PART IIL 

ROMANTIC BALLADS. 

XXXVIL 
LELA MAJNA 

Bambori nighor humboen, 

Nodhah ragham gwarithan, 

Dor phur-ant o amrezah. 

Lelafi zirl kadahe metaegha, 

Ro* dan shakalen nokh-afa; 

Nindith o mush! malgorafi, 

Zhinga khant avr khofagh sara. 

Ro’ dan goragheh chyar-kula, 

Logh kambalah letenl. 

Dasta jant avr barziya, 10 

Khashi nughraeh adene, 

Miri zan sara er-khant, 

HM droshamana gindl ; 

Whash heminlya nindi. 

Kulara darle band!. 

Majnaen faqir charana, 

Ditha Lelava lalena. 

Gwashta Lelava lalena, 

^Thara bashkun leravan lokena, 

Tazian kalam-goshena, 20 

Bil man! ulkaha miskena.’ 

— Pha hame gushtana galegha, 

Majnaen jawab tharentha, 
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‘ Na ziran leravan lokena, 

Na tazlah kalam-goshena, 

Na khilan ulkaha miskena/ 

— Pha hame gushtana galegha, 

Zahr-khutha Lelava lalena, 

Math ki Lelave jherana, 

* E di ‘ashikeh warna-eh, 30 

Asteh sadariyaeh jawaneh ! 

Biyare kathula jaurena, 

Shamena khanuh ma tasa/ 

Suhvi zurthagha daiya, 

Odh gwar ‘ashikeh Majnaya. 

Gipto kathula ting dathai, 

Gwashtai ‘ Dai, ki rave dan odha, 

Odh gwar Lelava lalena, 

Gokhani dahi rodh-ma^eh, 

Phar ma Lelava shastatba, 40 

Jaldl kadahe duhmi biyar/ 

— Pha hame gushtana galegha, 

Zahr-khutha Lelava lalena ; 

Math ki Lelave jherana, 

Jog! lotithah desani, 

Syah-mar giptaghan barranl 
Shamena khutha ma tasa. 

Suhvi zurthagha daiya, 

Jaur ma kadaha larzana, 

Syah-marl saghar juzana, 50 

Odh gwar 'ashikeh Majnaya; 

Gipto kathula ting-dathal, 

Gwashtai ‘ Dai, ki rave dan odha, 

Odh gwar Lelava lalena, 

Ahdh-eh, maigh-o-thai melo bl, 

Jaureh muhikmae pech-eh/ 

— Pha hame gushtana galegha, 

Zahr-khutha Lelava lalena. 

Math ki Lelave jherana, 
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Ashtafi khuthal jatanra, 

Lokan pha shafl katarah, 

She^a ladithal maldarari, 

Bag goramani sanga. 

Majnaeii faqira rapta, 

Dast go chlravari hingoeghan. 
‘Dur bash’ khuthai bingara. 
Majnaeh faqir oshtathai, 

Chonah hushkaneh dar bitha 
Valaii wur-sara sah bitha, 
Bahzani shikar-jah bitha. 

Roshe laditha maldarah, 
Khakhtah dan binindi jaha, 
Bataro shutha charana, 

Dara gudagha rozgara, 

Munde dithai sarkande, 

Pholati thafar dinjenthai. 

Awaz akhtagha an bunda ; 

‘ Bunde man niyah, bataro, 
Man dl ‘ashikeh Majnayah, 
‘Ishk Lelava oshtathauii.’ 

— Pha hame gushtana galegha 
Bataro shutha larzana, 

Dandah ma dafa karkana, 
gwar Lelava lalena. 
GwashtaT ‘ Ma thai dost ditha, 
Chonah hushkaneh dar bitha, 
Valah wur-sara sah bitha, 
Bahzani shikar-jah bitha.’ 

— Pha hame gushtana galegha, 
Shara phalawa sren basthai, 
Pha^-mozhagh phirenthai ; 
Nokh-moreh gwarah darana, 
gwar ‘ashikeh Majnaya, 
Valah wur-sara sindana; 

Dema gal-khu^a Majnaya, 
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‘Valan-uii ma-sin, O jam, 

Ash tho nekleh valanl. 

ShabI chhilave depan an, 

Rosha cho shamena sayan. 

Tha ma dostani dil o thaukhan-e, lOO 
Khat o mehval o baufan-e.’ 


XXXVIII. 
bTvARAGH SHA’R. 

Samlna gwarith Soriya doena, 

Bahir potavan gwar pha-gwarenah, 

Sawaha bang’have ma phadh khayah, 

Jane khai azh mano dema rodhana, 

Doeh sar khofaghah chapa janana. 

Travokheh madhen-I khandah deana, 

Doeh chham-khadhaen asi balana, 

Sara phohze ki shai thegheh bahokheh, 

Bisat azh ‘ashik Jana guzokheh, 

Mane lohar bah wado deokheh, 10 

Ma-khah gudh-shodh hamc dorah talena, 

Sohag maigh bcgaha wath af khayah 
Manah do nesteh, o banukh janani, 

Manah bha neh thai jan-gudhanl. 

Thara-eh path o khano avreshamani. 

Bihishta bath thai math makkahani, 

Thara paida khutha banukh janani! 

Biya, O Pir-Wali, lori, muzhanl. 

Blya o zir man! shaV rallya, 

Gushe odha ki Granaz nigoshi, 20 

Dunyai raptaghath kuragh duroshi, 

Nawah mah kurava mara shamoshi, 

Malh dil joritha dila thaiya, 

Thau bai ashkalo patta charokheh, 

Mane topchi bah pahnadh girokheh, 
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Thau bai bahrani tazi thashokheri, 

Mane avzar bah chabuk janokheh, 

Thau phul-e ki ma-patta rudhokheh, 

Man benagh-mahishk dam-dam khanokheh, 
Hamo phul sara was girokheh. 

Ma khakhtah bolake halka wathiya, 
Ba-gindah Ahmad-Hana kihavlya, 

Ravah man Phaben o Bhani jhoka, 

Man shastah mahrame batinlya, 

Khane malum mani hanjeh pariya. 

Da mundrl go hasa man galiya, 

Gwareh tawTz go zareh hatalTya. 

Phuluha chape ma savzeh jhuriya. 

Banati pab-shefah bakhmallya. 

Rodhana biyaith dan dlla maniya, 

Shalana biyaith cho mahe chyardahiya, 
Bininduh naukh saloldi wazh-diliya. 

Manah sai pas nyama zyadahlya, 

Khuthauh mokal wathi hanjeh pariya. 

Gule anzi trafoz trihz bithaghiya, 

Khafant-i narmagheh jigha wathiya. 


XXXIX. 

I. 

mTran shaar. 

Suhva yad khanah Sehwana,^ 

Bashk Lai mani imana, 

Kahne o kavot murghani, 

Hal mahrame dostani, 

Direh mizilo rahiyani. 

Gwar thau mani minnat-ah savzeh murgh, 
Udre azh wathi shav-dranga, 

The allusion is to the shrine of Jiwe Lai at Sehwan in Sindh. 
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Azh murghani kamundeii khoh^ 

Biro gwar merava dostegha, 

Thau ninde manjava rastiya, lo 

Thara shefi man wathi astiya, 

Barth-T man wathi chyar-kulla, 

Azh phireh harraghani drapa. 

Thau phesha zor ma dai murghiya 
Phancheh changulah thcghena, 

Eshah thau ma jan main dostara. 

Azh thau ya hawale phursi, 

‘ Kahne, than dche murghan-e ? 

Phache laghar o hairan-c ? ’ 

Dcma gal-khaie, savzeh inurgh, 2(> 

‘ Man Labor dchc murghan-aii, 

Hacho laghar o hairan-aii, 

Ma shap pha langan o rosh pha pand 
Ma ya patten shalaii khaiyaii. 

Hech jah ki niyath Lahri khaur, 

Phedha wath na bi dosto kull, 

Paigham gon-ath-un warnaye, 

Gon-an ludane Mirane, 

Raj thahgaveii hiranL’ 

Ber Bibari gal-akhta, 3o 

‘ Gwar thau main minnataii, savzeii murgh, 
Jhate savr-khane, edha nind, 

Main kauli sargipt, gokhan baranth, 

Chukhi whav baraii wasiya ; 

Turki ma khavaii loghara, 

Kashan sasatah bazena, 

Bakkhali gur o gandima, 

Mirzi shakalan whashenan, 

Zike roghanah zardenah, 

Gokhi shakalien shira, 40 

Gaj pambane thorhiyah, 

Eshah bar phara Mirana/ 

Miran rajatbiya akfato, 
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Gon-ath g’horava Miregha, 

Mir Chakur hazarl phaujaii. 45 


XXXIX. 

2 . 

Sohva yad khanan Sehwana, 

Bashk Lai manah imana, 

Kahni kahev murghani, 

Hal mahram dostani, 

Geshtar birsari hothani. 

Lori zehmaran akhta, 

Dost dast nishani aitha, 

Maujdareii dil bodh akhta, 

Karzi baragheh singartha, 

Pheshi mullavo banga, 10 

Phuleh sar-mahare shipta, 

Yak-patti shalana khayah, 

Ganjeii Belo Nur-waha. 

Jatani bunindi jaha. 

Kulla gorgina gath (?) 

Dost amsaro phal chhat, 

Jedi amsaro lihavi, 

Shasht mardume pha-phurse, 

Rindi berageh sagh bandah, 

Kull bahzara letenah, 20 

Bhauhri was girth lalia, 

Shazhmahi zehir thalah bi, 

Rozi ba mani baladha, 

Barkat ilahi jawah marda.^ 

Rele zahire darbesh^ 

Diwan biyare kalamawa. 26 

^ The last three lines no doubt belong to No. LI I., Isa and Bari, where they 
are given by Leech in the same form as here. 



Balochi Texts. 


XL. 

PARAT O SHIREN. 

Deh o ulkaha gindana, 

Name-nam phar Shlrena. 

Guda gwashta Badshaha jinda : 

‘ Gwar ma sadh-maneh singe ast, 
Har mar ki hame sing phroshi, 
Dasta sir khanah Shirena.’ 

Choto walitha almasta, 

Rasti khofagh o ya dasta. 

Gwashta banukhen Shirena, 

‘ Sing cho mominaii bathe, 

Syaheh sirmughi hirth bathe, 
Dasta dor ma khan dostegha.’ 
Salea khuthai kama-T, 

Sing cho mominah mom bitha, 
Syaheh sirmughi hirth bitha, 
Gwashta Badshaha jinda, 

' Zarah dean be-qaila, 

Suhreh thahgava be-tola, 

Ah ki ‘ashika ziyan-ari.’ 

Gwashta harragheh randiya, 

‘ Mah zarah girah be-qaila, 

Suhreh thahgava be-tola, 

Mah hame *ashik ziyan-arah.’ 

Nih alopah janana akhta, 

Aldita dah hame Parata, 

‘ Bachak ! arman-eh thal dukhani, 
Thau salea khutba kama-i, 
Ya-roshe na dithae didar, 

Shiren banukheh ziyan-bitha, 
Saughan Khawindegha ditha.' 
Parat bangoha ziyan-bitha, 

Af ma dobareh sar’ bitha, 
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Zurtha-ish hamo kandhian, 

Mari buna gwazentha. 

Gwashta banukheh Shirena : 

* Dai, phola khafi azh kandhian, 

Patela chi khase gon-eh/ 

Kandhian jawav tharentha, 

‘Parat banguleh ziyan-bitha.’ 

Dai gwan’jatha Shirena, 40 

* Dai, shodh mani malgorah, 

Ma burza tokh-deah chuniyah, 

Ma pha ‘ashika thuniyah/ 

Gwashta kheghadheh daiya, 

‘ Parat ma-buna drakhan-eh, 

Sind nishtagheh Jaghdal-eh.’ 

Gwashta banukheh Shirena, 


* Dai, thau ma-khah e tata, 


‘Ashiq na-pholah zata.’ 


Shiren banukheh ziyan-bitba. 

50 

Saughan Khawindegha ditba. 


Demi an-jihan mela bi. 

52 


XLI. 

DOSTEN O SHIREN. 

Dosten nam Rinde ath ki sang bithiyath go Lal-Han 
jinkh ki Shiren nam ath-i. Hardo, Dosten di Shiren 
farsi ’ilm parhithaghant. Roshe Turk akhto mahrikhta 
Rindani halka, kharde mard khushtai, Dosten giptai, 
yakhe thi mard di gon-gipto kaiz khuthaghant-i, Arand 
shahr artho. Hamedha kaiz bithiya bazeh sal gwastha- 
ghant. Phadh Shiren math-phithah sang khutbai thi 
Rindea go, ki ahhi nam di Dosten atji. Guda Shiren 
shaVe jatho kagha^a likhtbo Dosten negha shasthatbai ; 
faqirea artho Dostenar datba. Guda biana an Turk, ki 
hamo^a Humau phalawa hakim atb, Dosten wathi galagh 
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chakha galphan khutlia, guda khidmat khanana mazaen 
galphan dozwah bithai, do khuragh dathaghanti ki ‘ eshaii 
sambh, sakiya sambh-ish.* Madhin ki chyar sal bithaghant, 
guda zen bastha-ish. Dosten hawan Rind ki sangat ath-i 
juzaintha charaintha hoshenagha pha. Hawaii rosh ki 
Turk aiihJ nel bokhtaghant, Dosten-azh kaul giptai ki 
likana na rawaii, ash tho mokalainaii guda rawaii/ 
Hawah doeii madhin hoshentho thahithaghant, guda ‘ Id 
rosh akhta, galagh-thashi khutha Turka, guda Dostenar 
g^ashtal ki ‘ Thara mokaleii, shawa doeh baroeth, 
madhinah thashe.’ Guda Dostena phol-khutha ki ‘ Mar 
mokal-eh ? ’ Hakima gwashta ‘ Hau, shawar mokal-eii/ 
Guda shutho ah doeh rnardah bukhto galagh ishta, nih 
ki thashana ajdita hakim nazll^a gwashtai, ‘ Hakim ! 
mar mokal-eh, ma nih ravaghauii/ guda gur-khuthai. 
Hakima phauzhar hukm datha ki ‘ Maileth-i ! gireth-i ! 
khusheth-i ’ ; rikhta-i urd pha-dima. Ah-mar Chhachar 
daga shutha : Tobava ’sh-andema nilieh madhinc khapto 
murtha, ’shan rosha phadha ah hand nam Nili Lakri 
bitha, daiii nam hamesh-en-i. Dema Bhura-phushta 
hawah roshe bhuraeii naryan khapto murtha. Guda Nila- 
khunda, Phailawagh sheri phalawa, hamodha ya nilaeh 
naryan trakitho murtha. Har hand nam sh-an wakhta 
phakha bitho shutha. 

Guda azh Phailawagha urd gartho phadha shutha. 
Dosten dohmi Rind dl Narmukha rasithaghant ki logh 
hamodha ath-i. Begaha ki hamodha rasitho darkap- 
taghant, ya chhorava gindant gwarakhan charainagheh, 
gregha di asteh. Dostena phol-khutha ki ‘ Chhoro, pharche 
g^eghae ? ’ Gwashtai ‘ Maih brath shutho kaiz bitha deri- 
dani, ahhiya nol^e ath, thi yakhear datha-ish, maroshi 
sir blaghen-I, mah phawahkha greghah.’ Phursitha-ish 
‘ Chhoro, thal brath nam khai ath ? ’ Chhorava gwashta 
‘ Malh brath nam Dosten ath.’ Gwashtai ‘ Tha gre na, 
thai bratha Hudha khari.’ Phol-khuthai ash hawah 
chhorava ' Sir ki khanagheh hawan halk bakhu-eh ^ ’ 
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Hand dasithai, hakalana shutho hamodha ditha-ish ki 
sir chalaghen, guda hamodha sir-manha bi-khaptaghant. 
Rindah phol-khutha ‘ Shawa khai-eth ? ’ Dostena gwashta 
‘ Ma Domb-uii.’ Phol-khutha- ish ‘ Shawa sha’rah chle 
zane ? ’ 

Dostena gwashta ‘ Sakiya zanuh, ma Domb-uh, dambiro 
biyare guda sha’rah gushah.’ Dambiro artho dathaish. 
Dostena guda hawah sha’r zurtho jatha ki Shlrena kaghadh 
lafa shastathaghiint. ShaV hamesh-eh ki gwashtaL 

Zangl man! badero, 

Gwaharam man! jam o bel, 

Whantkar shihaneh shahiye, 

Ludhokheh khasha vellya. 

Saughan pha thal rishana, 

Nokheh akhtagheii masana, 

Sigh-eh gor-khusheh syahara. 

Afa na warth bahnegha, 

Kikh o karjalan Sindhegha. 

Loti bahiran dashtegha, 10 

Loti wadh-mahareh jidhah, 

Phitokh dafa madh-goran, 

Dorl phur kumareh afa. 

SutI phuri khalavah, 

Whava kalara nelah, 

Manvarl jauah zivirenaii. 

Marde azh Hurasan akhta, 

Leghar chadar o humboeh, 

Bar rodhanani gon-ath-I, 

Hurjin maidheh bhangani, 30 

Sarbar kandahari misk-ant. 

Phatgham gon-ath-I Rindani, 

Tahkikeh salam Shirene. 

— Nodhaii shahz-jatha^ Konara, 

Dashto damana Mungachar, 

* Or gwarthaghan. 
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Saniya naghor humboeri. 

Dor phuranti, amrezan, 

Larzant^ cho gwanani thakhan, 

Chotant cho kawandl boghah. 

Ladi mah-chatha maldarah, 30 

Meshi buzi whantkarah, 

Mezhdar Sahak bachhaii,^ 

Bumbar basthaghan banukh h, 

Sarbar larithan gwanechah,^ 

Bhaunar^ khandagho Nagahu. 

Khondah^ phrushtaghan zardoaii, 

Lokah go srafeh® katarah, 

Khadah go himareh phadhah. 

Mesh azh dranina ser khan, 

Buz azh gwarigha lal-phula, 40 

Rind azh maidheh gandima, 

Pahnwal azh panir-poncha, 

Lahri azh gwan-photakhaJ 
Shirena jatha sradheh kull, 

Ma Narmukh geaveh reja, 

Gwan-janth dil-sareh daiya, 

Ziri kadahe metei, 

Ro’ daii shakaleh nokh-afa, 

Randith mushith malgorah,® 

Khaithi dan wathi chyar-kulla,® 50 

Kulla darlya bandith, 

Shiskant thaghard, nishtenth-I, 

Jhul phalawa leteni. 

Dast janth avr barziya, 

^ Or drafshant. * Or yaran. 

* Or Sarma giptaghan iSrel^ah. * Or Mol. 

® Or go phadhah. ® Or pha shavi. 

’These five lines (39*43) occur only in the Shambanl version, and are 
inserted between lines 45 and 46, where they are evidently an interruption 
of the sense. 

' Or Malgor shusthagheh mahllja. ® Or Biyaith ser-mur&deh kull&. 
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Khashi nughraeh adena, 

Phuleh zan sara er-khant,^ 

Gindi azh wath o gonafa.^ 

Gregh khanth humaren chhama, 

Ahzl rishant ma drama, 

Jigh sar katika menan, 60 

Biyaint-i gohar janiya,^ 

Sharreii somareii^ chhil o chyar, 

Biyayant o gwara er-nindant, 

Shar phalawa leteni. 

Phursant-I dila o hala. 

‘ Pharche khunalat khor-dema, 

Suhren man makho nllana, 

Brikh thai bambaveh dahzenah,® 

Thai chham-kadaheii arizenan?' 

Gregh bith,® janah telaiik dath, 70 

* Dir bith, o janah, jawane na, 

Dir bith, o janah, dir ninde, 

Bilan khunal o khor dema, 

Suhrah man ma]^ o nila bant, 

Brikh o bambaveh dahzeh bant, 

Dosti shume pha-kar neh: 

Ah-mar ki jana dozwah ath, 

Suhra rea Turkara,^ 

Ditha harragheh bad-duayan 

Turkan azh Hareb gwazentha,® 80 

Ganjeh Ispahan phar bitha, 

Mah zar-josheh® Aranda shahreh, 

Sunjeh isp-tahaleh lafa. 

Bakhta Mir-janegha khushta, 

Dost o Ispahana bokhta.’ 


Era k&malu sar zana. 

Much mah janah jedl gohar. 
be-zaunkh-an. 

Suhrinl riu rakhl. 
dlr*pandeh. 


^ Or Gindi droshama heriya. 

^ Or hirth jediri. 

• Or zahr girth. 

^ Or Turkah Mughalw gipta. 
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Dung bant janikh Rindani, 

Malani phadha shef ban, 

Khayant khargazi kramana, 

Nekheii niyatcn gon-deana, 

Mauran azh kurmah sindana. 90 

Phatan gwarighi lal-phulan, 

Nem jamaven jigha jant, 

Nem khunal o sarhoshan. 

Nem pha samaen kauliya. 

Yakhc pha mani niyata, 

Chitho man wathi mushta khan, 

Ba’ phusht azh badhah jaurena. 

’Shith daz-gohar jediya, 

Dastaii pha Hudha burz areh, 

‘ Allah ki biyar Dostcna, 100 

Sat samaen kauliya, 

Eshiya na, hawah oliya!’ 

Bor pha lamaghah sheriya, 

Baro mizilah direna,^ 

Biyara wazha amirena, 

Mel marduma hirena, 

Nind 0 nya^ phith o mathani, 

Diman shakaleh brathani. 

RozI ba’ Malik Dostena, 

Didar khasha, rozi ba'. 110 

Shirena ashkhutho phajyarthai, gwashtai ki ‘ Hawaii 
mard Dosten eh ki sha’ra janagheh.’ Akhto phol-khutha- 
ish ‘ Thau khai c.’ Gwashtai ki ‘ Man Dosten ah.’ Guda 
ah gudi Dosten ki sir biaghath-i, ah-marda gwashta ‘ Nih 
ki tho akhtaghae, sani bithaghae, Shiren thai nokh-eh ; 
baro Sira khaii, ah ki ma kharch khutha thara bashk-eh.’ 
Guda sir-khutha Dosten go Shirena. Thi hair eh. 

}dehan direna. 



PART IV. 


LOVE-SONGS AND LYRICS. 

XLII. 

Sohvah yad khanah satara, 

RozI razikhen datara. 

Gozh-dare’ hadlsaii yarah, 

Jam gwashtagheh guftarah. 

Lori! zTr mani katara, 

Gon-dai go zhalokheh tara, 

Bar gwar hakima sardara. 

Ma roshi raptaghan paikara, 

Ma ganjeh Dhadara darbara. 

Ma shakhse ditha ma bazara, 10 

Kirith-i sari goshara. 

Janth shanava zunhara, 

Pech dath avo giwara. 

Rakhe rakhtaghan gu Inara, 

Sham khanth-i mushag-dara. 

Phohz drazha cho katara. 

Ma baghah dithaghah sai toti, 

Har sai amsaro azh moti. 

Gul ma Sahivi baghan-an, 

Sher Sultane saro phaghan-an. 20 

Gwashtom ki amula gindah, 

Miri majlisah nindah, 

Sail mahvalani bandah. 

Nih ki bithaghuh ru-pha-ru, 

Ditbuh kasrat o dost khub, 
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Gam khashto dilam bodh-akhta, 

Gulah tazhaghe phul bitha, 

Har shakha wathi rang bitha. 

Dosta azh dila sau bitha, 

Dcm go azizah bashkatha, :30 

Zewa o Jamala ditha, 

Ma arwaha ba^eh khar zitha. 32 


XLIII. 

Jam Durrak Dombki gushi : sohav-shahid gushi. 

Al^taghan khandana girokh doshi, 

Kihaviya azh julgave phara, 

Hal dostani dathaghan mara, 

Ma guli ginnashtan avur jana, 

Rustha ya drine dakhane phara, 

Pha-gura istine ajab-range, 

Drust mai doste mahzabe gonan. 

Ma ganokh>ah ki go dila jherah, 

Dil ganokh-eh ki go rnanah jheri, 

Greh khaii thango-droshami bachhi. 10 

Zora khaii shaiho zalimi Turki. 

Ma muzhah zanzir mafare lop, 

Hazh’-mahah ki ma sadhaii yakhe, 

Mula ma gwaraii dah-sadh o lakhe. 

Ma dile hal bi-markhafa datha, 

Dah-burtha bahriya ravokhena, 

Zhinga khan mawri zamureh dumba, 

Janth avur sar zana malukena. 

‘O mani wazha, banga miskani, 

Ma thai phagha misk Hurasani, 20 

Ka^ire .sawwa rah nigah-dar bai. 

Ma thara begahi barah odha, 

Ma hamah mirl derai logha. 

Ah khase ahu-droshame man-eh, 
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Sarva-kaddeh o gwar gawar grihen. 
Lai, hira, o an-simi boeh. 

Farz-khan iz’har kh’an-sari galan, 
Azh wathi muhtaje dile halah, 
Nishteya andoha khane thalah. 

XLIV. 

Doshi ma hiyale nokheh, 

Dithom mardume ludhol^en, 

Zeba hir phar mah those, 

MurghanT wazir sar-khasheh, 

Lai ma amsarah wadh shah-eh, 
Dab-ant-I hamo gum-rah-eh, 
Sahth-o-zewarah zeba-eh, 

Wadh-go-en kabull maheh, 

Kulla goragheh sar-sah-eh, 

Istaraii gule dema-eh, 

Neh ki pha-judai rah-eh, 

Kafeh cho faqira zurda. 

Huniya kahe cho raftar, 

Raftarah gise cho bazar, 

Paiyah baj^malo thai bulghar. 

DastI arizayah mushte, 

Pardeshi faqire khushtc, 

Lai andohah pheloshte. 

Dost! daz-nishane al^ta, 

Gam-khushteh dile bo^-aldita, 

Raftar payaii geghenthai, 

Zulf zirih-bureh theghenthai, 

Chhamah chogh misall sohan, 

Cho ki ah chiragh mashru-eh, 

Haghani bhara khashbu-eh, 

Dastine phurongam sar, 

Dema drohsh-ant-i murva^ir. 

Andiye atake mah-khah, 
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Thangaeri khalilae khan, 

Grih thangaveh hara khan, 

Syahmaro larho likh o jau, 

Dastc-azh mile pherozau, 

Mara man dila aste than. 

Andema ma-khah yakh atrau, 

Shango shadyan o shingo ma, 

Aina na-khanun jukhto tha. 

Ras giptaghan pazebah, 

Mahtaba payafeh gcgh-an. 

Mozheh dil man! bagh bitha, 

Ya shakha hazar shakh bitha, 
liar shakha wathi gul bitha, 

Gulah tazhagheii rang bitha. 

Huniyc kitabe wantha, 

Chhamara chiraghi bitha, 

Dorokhah khane darmane, 

Naukar-oh thai farmane, 

Dukhanc gwar-eh harani, 

Naukar-oh thai nazani. 

Nazaii kham-khane, zorawar, 

Theghi nawako bazigar, 

Neh ki ash thai dastah dan 

Miran 'shi, ‘ Go ma pyalae zitheh war/ 

XLV. 

O .samin be phursa bihishtiye, 

Azh latifa nemagha khaiye. 

Man gula dema mel khuthe doshi, 
Hairamo asi sar khutho mah-thos. 

Bo azh bril^ah raptaghan whasheh. 
Hijr manah momih janant pasah, 

Cho kahirani araveh asah. 

Be-karar-ah man nemshafi pasah, 

Pha whashio dost hubbo iklasah. 
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Zillatan sahsare deae jana, 

‘Na' na khanan pha dost pharmana, 
Cho isparaii dempah man! jane, 
Chabuko chashm-did paTkane. 

Kahr amulani girgiren naz»ant, 
Dah-dame gar-ant, dan-dame baz-ant 
Neh dafa gir ki gal khanan rosheh, 
Neh manah kurzat, mazal chosh-eii, 
Pha dafa mahllja di Jan ayah. 

Nish to dua go hawah roshe. 

Wa’ hudha mehrah man dila shefi ! 
Er-khafi dost azh thahgaveh takhta, 
Biyai rodhana cho chyardahi mahah, 
Masaroh bi cho Akbare Shahah. 

Guda azh durr-chireh dafa phursah, 

O ba^ashkani gran-baha lal-eh, 

Mara thal loghwareh sareh saughan, 
Irmirl gon-khaptoh anagahi, 

Phar that sahth sakhaleh nya^ah, 
Hon baha ban pha sakhaleh khulkah. 

XLVI. 

Doshi dil-rava-eh jani, 

Sartaj o samand khadani, 
Gwashtom pha dafi phanani, 

Osa than ma-char haiwani, 

Girdi aravah phirwani, 

Chandi ashkahra ziyani, 

Kulfo phrushtaghan shakani, 
Ishko manitha hakani. 

Gwashtom keghadheh sazara, 

‘ Durr-chlno hazar nazara, 
Phulkhand o shakar-guptara. 
Hal e faqire esh-an, 

Zirde azh phirathah resh-an, 
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An ki malik dozdar-an. 

Ah azh munkirah be-zar-an. 

Jan Jamavah khaksar*an, 

Harzata darud khar-an, 

Shaheh kirdagar asar-an, 

Gwafshe nemshafah nal-an.’ 

XLVII. 

Rosh ma jhuriyeh ki sah bi satar, 

Sarina ki bandah, sarin! khakar, 

Nodhah duani *arze khanah, 

Nodhafi shalith shadhihi Narmukha, 

Domshah khanant chur khaur go haya. 

Charant, basthaghant band, dor bant sariaf 
Kunji amul phadh-khai bahg’hava, 

Kunji kharkant, ma dorah ravant, 

Pahre phroshant, gardant phadha, 

Much bant kafutar ma khofagh sara. 10 

Lesah g’hararant rohenawah, 

Pha-hunar av-deah shaf-jatheh ladena. 

Thai chhalav mundri go sonewalah, 
Reh-dathaghant dasti sonaravah, 

Ma rasheb g’harainthaghah zargarah. 

Thai phuloh sona-muhreh trafi go kiiajah, 

Sarafi gushi gal nem alima. 

Sher bi pari-thos, wase girah, 18 

XLVill. 

Phairi azh bagheh Belava, 

Man go ravokheh Mehlava, 

Mehlav rakhefano na da’, 

Pakeh khashah go doravah. 

Suhvi azh logha raptaghah, 

Hikkabahia gindagha, 
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Hikkabahi azh khoh buna. 

Sartheh ki nodhah shan’jatha, 
Barfah shaf-rosh beritha, 

Barfan tharlkeh shafah, 

Barfaii jalishkari bothaghi. 

Ma zar-hariyeri tahthaghah. 

Drakhi ki drangari phakhaghan, 
Limo go harzati baran, 

Saipan murghan warthaghan, 
Banz o shu^iyen kauntarah, 
Arbab o arshi phrishtaghah. 

Ase pariyah balitha 
Ma khoh bambori sare. 

Much bithaghan arshi pari, 

Much bithaghan chapa janan, 
Phesh khaptaghah, yakhi girah. 
Phesh khapto, phadh kinsthaghan, 
Guda arshi pari bal-giptaghan. 
Mail go hayalan manthaghah, 

Go shajane lahme shama. 

Bal gipto burz bithaghant, 

Arshi pari gal-akhtaghant : 

* Ohe faqir, haiwanagh-e, 
Haiwanagh o dewanagh-e. 

Ma e duni mardum nayuh, 
Makh-uh shahidani pari. 

Ah rosh ki adhat biyai thal, 
Khar-khana mukimi sambarl, 
Ninduh ma thai chyara sara 
Zirda thaiya av-deuh, 

Dila pha maskifa mura^.’ 
Halo khaneth kungurah, 

Kungar jareh brahondaghah. 

Arshi pari sir khanah, 

Jan o gunahah dir-khanah. 
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Goshetb kungurah, 

Be-lokenaghah, 

Shahl ambalah. 

Gozh-dar guptaran, 

Shair daptar-ari. 

Lalo ruptaghan, 

Galo gwashtaghaii, 

Durra suptaghah. 

Phairi phanagha, 

Dlthom dil-rava, 10 

Uzhroa misal. 

Sinae dumba mar, 

Postana bahar, 

Dandana anar. 

Thai phulleh khandaghah, 

Hirtheh jenafah, 

Reshi nalgazah, 

Ainani makan 

Hardo jind o jan. 19 

L. 

I. 

Sohna Bashkali gushi : durr-hadiseh Surihani gushl. 

Maroshi huzhmata ban ditha dilbar, 

Jamale tajasar Sultan Shahpar, 

Nashud misle wakad ashras^ naubar, 

Chi darad dawahe shamshad i arwar. 

Pare nazana man-nind azgar. 

Kamun phar khofaghah cho zulf i ambar. 

Pare zebah shane Shah i khuban, 

Bayan chiktar khanah husn-o-satahah, 

* This obscure word may be a corruption of the Skr. apsarasy which in Sindh! 
takes the form apchharH or apckhar&Sy a fairy or houri. 
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Anishagh-muhr-eh cho SultSn Salalman» 

Pha hikmat kaiz darl jinn dean. 10 

Thahajat dasht aina chil rasah, 

Chi hajat ba khamane rab-i-kasah. 

Zannat bi<ashkah mizhgan chautir, 

Kanat baze gharibah Jan t taqbir, 

Biyafe anhni cho tez katar, 

MianjI ma aina choki sard an 
Du motiyah dahan-en phohz baiiisar, 

Parle nishtagha phar baud Kauhsar, 

Doeh lab lal-ath-i, dandan jahwar, 

Dafa \ jah giptaghant durusta pha 5 ^gsar. 20 
Gula guftar shMn-zawana, 

Nakhat toti shakar-lavzi eshani, 

Niane az thai khandeh zaniya, 

Chare mauzheh dila zurtha maniya. 

Ajab sarhah sawartha saz rakbat, 

Misal taus askah bitha azmat, 

Du-fista sen bar misle anarah, 

Satahan geshini zebae blan^ 

Hisabaii gwar thai gwamzi miana. 

Kadatn zire pahnadh lod raftar, 30 

Rivaj-e bithaghant hast! nigharsar. 

Manah go zalimeh zeba pha yagnath. 

Bi-zurtha dav-dale cho ki gannokhah, 

Charani lahar majnua du-tokhah. 

Dil andar dathagha fazle karimah, 

Man! hale gulara bi cho agha, 

Hadhen-i zillatan zitheh bah druah. 37 

Bashkali Sohna durr-hadis Surihani gushi : imar hudbai 
lakha kharde gal gushi : Sohnar phasawe dath gushi, 

Maroshi dost ma dabani dimakeh, 

Gushi gran kimateh lale bi-drashke, 
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Niyarze nirkh cho lake falushan, 

Khali dare manah jahwar-faroshah, 

Zawad-tate ‘atar-dalelan, 

Jathai saikalp^ telah phulclah. 

Trufi ma maizara grari'klmatena, 

Shamal rokheh ma kosha bairamena, 

Nazr ki makuma zareh kumatah, 

Khuthe ma kamakah shamshad kull bah, lo 
Guleh lala gulzareh gulistah. 

Kijil bitha kadah sarve ma bostah, 

Khuthal chandl chakor sar-fareshah, 

Thav-e Sultan, man thai pae-khak-ah, 

Manah hardam ma bah zi flkr hoshah, 

Manah Adam azh zirdc shamoshah, 

Nighozh-dar iltimase gwar thau wadh 'shah, 

‘ Bakhilen sahiva khas na ’shi jawilh.’ 
Ummedwar khanah phesha gharlbah, 

Wathara pardave guda khanant gran. 20 

Sukhun ki azh dafa durreh dara bi, 

Misal khaptagheh singa gwara bl, 

Kamund gran cho singani barah, 

Naro’ go gwadi bazeh haur-haran. 

Geheh khadah raji taj-darah. 

Man! arza nighoshe, jannati hir, 

Nukaba azh jablna azhoa zir, 

Biyayan mahram o d^h ban dila dir. 

Thai dastah jihan pas-panir, 

Wath go bl go sata dil pha jani, 30 

Rasah dah mizila hair o amani, 

Hamodha ki thurs neh drapeh zalimanl. 

* For sankalp. 



PART V. 


RELIGIOUS AND DIDACTIC POEMS AND 
LEGENDS OF SAINTS. 

LI. 

SHAHZAD SHA’R. 

Shahzad Chakur gushi. 

Hamde khudawanda gushan, 

Madhahe Muhammad Mustafa, 

Shaheh ^All Sher-eh Hudha. 

Roshe ma hadisi kissave, 

Man ma hibb hablas ashkhutha. 
Ya-shamba^ gwar adenagha, 

Ya tab atho misle niyath. 

Shaha pha kahare^ nazar. 

KursI zareh ras-khutha, 

Lavz shakhal o dil-momin ath, 

Waj’he wali-ath roshin-ath. 

Rosh-o-shafe jah dathaghant, 

Rosh-o-shafo hirtheh hasev, 

Jagha zamln ras-khutha, 

Ah dud ki bala^a shutha ; 

Neh arsha bud, neh kurshe bud, 

Neh loh^ bud, neh kalam ^ bud, 

Dad! Hawa Dada na bud, 

Ibrahim khalllu’llah na bud, 

P. kahar. 

*Ar. kalimah^ speech. 


For sham^ 

^Ar. lawh^ creation. 
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KishtI NuhanI na bud, 20 

‘Isa ruhani na bud, 

Takht Sulaimani na bud, 

Khud bud ast, Hamid ‘All. 

Man nih pha Balochi gushah. 

Dharti pha chyar karnah ^ khuthi. 

Karne awwal Shah Kadhira, 

Deh wathi paida khuthant. 

Ya lakh o shast o dah hazar. 

Ah di wathi naubat khutha, 

Ya-nindo chhama butagha, 30 

Nodho raghama gwasthaghant, 

Multan nIh Bagpur khutha. 

Karne dohmi Shah kadhira. 

Bandaeh chhileh sakhtaghant. 

Ahhah zan o farzand niyath, 

Ah pak akhtagho pak shuthant, 

Azh Pak-phushta bithaghant. 

Ahhah dl wathi naubat khutha, 

Nodho raghami gwasthaghant, 

Multan nih Hasapur khutha. 40 

Karne Siam Shah Kadhira. 

Aghdi phrishtagh wathi paida khutha, 

Ahhah di wathi naubat khutha, 

Ya-nindo chham butagha, 

Nodho raghami gwasthaghant, 

Multah nih Syahpur khutha. 

Karne chyarum Shah kadhira. 

Bori^ nighara wajithant, 

Aspe wathi paida khuthant, 

Dah kiyamata oshtathaghant, 

Multan nih Multan khuthant. 5i 
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2. INTINKHAB AZ KITAB-I-BAYAZ-I-BUZURGAN-I-QAUM 
I SYALAN BA SHAHR I JHANG-I-SYALAN. 

(^) Khabar-i-dfrinish i zamin wa dsmdn, 

Avval Khudal ta‘ala Marij Dev az atash paida kard, 
chunanchi dar Quran-i-majid wa Furqan-I ^mld jcjjabar 
ml-dihad ; 

*Wa khalaqa’l-jann min marijin min an-narin/ 

lOiudal ta'ala az pahlu-I Marij Marija biyafrid. Har-do 
dar-miyan-i-khud jufti kardand. Az eshan do pisar paida 
shud Yaki nam-i-wai Jinn nihadand, wa az pahlQ-i Jinn 
zan Jinni paida shud. Hardo dar-miyan-i-khud jufti 
kardand, az eshan do pisar paida shud. YakT nam ‘IzrSIl 
nihadand, pisar-i-duwam-ra Mahahdev nihadand. Wa az 
pahlu-i Mahahdev Korchabari paida shud. Wa muddat-i- 
zamin wa asman shast do lak wa hashtad wa panj hazar 
sal shuda. Wa az ah bar Multan abadani shuda wa ah 
chahar qiran buda. 

Dar qarn i awal Rahahspur ^ nam miguftand, wa dar-ah 
abadani budan nuh-sad bist chahar lak wa hazhdah-hazar 
sal buda. Wa Isar Mahahdev-ra dwazdah pisar budand. 
Avval-ra nam Koin bud ; duwam-ra nam Narayan bud 
sium-ra nam Vishan, chaharum-ra nam Kishan, panjum-ra 
nam Birahman, shasham-ra nam Parmesar, hashtum-ra nam 
Narsang, nuham-ra nam Bhagwan, dahum-ra nam Lat, 
yazdahum-ra nam ‘Uzza, dwazdahum-ra nam Isar Jaggan- 
nath. Dwazdah dukhtaran Isar Mahahdev-ra : nam In bud. 
Avval dukhtar u-ra nam Mahmai, duwam-ra nam Devi, 
sium-ra nam Mesri, chaharum-ra nam ParmesrI, panjum-ra 
nam Devani, shashum-ra nam Bhagwani, haftum-ra nam 
Lahka, hashtum-ra nam Mathura, nuhum-ra nam Jamna, 
dahum-ra nam Totla, yazdahum-ra nam Ghazz, dwazda- 
hum-ra nam Lahka. 

' Probably this should read : 

* Dar qarn-i-avval Multan-ra Hahspur nam miguftand.’ 
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Chun chandin guzasht ba‘duhu, dar qarn-i-duwam 
Multan-ra nam Makpur miguftand, wa dar ah abadani 
firishtagan bud hazhdah lak wa bist hazar panj sal budand. 

Dar qarn-i-sium Multan-ra nam Shampur miguftand. 
Wa dar qarn-i Bakpur abadani chihl adam bud ; wa b^aze 
goyand ki hashtad adam budand : fa-amma az eshah 
tawalud wa tanasul na bud. 

Wa dar qarn-i-chaharum Multan-ra nam Multan shud, 
wa dar-ah abadani aspan bud, hasht-lak wa haft-hazar 
eshan dar Multan bud. 

Ba'd az hasht lak wa hafdah hazar (sal) Mihtar Adam 
paighambar, — salatu-’llahi ‘alaihi, — afrida shud. Az gah-i- 
Adam ta In dam shast hazar wa nuhsad chihl wa panj 
sal ast ki guzasht. 

{b) Khabar-i-dfrtnish4-asp, 

Az khwaja Hamidu’d-din Nagorl (qaddasa-’llahu 
sirrahu ’1 ^azlz), mazkur ast ki Haqq Subhanahu Ta‘ala 
chun Adam-ra — ^alalhi as-salam — biyafrid, wa baqi gil 
ki az qalib-i-Adam — 'alaihi as-salam — mand, chahar chiz 
afrid : awal khurma, duwum angur, sium anar, chaharum 
ru-I aspan wa chashm ast. Az lu‘ab-i-huran bihisht afrid ; 
wa tan-i-asp az bihisht afrid; wa pusht-i-asp az kursi wa 
'arsh-i-majid afrid ; wa mu-i-asp as Tuba afrid ; wa jan-i- 
asp az ‘azmat-i-khud afrid. Wa fazilat In ast ki asp-ra 
pesh-i-khud bidarad, wa hawala digaran na-kunad; zeran- 
ki bara-I-ah Paighambar, — salla ’llahu ‘alaihi wa sallama, 
— madam pesh-i-khud midasht, wa ba jama wa rida-I- 
mubarak-i-khud sar wa ru-I-u pak karde, wa dar an jama 
jau charanide. 

Wa ba miqdar-i mu-I asp gunahah. 

3. SHAHZAD PAIDHA-BIAGH HAL. 

Roshea Maia, ki Chakur-zal ath, afa dahmaghatb sara 
shodhaghath, cho ki nishtlye dema sayae gwastha. Guda 
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dihan khutha, dema, phadha, hargura, mardum chi neh. 
Guda nishta rapta sahi khanana ki main laf phur bitba, 
chukh blana blana paidha bitha. Chakur gar ath Dillia go 
wathi lashkara. PaTdha bitha chukhe, ma gwahzagha 
lodainagheth, hal ki Chakur gartho er-khapta Chotla. 
Guda Maia Dombar gwashta ‘ Baro, Mira muvaraka gwash 
ki thai logha bachh paidha bitha, nam d! Mir Shahzad 
basthagheni.’ Mir Chakur ghamnak bitha, arman khutha 
ki sai sal ma safar nyahwah bitha, e chi bachh eh ki 
paidha bitha. Guda wathi urdar hukm datha ki hamedha 
er-khafe, thahre ; urd er-khapta hamodha Chakure. 

Domb gartho akhta, Maiar gwashta ki ‘ Chakura arman 
khutha, urd hamodha than shutha.’ Maia gwashta ‘Tha 
baro, Mir Chakurar gwash ‘‘tha biya logha, ansosa ma 
khan, Mir Shahzadhar gwash ‘ salam alaik ’ ki main chukh 
azh wall saya paidha bitha.’' ’ Guda Chakura hukm 
datha ki 'Charhe,’ Phauzh charhitho al^to Sevia, logha 
er-khapto gwashta 'Salam alaik, Mir Shahzadh.’ Guda 
Shahzadha ki shazhmaheh chukh ma gwanzagha lafa 
gwashta 'Wa alaikum salam Mir Chakur babu, biya durr 
sh’al^te, mazaiii safar khuthe, durah-e, khush-e.^’ Hal 
dathaghanti, Shahzadha gwashta ' Man azh Yaili Saya 
paidha bithaghaii.’ 


LII. 

ISA O barL 

No^ah ki guze’ savzena, 
Bashami jhurah whashena, 
Khashe’ khokurah sarthena, 
Bile’ zahriyah bazena, 
Chhamani sara gwazena. 

Ma ki phar thavo tajosar, 
Ber shaf-chiragh ^ parewar, 

^ Or Chham-chiragh, li^ht of the eyes. 
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Syahmar chotavo drashka bar, 

Khadanl gisheni kauntar. 

Drashke kissave chhoh bitha. 10 

‘Isa dan-dame^ charana, 

Mulko kichahan gindana,^ 

Bari bewana nindana ; 

Bari dithai ma bewanL 
‘isa go Bari gal-akhta.^ 

* Ashkho tho ware imana, 

Chacho zindaghe be-tama ? ’ ^ 

Barlya jawab gardetha,^ 

“Isa dan-dame jhate® nind, 

Shah kurzata chie gind.’ 30 

‘Isa dah-dame er-nishto, 

Rabba kurzatan ditha. 

Drashke sher dighara rustha, 

Bangahl suhava^ sar zurtha, 

Taftagheh nermosha bur bitheh, 

Mazaih zohara bar bitheh,® 

Zardeh digara lal bitheh, 

Drashka bar-kano do bitheh, 

Jawaih mardume whard bitheh. 

ChokI go hawahha bitha, 30 

Halsi chotava hancho ba, 

Barkat ilahl jawaih marda. 

Sing o khoha af bitheh, 

Releh zahireh darbesh-eh. 

Dlwan ! biyare kalamava. 36 


^ Or al^tagha. 

^ Or Cho ki phursitha ‘Isea. 

t Qy cut 

\tharentha* 

* Or drashk dan begaha lal bitha. 


* Or golana. 

* Or be-dana. 

® Or edha. 

^ Or kaunsheh bang’hava. 
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BRAHIM SHA’R. 

Brahim Shambani gushi. 

Mari di Hudhal bandaghari, 

Nlndari AUaha khanari, 

Nama Hudhal girari, 

Shah Murtizari soritha, 

Lahre datha mairi dila. 

Pakeri nabi takht sara 
Nishta phara ald-o-shara, 

Durreri Hudha merajava. 

Ari jufavo hirs niya, 

Neri thangaveri bachhe phitha, 

Neri math gohare pha-gwara. 

Mari sahl niyari zata khai-a, 

Guj manari malum nlya. 

Phanch phrishtagh-ant-i khidmata, 
Ari nishtaghant jind gwara, 

Har wal^t ki hukm managha. 
Yakhe Wahl go Arzelava, 

Saimi Khwaja Khidara, 

An chyarumi tutu dafa, 

Gwath-I ki khashi kurava. 

Shaitan wa bigaratha, 

Pha alama khanenagha. 

Arimar nindi ekhava, 

Cho phllava khan' lekhava. 

Guda hukma da’ Arzelava, 

Sahari girth! ya-bara. 

Arimar na gindi nek o badha, 
Mehrari na mani, minnata, 

Bachhari barth azh math o phitha, 
Zarari na ziri go mesh o buza, 
Barth marduma haisi sara. 
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Thars niyai khoheii clila, 

Anmar syal khasi niya, 

Shaire ki gwashta Brahima ; 
Gosh mani guptaragha, 

Rabb o Hudhal kissava. 

Hahcho pha goshana ashkhutha 
Na asmana neh zamin, 

Neh Mai Hawa go Adama. 
As-ath hawe mulk o deha, 

Burze ma drikhc joritha, 

Go kurzata af khutha, 

Jhage zamin thahenthagha, 

Loho kalam phirenthaghan. 

Ah pha zamina daragha ; 

Duhoh aghar burza shuthan. 
Azmah hapte sakhtaghan, 
Bagheh bihisht go dozhaha. 

— Bihishti nishana man dean. — 
Drashke avar darwazagha, 
Shahre hamodha sah khutha, 
Bagh hamo wakht phakhaghan, 
Hinjir o harzati hath-an, 

Ahgur, anar, amb athan, 

Bo khaturi atar-an. 

Odha pari man na-ravan. 

Handi sakhiya mera-eh, 

Wa’ go shahidah ya-sara, 

Shah Kasim nindi gwara, 
Shaheh Husain daptara. 

Khat o palang nishtehjanan, 
Hur pari-ish molidan, 
Ma-khidmata oshtathaghan. 
Odha bihishti mardumah, 
Baghah bihishtegha waran. 
Esh-ah bihishtam nishan. 

— Gosh, kisane kungurah, 
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Man ditha azh Rabb kurzatah, 

Azh khawind bhanjgharan. 

Man ditho bahmanthaghah, 70 

Ki paida sakah lakh o sadhan, 

Saha na-da bi-khaki butah, 

Ruh milant go mansavah. 

Kharde ma mulka sahivah, 

Kharde gharib guzhnaghah. 

Neh man sal^T rozavaii, 

Thursah, haiichosh gushah. 

Phol-khanah azh mullavan, 

Kharde kl daran roshaghah, 

Baze namazah parhan, 80 

Har-ro di Allah khanan. 

Imah rahia sohavan, 

Shai go Hudha shamilah. 

Kharde gharib mah-ravah, 

Ah kalamava roshe parhan, 

Ah pha shahidi mirah ; 

Phullen shahid-ish gwan’-janah, 

Bagheh bihisht-ish jah dean ; 

Dadh inamana lahant, 

Ah jukhtagheh Hur-ish milant, 90 

Shahah hawah phesh ravant. 

Zahra ma-khane, marduma, 

Mulla o khoreh hafizah, 

Bihisht go nasibah mill, 

Asteh go Rabba khatira, 

Date ki bashkith-i Hudha. 

Arzeh manah go murshidah, 

Pakeh nablya daptara ; 

Rakhe manah azh kyamata, 

Azh dozhaha garmeh jara ! lOO 

Rah Pur-silat^ azh cho puhale jura, 

Ma ki guzun-i ya-bara, 

' For Pul-i-Jirat;. 
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Hukm azh Hudha-eh khadira, 

Barauh man bihishta andara ! 

Esh man! aldoshara.^ 

— Diman, sha biyare kalamava. 106 


LIV. 

LASHKARAN SHA’R. i. 


Lashkaran Sumelah gushi : Shah dostdarari Jistkani 
gushi: Imar Hudhal Rusul sipat khant: dwazdah Imamanl 
sipat khant ; chyardah Masum sipat khant : chhil Avdar 
sipat khant. 

Avval name Hudha yad-eh, 

Rasula kalamo tat-eh, 

Amir al muminin Haidar, 

Jathai bi kafira Khaibar. 

Chyareh yar be-shakk-ant, 

Avo din-dara sak-ant. 

Doeh gul j annate lal-ant, 

Hasan Shah Husain gahwar, 

Saldii Haidare jahwar. 

Huzure dwazdaha yar-ant, 10 

Suhagen chyardahe sawar-ant. 

Wasile chhile Avdar-ant, 

Huzure gal guftar-ant. 

Thai ganjiye dara suwali, 

Na-garthah pha-phadha khali, 

Wathi pha mihr sambhall, 

Navi pha ummata wali. 

Azh gunahah khadh niya khali. 

Thai kahariya manah thursi, 

Nakir Munkira phursi. 20 

Rudhana thiwari khayant, 

Sare birran er-ayant. 


^ For * adl o sharaS 
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MananI atishi gurza, 

Du-dastiya barah burza. 

Ilahi rakh in an! dila, 

Ashiya garme tavo Vila, 

Ashiya thankeii tira gwastha, 

Aghar dema jhuran bastha ; 

Fazl khan dan hawah wajdita! 

Wadh nindi avo takhta, 30 

Taraji tol-khanagh wastadh, 

Navlya wa’ dean dasta. 

Hukma khan* bi sureja, 

Hawah phalk damo wakhta 
Khaith ummat chakha. 

Ash ahi zalime chhama, 

Hawar rokhane ditha. 

Dighar cho tramarl tafsi, 

Phithar bachh na sebai, 

Juda bl bratb azh bratha, 40 

Bizar bi chukh azh matha. 

Avo haisi sara bar-eh, 

Wathi hedha giriftar-eh. 

Hawa o Adima rapta, 

Wathi dast khishtaghe khapta. 

Ilahi rakh Musulmana, 

Manan arz-eh gwar Suhawana,^ 

Karlme Rabbi Rahmana. 

Suwaliya bashk Imana, 

Fazl khan barkat-mima,^ 60 

Guzuh pha hazrat dima, 

Salat ^ khandavo sima. 

Hawah muzi, bagha, sar-ant, 

Dil-ish go lekhava gar-ant, 

^ For Sub-han. 

^ Barkat-mima probably stands for the Ar. ‘amimu *l-barakat, * uniyersally 
enriching.’ 

* For Sirat. 

* 


K 
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Dunya Karun murdar-ant, 

Phar sithan talab-dar-ant, 

Neh Pir Murshid dar-ant. 

Ghama gidi wath nar-ant, 

Pihisht boa bezar-ant. 

Doen chham gwara rosh-eh, 60 

Sar ma dozhiya josh-en ! 

— Mam brahondagho yarah, 

NighoshI Rinde guftarah. 

Sakhlya kissava chosheri : 

Gunahar e faramosh-en, 

Shahidaii yagsara nindant, 

Azh Tuva bar sindant, 

Bihisht thangave mahla, 

Huzure Kauhsarl joa. 

Suwaliya chotava randant. 70 

Wathi Piraii sambhalaii, 

Husaini shams-nuriya, 

Gharib-parwar huzuriya. 

Murad Bashk Shah Aihae, 

Murldaii roshan er-ae. 

Sakhi Shahbaz-eh go yarah, 

Amiral bastane banda. 

Turel akhta hawah handa, 

Khanana Haidaro randa. 

Avval panje tanah sahra, 

Rusulo kalamo kharah. 8l 


LV. 


LASHKARAN SHA’R. 2, 

Lashkarah Sumelah gushi : Shah dost-dareh Jistkani 
gushi : Imar Hudhal laka kharde gal gushi : Panj-tan 
pak, dwazdah Imam sipatah khant, gushi. 
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Zorawar-en Sahiben la-sharik, 

Wathi khatira ummate khalk-ath-I. 

Hudha badshah-en, Muhammad Wazir, 

Wasila imamat saki ‘All. 

Chyareh malail^ man pak dara : 

Yakhe wakll-eh gwar paighambara ; 

Duhml juzi go nodh jhura; 

SaimI chan man bhanjghara ; 

Chyarumi nafil man dafa, 

Sren bastho, chham gwar whazha, 10 

Gwath shimale khaith azh dafa, 

Hukm whazhae bl, khanth-I safa, 

Avo khalkateh pak jind nighah ; 

Nem rang lal cho karigara, 

Nem sadeyeh go gina halak. 

Ruha! ma-ranje neh dare dila, 

Jah kulla yakh-eh ma khaki gila. 

Wall rasuleh phara ummata, 

Phanchen namazeh, gunah roshaghan, 

Dindar zirant wathi toshaghah. 20 

Karzah Hudhai avo bandaghah. 

Tone ki mast-ant devanagh-ant ; 

Zorakh wathi wama hukman girant. 

Ometh esh-eh gwara zamina, 

Dast-eh manah ma thal damana. 

Chham zahiro mara asteh guman. 

Avo takht nindi akhir-zaman. 

Farmudave bi azh Imam Jafara, 

Halah hazure avo kafara, 

Gavr lenagh din takor, 30 

Thakhi rishant nyamagha mard bor, 

Phadhi lashkare shah khant bhanjbhor, 

Cho Hazrat Tsa gindl bhas bl laghor. 
Paighambare jant pha hukme Hudha, 

Sar kafare bith azh buta judha. 

Bane ki dratl, khaltb buna, 
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No^ go samlnan arshi jhuraii, 

Gwarant pha rahmat, sarth bl dighar, 

Than hoka navlya pharo chau-daha, 

Bi bagh gulzar, dina karar. 40 

LVI. 

TAWAKKULI SHA’R. 

Tawakkull gush! : SheranI Mari gushi. 

Phairi pha bewane manah khakhtah, 

Rastarani khoh-buna khorav, 

Dah-dame tripah mer khutha odha. 

Man gwar girden Samaleh logha. 

Thimuro garghuna geavena, 

Wahm-khutha shikrah shitavena, 

Khaul-khutha chariah chyarena, 

Badshah malum bitha ma takhta, 

Phakhagheh bagh pha talio bakhta, 
Har-khadheh jaizo bi-moimani, 10 

Phauzh ma drahi jagahah biyayah, 

Mar Allah o Yaili yat-eh, 

Azh-pha^a dost o duzhmanah tat-eii, 

Thahgura girden Samala beli? 

Neh gannokh pahro Ispahan gwastha, 

Neh ki ma kaizani Phiringegh-ah, 

Nishta gur Choria deha dhinga, 

Odh gwara Ali-potravah hotah, 

Sher Jamal-Hani nangareh potah. 

Banghavl sado Sahive bitha, 20 

Methiran pheshi kamar bastha, 

Sambarana pha maizireh rahe, 

Khakhto ma khajl-ladhareh shahre, 

Deravo bazara giruh bahre. 

Kanjari murghah sh^hawah muhrah, 

Khai rudhana cho chyardahl maha, 
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Chant da khazhbuah avur bnkhah, 

Atar o humboeh katuri-eh, 

Gungur o sohnaeh amaelah. 

Derave gandagheh adhateh rana, 30 

Samala adhat na bhoralnah. 

Biyaeth, mani Sardarah khavihena, 

Zor ma kotavah ma charaine, 

Dilgireh kaifano ma khaware, 

Tretthoh miskani Malang hoteii, 

Zi Bahar Khan ma charaghah ditha, 

*Biya, ki mardie thara man-eh, 

Biya, thal dostan phul paigham-eh, 

Samalo suhr-chham pareshan-eh.’ 

— Ma azha Sultaneh salam gipta, 40 

Sarware darbara daryaena. 

LVII. 

MEHTAR MUSA WA SULTAN ZUMZUM. 

Methir Musa wahm ath go bazeh charagha, 

Roshe charana pha shikarani saileha, 

Khopare hade ditha ma barren bedihah.^ 

Syahsareh kirmah hand khutha goshani buna, 

Kadaheh chham phur-ant-I azh hal;^ o nukha, 

Lokhmeh dahzah jaha khutha grahzani taha, 

Hushkeh dathan rilditaghant azh durreh dafa, 

Methir Musaha arz khutha pakeh Khawinda, 

‘ Thau khan harneii arza. Hawinda, thal manzur khutha. 
Main arz hamesheh, saha dai hakhi bandagha/ 10 
Hukm i Allaha sah bitha kuhnaeii sara, 

Methir Musa phursitha azh kuhnaeh sara. 

Ha’ barah drohl dathal hadeh khoparl, 

HashtamI dhaka gal-khal hadeh khopan,^ 

^ Or^ Khoparle dithal avo barro bediha. 

Khoparl gal-il^ta walien brishkhandagha. 
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— Bosht thau, methir, ma thara hawale dean. 

Ma badshah-athah nam mam Sultan Zumzum ath, 
Badshah-athaii, main badshahiya khor-athah, 

Pha gharlvan zulman o zahrl zor-athah, 

Mai zha Karune dunya baz oh gura, 

Mai azh gedhi gura jagah geshtar ath, 20 

Ikhtar gedhia mal ikhtar mam malani shawankh, 

Si sadh thal bageh, si-sadh main bar! leravah, 

Sl-sa^ warna am-rikeft gon-athant, 

Yakh pha yakhe thangaveh durr-goshan athant, 

Ikhtar thal belah, ikhtar main pyalav-nosh athant.^ 

Nih ki main barguneh damamoa hakal ath, 

Barokheh bao an suhell main sai sa^ ath, 

KullanI handep manake motl jamvar-ath, 

Do hazar mar main basthagheh zanga go ghulam, 

Main pan j -sadh ath bing, havt sadh bahzo shikara,^ 30 
Bauf nishtenth sar-bura bor-thashi khuthant, 

Dahz zha bori mohkameh nalah burz shuthant, 

Ginnavah dahzeh Zumzume phagha giraht.^ 

Ma shikarani sailiha wahmi bithaghah, 

Lelrae dithom pha la^ani phadha, 

Bor rez-datha lelraeh chakha datha, 

Lelrae arza burza azmano shutha, 

Ma hawah handa gipta behosheh thafa, 

01 ol giptai manah charokheh zawan,^ 

Alam khalth *Ma Zumzuma darmane khanah,’ 40 

Malkamith darman gon neh khasa sangatl,® 

^ Or, Dab bazar mar main begab piyale-nosh atj^nt. 

® Pers. shikarah^ a hawk. 

® For lines 31*33, version B has the two following lines ; 

Man gil nishtent sar-bura bor-thashi khuthant, 

Nawah hal^ ma Sultane saro mandilah reshant. 

♦ For lines 34 to 36, B has the one line : 

Na-ghuma roshe giptaghah sai-takh! thafa. 

^Breads: Har taviv khaith ‘Ma Zumzuma darmane deuh.’ 

* B reads : Maut darman pha ummata paidaish na bant. 
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Thaod^ o darman cho khameh singah na rishant. 

Si o sadh darman man-en ma lalen khisagha, 
Hinzhaghi bitha adime khaithari na-ghuma. 
Malkamith akhta go wathi gandeii droshama, 
Chyar-ath-i phadh, hasht-athi daz go changulah, 

Sha hamari hashtenaii yakhe mai negha dranzithai* 
Shakaleh sah pha hazar adhaban burthai,® 

Khashtal sah, zurthaish but pha phuragha. 

Ma hamah laza cho tabutah singarthaghah, 

Bachhaii o brathah nishta go chhaman dithaghah, 
Bachhah o brathah zurtha pha jame khofaghah, 

Azh mani phesha thahkh-dafeh kabre katitha, 
Er-khutho mara sarbura zurtho limbetha, 
Dahkaghen bitha neldieh khandiyah phusht ja^a,* 
Phuritho but garthaghan khandi azh phadha, 

Hai na bitha akhtaghah gurz-wazha,^ 

Gurz burz artho man mani bala^a jatha, 

Jan mani hakhi phuri hirtho dahz khutha.® 

Mor marah charan pha goshani buna, 

Syahaki gwamzah hand khutha grahzani taha, 
Kajaleh chham phur azh hakha o sikha, 

Hushkeh dathan phopulo phanar jatha. 

Dan damaghea man hawah handa chah-khutha. 

Zal khayant buzh sarani phelo shuthaghant; 

E hawah zal-ant ki chukh kisaniyan khushtaghant, 
Jathiren khoha daman chakha drushtaghant, 
Nilaghen afani sara baz jheritha, 

Dan damaghea ma hawah handa chah khutha. 
Mard khayant rish-o-dema hushk athant ; 

E hawah mard-an naroan khar-ish khu^ant, 

^ Thaod is probably corrupted from Ar. ta'widh^ a charm. 

^ Lines 44 to 47 are found in B only. 

^ In B, Main shakalen s^e pha zirl adhawah burthal. 

^ These six lines, 50-55, are not found in A. 

^ In B, Ah do warnS. go asinen gurz^ phujitha. 

* In B, Asinen gurzah dir mani khas-khasi khuUia. 
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Chham avur dushkish nisharan chot khuthant, 

Phadho bradiani na wathaii er-khuthant. 

Man avur gwastho phadhi warnayan gushah, 

Sokuro satah pha Hudhal nama khushah, 

Bi-riyaeh wahna wur mehmanari daeth, 

Nih manah khile, man ghariban jawain khanah. 

Badshahe thai badshahiya khor-athe, 

Pha ghariban shara* waWita zor-athe, 

Agh thai shlriyeh zawana bolitiben, 80 

Thai hakal o hughah dan azmana shutheri. 

^ Lines 60-77 occur in A only, and the concluding four lines, 78-81, in 
B only. 


LVIII. 

BAYAN MI‘RAJ-I-I-RUSULU’LLAH. 

Ah rosha ki Hazrat Rusulu’llah ‘arsha shutha miVaja, 
Wahia zurtha, hapten azmanah burza gwastha ; guda 
phrishtagha gwashta ‘ Ma dema shuth na bun, main phar 
sushant/ Dastgir Badshah, ki Hazrat Pir gwan’-janant-i, 
akhto khofagh dathal, khofagh sara ladhagh er-khutha- 
ghanti, charitho shutha. Guda Hazrat Nabia pharmaintha 
Dastgir Badshahara ki ‘ Main kadam thai chakha eh, 
thai kadam hamu Pir chakha eh/ Dema shutho mazare 
oshtathiyeh. Mazara ki daf phatithai Nabia vindo azh 
dasta khashto mazarar ma dafa datfaai. Ni ki shutho 
mi^raja hazir bitha, Hudha pharmaintha ki ‘ Chadare 
nyama kharo khane parda sanga/ Chadar ki kharo 
bitha ya-dema Hudha bitha, ya-dema Rusulullah bitha. 
Hudha pharmaintha ‘Maih Dost* Rusulu*llah gwashta 
‘ Maih Dost’ Hudha pharmaintha: 

'Ma thara paida khutha, ma hawah deh, dighar, 'arsh-kursh 
thai khushiya paida khuthaghant Agh ma thara paida ma 
khutbeh ta ma baki jihan paida na khuth.’ Guda Rusula 
gwashta 'Wazha! ma thai gindagh wasta akhtaghah.* 
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Guda Hudha pharmaintha ‘O main Dost, go tho ma 
jaiz khutba ki ya-roshe ma wathi dema thara phehdaran ; 
agh wakhta ginde, ma thara dema niii phehdaran ; kiyamat 
rosha go wathi ummata phajya agh tho ginde, guda 
hawah rosha thara phehdaran-I/ Nabla gwashta ‘ Didhar 
kiyamat rosha khanah ki main ummat dl thai dema gindi.’ 

Chyargist-dah hazar thaul^-tawar khutha-ish ma ya 
shafa, hazhdah salah ya shaf bitha. Rusulu’llah whard 
ki akhta guda gwashtal * Wazha ! ma evakha naghan 
mundhoh na wartha/ lludha pharmaintha 'Tho bawar; 
Yakhe dl go tho phaji warth.’ Nabia ki naghan wartha 
ya daste ’sh-hawah chadara gwasth khakhtath, whard 
zurthath-I. Hawah vindo ki mazar dafa dathai nl hawah 
dast murdana phajyarthai ki ‘ maigheh.’ Guda mokal 
bitha Nabiara, thartho handa akhtal. Chonah akhta 
ki khundo take ludagheth haweh-r'ga ki juzagh wal^ta 
ludagheth. Akhto kissav khuthai ki ' haweh-r’ga tikkaiya 
tharthaghah, ya shaf bitha hazhdah salah.’ Guda bakkalea 
gwashta ‘Gindah chikhtareh mazaih mardeh, chikhtareh 
droghe bandagheh ! ’ Roshe hudhai bitha hawah bakkala 
mahie gipto datha zala pha chillagha, gwashtai 'Man 
ravah dhanda jan di shodhah, af g’haroa di phur-khuthi 
kharah.’ Shutha ki bakkal darya khargha, topi di 
khuthai, kaush di er-khuthai, g’haro di er-khuthai,phehitha 
ma darya lafa jan shodhagha pha : tubi ki jathai af- 
azh dar-khapta gindi ‘ man zalah, neh maih jar er-ant, 
neh maih g’haro-eh, thi dighar-eh, thi hand-eh, mah zal 
bithaghah.’ Kandia khindariya bitho nishta. Akhta ki 
auzare, zurtho madhin zen-phushta charenthai, shutho 
burthai wathi shahra, sir-khuthai. Havd chukh paida 
bithaghant-i. Roshe phadhi chukhe jar zurtho shutha 
pha shodhagha darya khargha, shustho rosha phirentha- 
ghant-i, andara phehitha jan shodhagha, jathai ki tubi, 
dar-khapto gindi ki mah mard-ah, oli hand-eh, dilo di 
er-eh, kaush di topi di er-eh, hawah bakkal-ah. Thartho 
tikkaiya logha, gindi hawah mahia zal haweh-r’ga ya 
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pahnadha chillaghen. Guda zala gwashta, ‘Tha darya 
shuthaghai, ya nem-raha tharthaghai, ishtafta akhtaghai.* 
‘ Ran ' gwashto ' Man baz sal gwasthaghari/ guda hal 
wathi dathai. Guda kabul khuthai ki Paighambar kissav 
rast-eh, akhto Musalman bitha. 

Phadha Rusulu’llah na-durah bitha, mardume akhta 
galoa dastagh jathai kharkenthal. Daiar gwashtai ‘ Baro, 
gind-i, chacho-eh banda-eh, eshi nashk (sijill) chi-ant. 
Daia ki akhto ditha, gwashta ' Eshi sijill e handi ban- 
daghani neh.’ Rusula gwashta *E Arzel-eii, akhta main 
sah giragha. Tho baro gwash ki hazhdah sal main daih 
umra asteh, baro azh Hudha phola khan.' Daia hawah- 
r’ga gwashta. Arzela shutha gwar Hudha, gwashtai 
‘Wazha! Thai dost gwashagheh ki hazhdah sal main 
umra daih asteh; thai chi hukm-eh Hudha pharmaintha 
‘Baro, maih dostar gwash, thai hazhdaheh salah ya-shafa 
mi'raj wakhta tha gwasthaghe ; thai salah-eh ma hazar sal 
thara wadainah, tha shara‘ kabul khane, thai wakht hamesh- 
eh.' Akhto Arzela haweh-r’ga dasithai. Gwashtai ‘Manah 
manzur-eh ; gwaz biya.’ Akhto Arzela senagha zor dathai, 
sah khashagha pha. Nabia gwashta ‘Arzel, tha ki manah 
zora deaghai, maih ummata di hamil^tareh zore deai.^' 
Arzela gwashta ‘ Thai ummatara ma phancheh murdanagh 
zor deah ; thara ma ya murdana zor deaghah.' Gwashta 
Nabia ‘ Har phancheh murdanagh zora manah dai, ya 
murdan zor ummata dai.' Guda faut bitha Paighambar. 


LIX. 

BAY AN YAILI. 

I. BANZ O KAPOT. 

Bahze kavot be-charagheh, 
Hardo mirana raptaghant, 

Ma Shaha kuta khaptaghant. 
Pheshi suwal bahza khutha. 
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— Jl Shahe-Mardan Yaili! 

Tha be-shakk mani dln-wali, 

Ma chukh shudhiya ishtaghant, 
Azh Havd-darya ah kharagha, 

0 er-buneh drashke sara. 

Ma jhatah deana akhtaghah, 

Jahe shikare dast-girah, 

Pha guzhnagheh chukhah barah 
Main sherl shikara tho ma zin, 

Ki ahhwal kullah gwar-thav-eh.’ 

— Gudi suwal khuth kauhtara, 

Jl Shahe-mardah Yaili. 

Tha be-shakk mani din-wali. 
Chosheh ahhwal-en mani. 

Ma chukh shudhiya ishtaghant, 

0 khoh Bamboreh sara. 

Khakhtah ki chekhoe chinah, 

Pha guzhnagheh chukhah barah, 
Zorehwara avristhaghah, 

Giptai manah phatagha. 

Nin o guzhnagheh bahzar ma dai, 
Ahhwal kullah gwar-thav-eh. 

— Gwahkhe nakhif thihar jatha, 

— *Kambar, mani kharcha biyar,’ 
Dasti avr zan sara, 

— ‘ Biya bahz, thara gozhde deah.’ 
Chonah wathi gozhd buritha, 
Mighdar kahni kauntara, 

Aghdi zaraeh ma-sara. 

Guda greghi kapot be-charagheh. 
— ‘E neh bahz-eh na ma kapot. 
Ma hardo Hu^ai phrishtagh-uh, 
Pakeh Hudha shastathaghuh, 

Ah phar thai azmutagha. 
Jawan-eh ki gieshtae sharaM’ 
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2. YAILI SAKHA WAT. 

Ahmad Shoran gush! : Yaill sain sifatah gushi : Yaill 
sain baha-biagh rosh gushi. 

Ahmad khashith Shahe-mardani kissava, 

Shahe-mardani kissav, Shahani siwat. 

Khai suwalie, galeth pha ermaneh dafa, 

‘ Dai manah zarah, ma havd janikh sir-khanah, 

Hapt main dukhtar nishtaghant ya as sara, 

Mai niyath mara, hal niyath ipti lashkara.’ 

Yailia bi Kambara sohvi gwan’-jatha, 

‘ Kambar bairameh phaghe band haweh phir mard 
sara.’ 

— ‘ Derav azh khashtae, ashko khare paisavah } ’ 

— ‘Zar manah nesteh, ma thara bashkisha khanah, 10 
Gir mani dasta, khan bahai ma kichahah. 

Dai hamodha bah pha sadh mard baha. 

Hastale sakeh biyare pha zar dohagha.’ 

Zar khutha Gaurani malukianie jana, 

‘E chi marde ki bitha pha sa^ mard baha.^’ 

Yaili galakhta phara durr-chineh dafa, 

*Nam-eh maih Haidar, ma hamu kharah laik-ah.’ 

‘Zir kuharava, baro pha dar buragha.’ 

Khakhtah dah Gaurani sarini adanava, 

Whav-shutha Haidar mah wathi whav-sha^iha, 20 

Khaptagho sherah phroshtaghan olak pha-gwara, 
Sar-khutha Shah azh wathi whav-shadhiha, 

Ya phithi ole sai phithi khakhtah azh ladha, 

Gipto ma gosha, ladithaghanti cho syaheh khara, 
Khakhta dah Gaurani sarini darwazagha. 

Naraheh sherah har chyarenah yag-dafa. 

Trakitha mahal khaptaghan rani sher buna. 

— ‘Dar wathi sherah, ma shahr Musalman buh yagsara.’ 
— ‘Nih darah, ki din Muhammade waditha.’ 

Sai pharah kalimo Muhammada phur-khutha. 30 
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Yaill bi Kambara zitheh gwan-jatha. 

‘Biya tha Kambar, man Madina sathe baran.’ 
Yak-hazar lero sha hawan muhrah phur khutha. 

An phakir khoren nishta ma chyar-rah sara, 

Ah phakira azh Murtiza nane lotitha. 

Gwashta Shaha ‘ Kambar tho phakirar nana bi-dai/ 
Kambara gwasht ‘Nan ma bark! leravah/ 

Gwashta Shaha ‘ Lerava go bara bi-dai/ 

Kambara gwasht ‘ Lero ma katar sar-eh/ 

Gwashta Shaha ‘Jumlaeh katara bi-bashk.’ 40 

Kambara shore zurtha, loka azh pharitha, 

Hakh pha sultani daf-o-dema jhapitha. 

Yailia ma Duldul zena khanditha, 

‘Chon- eh, O Kambar, thai malighi baladh halitha?' 
Kambara gwashta bi wathi radheh wazhaha. 

— ‘ Mah kisan-athah, gwashtaghan maih math-o-phitha, 
Khanezat-e tho Duldule radheh wazhaha-e, 

Azh thal bashkah ditho mah hairah mathaghah, 
Nawah go thai bashkah go mazho darbeshah rawah!’ 49 

LX. 

phIraI warnaT shar. 

Jiwa Kird gush! : imar phlrai warnal kharde gal 
gushi. 

Yad khanan Rabba, kurzatani malik wa^-e, 

Jan mani ranjah azh gunahah be-jaukhaveh, 

Hardame gwahkhah waharie Pir Sahibe. 

Rabb pharmana khar khane, banda jahil e, 

Roshaghe phanj-wakhta namaz jan sihat eh, 

Mansabe sachoeh sakhlani ziadhaheh, 

Wadh NabI pakeh pha badh-o-nekhah zamin-eh. 

— Bandaghe warnal ragham, ‘aish mausim»eh, 
Bachhakah pahnadhe phaghaz-zireh phiraheh. 

Phirai dast ma kible khasea khutheh, 10 
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Asaveh charian huzuria charitheh, 

Tran go ninjeh bachhakari warna khadheri, 

Baragheh borani hudhawand lotaitheh, 

Mai go mochi rakhtaghen sanjan paharithen, 

Phadh ma thasah doraveri jahdhi shefitheii, 

Zen bihanani gipteh ; Rabb yad-khutheri, 

Mai go chabuk o khurian lotharitheh, 

Dahz go dauliaii sareni phaghah shutheri, 

Ajarian pha ujarani dagah jatheh, 

Bor sawar kharah pha hukm-pharmani burthen, 20 
Ma kiblo-khundah har-chyarenah pholitheh, 

Maizileh syah-gosheh samandah dahmolitheh. 

Baragheh borani dhanlyaii drohi jatheh, 

Go zamin-chandeh phirahc birah sahr-khutheii, 
Daur-dawaeh phirahe muri watitheh, 

KalivI shikohah azh-dira jhatitheh, 

Lib duhohha dah gwahkhea shutheh. 

Gabrua pha phusht demia pechitheh, 

Phirah nokh-saj barakheh thegha jatheh, 

Malighl baladha juda azh gardan khutheh. 30 

Kanjukha savzegha charanz risha tangitheh, 

Baragheh borah maizilah chandola burtheh, 

Bar bewana rastharani hawa khutheh, 

Langavah shadhkami gwara sardarah jatheh, 
Badshahah mahal-mariah biashkhutheh, 

Ummatl Rabba shi balazira chutitheh. — 

— Phlreha waldi datha ki — Galah gozh-deae, 

Shahiar masteh, durr-hadiseh dana dil e, 

Ginavah shaitan betala aspa chare. 

Dah-sara wasa Rabb-pharmana khar khane. 40 

Ma niyuh ekha, jasol bazah malike, 

Malkamith natharseh, jasole zorawar-eh, 

Na-murad veri, vichorah dosteha, 

Zor bar* bachhah zareh, arifeh phitheh. 

Ah hukm jari-eh, polisi^ e nazir-eh. 

^ The English word police. 
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Ma hadhen khayah, daur pha-rashefi ware, 

Pha dilah maskif^ muradan go thathare, 

Jufo bile, tha Hudhai nama diye. 

— Guda ma jawab datha ah balazireh phlrahe. 
Gabruani rimlaseh verl thav-e, 50 

Ah maluk-rangeh suratah badh-hlla khane, 

Thau miyaithe, cho ki thai charle girant. 

Thaukh amlrani majlisah pasandl nawant ! 

Akul o danahah thiryal gwahkh janant. 

Shajjane shathah dah-damea zindagh ma-bant, 

Samano demla ma-oshtan’ ; zitheh talant 1 
— Ash thau, gurbagheh ranga, go Arzela arkah geh-ant, 
Chandehah warna la-tamaeh mah-ravant, 

Phlrahah shikkah khanavah nokh-saj khanant, 

Phlreh khaz nesteh, la- shank banjoghar-ant. 60 

Nodh pha pharmana Hudhaegha darishant, 

Basthagheh ahdhah Khawindegha afa deant, 

Hind Sind gwarant, chyareh khundan shalant. 

LXI. 

Haidar Balachani gushi : wathi phirahe gushl. 

Biyaedh o salokh-droshameh bachhah, 

O Mazarle gedareh hotah, 

Daz-rasa baladha ma rangene,'^ 

Azh bihananl chandane zena, 

Azh amulani shakhaleh nyadhah, 

Azh amirani sath diwanah, 

Phireha pahnadhe manah dadha. 

Hemini marde pha mam rand-eh, 

Giptal mam baladha maluklya, 

Ma phendah cho tarzana mazarlyah, 10 

Maih zah azh mahmezan narlyah, 

Bahzik azh phur-khashah kamaniyah, 

Malh dast larzah ma simureh wagah, 

^ Masklf, for Ar. maksub. *Cf. XIX., 1. 43. 
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Chambo azh shirazi lurch theghan. 

Kbiishkeh dathan azh phopuleh rakhah, 

Nch phroshah cho pheshtareh rosha. 

Main chham azh dlreii gindaghch gran-ant, 

Gwar azh Daiidi zirih o holah. 

Dan mani bari ath hadisani, 

Ma deravo chyar rah sara basthath, 20 

Main ah kilat pha daro bandath, 

Har-khadheh mihman pha gal-khal^tant. 

Maih gwahkh avo Domb langaveh mardah, 
Khashtathant shiskan o gale suhrch, 

Kharch iivo sfilwarch gurandan-ath, 

Deghchaho bhattiyah mara gah-ath, 

Ma lanjaveh whan phagal datjiant, 

Dath^ui bi mihmaneh Balochenah. 

Nosh khuthant gist-saclh akhtagheh mardah. 

Ah main go ahhi trashtaghch sol-ant, 30 

Ah main borani phagah o sah-ant, 

Ah man! phanj-wakht namaz jah-ant. 

Maih zen avo shirwareh bihanan-ath, 

Manah nokareh mard wasaril thakhtant. 

Ma mir avo marie sara dithant, 

Am-nashina go sfihivah nishtah, 

O harnaii zilohah chirrakhena, 

Nishtagho raji thorave basthant. 

Manah bashkithant kimkaf o khawa-khaseh. 

Nih ki azh mirani dara khakhtah, 40 

Dah wathi miri bandane nija, 

Maih Marav bazar ath tanawani, 

Sangslla go bukhtagheh joah, 

Gumbaz go Syahafa giyafena. 

Main bahr go haisiyah mukhi miah. 

Nih nishtagho dua-goah hawah roshc, 

Shah mani imana manah bashki, 

Dah hamah demi-mizilo rahiyah, 

Guda Haidara daur pha sarjamagh wartha. 49 
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Thara jaran dean suhrenan, 

Zaran dean naglidena, 10 

Hlrthcii poharani gozhdan, 

Mirzi shakhalan shahreghan, 

Cho Jati maii-dila razi bi. 

Go than hamchosh gal-khai, 

‘ Rosh ma digharen khonda jath, 

Khohani sara dolo bi, 

Istar man muzha sahra bant. 

Thau sanj khan watJiT markava trundena, 
Hama drikhokheh khumedh chakka. 
Biyar-i dan mam pakera, 20 

Band -1 da muna gazegha, 

Nind pha man! hil bi. 

Cho Punnu sar-girth jidha biro’, 

Sar-da barth wathi gwameshah, 

Harragh dai ni whav biro’. 

Ma gam o gam khanana khayah^ 

Khayah dan thai baladha, 

Ninduh whazhdil o whash-hala. 

Cho istar bangohe sahra bi, 

Mokal dai mani indara, 30 

Nawaii Punnueh laghor thari biyaith, 
Nawaii randi dai na hagha bi.’ 

Thau baro wathi mcrava Rindiya. 

Sardar kashidc shasti da, 

‘ Biyare rMizaneh Alam Dina, 

Main jang-eh go doiman jaurena, 

Dajal o Harrando mardah, 

Ziruh g’horavah granenaii, 

Jumbenuh hazari faujah, 

Bahah bel-khanuh honiyah.’ 40 

Lollaii dean bachhara, 

Badshah ki Hudha ami khath. 
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3 - 

Naziya jadha sradhen kull, 

Gird Gumbazan j arena, 

Syahaf thanakhen gaza, 

Wathi phlruk bunindi handa. 

Gwankha jath phidh o nakhoan, 

Brathan somareii zangenah, 

Nakhoi mazaren bachhan, 

Tri phusaghen saulenan : 

Shawa biyaedh man mani chyar-kulla, 
No^an azh sarina bastha, 

Nawan shwai miri hathyar misant, 

Nawan shwai murtheh jabaha namb girth, 
Molid be-nango di tureh, 

Gokhah mah-ladha meshentha, 

Baga Gujaro gwazentha. 

Loliah dean wathi jinikhara. 

4 - 

A PLAYING SONG. 

— Falankhla! Jinikh lotaiyant, 

Pha whasheh Gumbaz naze khan. 

— Falankhi na khalth o janikhafi ! 

Dast ma guzarch khareh. 

Wathi brath sutana shalwarl gushadeh, 
Arlfa khawahe doshi, 

Pha nakhoa khamani jhale, 

Pha matha kuchithoweh phashki, 

Pha wadh jamaveh jighi khath. 
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LXIIL 

DASTANAGHAN. 


1. 

Girden jani, man thal rand-an, 

Saimi sal-eri, man thal rand-ah, 

Ma astah lahghanah, man thal rand-ah, 
Ma laf dod-en, mail thal rand-ah, 

Ma dil ganokh-eh, mail tlial rand-ah, 
Ma ruha be-was ah, mail thai rand-ah. 

2 . 

Yaran, chotl phulah dai, 

Sherana saiama dai. 

Mali! sohna dost! verhah dai, 

Sohna chotl phulah dai, 

Sohna mahrl pechah dai, 

Sohna zahml hulah dai, 

Afa phir chhatha biya, 

Yara malh saiama dai, 

Dastah band, ghulam-ah thal. 

3 - 

Ji o jl maiil Bibai, 

Mendhe nal, maih Bibal, 

Gendharl khoha, malh Bibal, 

Zangi chhatha, maul Bibal, 

Phaidha til, maih Bibal, 

Dilbar lahn, malh Bibal, 

Umarkota, malh Bibal. 

4 - 

Chalra thai dast-en, nih na phirai; 

Ola maih yar-eh, nih na phirai, 

Thai verb malh dast-eh, nih na phirai, 
Neh ath khota, nih na phirai. 
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5 . 

Zal gushi. 

Chalra thal nashk-aii, main Allah bell ! 
Has-ah be-was-ah, manah bhari neli, 

Hawaii rupia thai nashk-eh, main Allah bell, 
Khandagheii khand, maiii dilri khush bi. 

Hard gushi. 

Sohnia, ekha na rave, main kunjaii toll. 

6 . 

Mauth nashan garme thaf-eh, 

Haur nashan daiiz-o-muzh-eh, 

Ishk nashan brishkhandagh-eii. 

7 - 

No^an bitha grand, 

Ladi kulli trand, 

Zangi khutha hand, 

Biyaithi dilaii band, 

Nokhaii khutha trand, 

Gendharl khutha hand. 

Or, 

Gyandar sara band. 

8 . 

Zawareh Zarkanl tho g’horav khai-e ? 
Shaho sar-muhr-en, g’horav khai-e ? 

Gal sar-muhr-en, g’horav khai-e } 

Shera Bakhmara, g’horav khai-e ? 

9 - 

Girdeii jam that yar biah, 

Main kalaml-eii, thai yar blaii, 

Ma bol palah, thai yar biah, 
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Mcndhewall, thai yar bian, 

Rad nazi bi, thai yar blah, 
Phara cho daraii, thai yar biah 
Dag dasc, nawah gar biaii. 

lO. 

Jawaih deh Marlcgheh, 
Acha deh Maricgheh ! 


II. 

Bhimbar phadhi thauhkh-ch, 
Kalar wari tratha, 

Kachha ya beta, 

Bhimbar phadhi thauhkh-eh. 


12 . 

Verha kull sahi-eh, 

Ravaghi giyal drahiya ; 

Tone lad an tone nindah, 
Ravaghi-ah drahiya ; 

Tone khandaii tone girayai, 
Ravaghi-an drahiya ; 

Dcma JatanI mcr-eh, 
Ravaghi-eh drahiya ; 

Tone bandah tone phirnc, 
Ravaghi-eh drahiya. 

13 - 

Lah, man zalani sardar, 

Lud, main drahariya biya, 
Lai, main bolani sacha, 

Lud, main drahariya biya, 
Zalah bulewali lud, 

Maiii drahariya biya, 
Plaroah thai chart, 

Lud, main drahariya biya 
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14. 

Ubhar lauhg buta, 

Sambhar drahariya biya, 
Marda band go tindaii, 
Sambhar drahariya biya, 
Tinda band ma mundha, 
Guda drahariya biya, 
Mundha jan ma dhanda, 
Guda drahariya biya, 
Rosha thciya chari, 

Sambhar drahariya biya, 
Phedha band jhuta, 

Sambhar drahariya biya, 
Zala mcndhewali, 

Sambhar drahariya biya. 

15 - 

SavT mard giraghi-eh, 
Giraghl-eh janaghi-eh, 

Rela zawar khanaghl-eh, 
Sevia baraghl-eh,^ 

Jcl-khana mah-khanaghi-eh, 
Nal gwan’-janaghl-eh, 
Phut-gal cr-khanaghi-eh, 
Risha gaur-khanaghl-efi, 
Charoeh gozhd mushaghi-eh, 
Neka nokh khanaghl-eh, 
Janaghi-eh, giraghi-eh. 

16. 

Chachl, chhorav topi gar-eh, 
Chirah, chhorav topi gar-eh, 
Bhirah, chhorav topi gar-eh, 
Rulah, chhorav topi gar-eh, 


Or^ Etlha Rojhan di baraghi-cii. 
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Chhorav topi dhuggav bar-en. 
Khush-an, chhorav topi dithom, 
Boiish-an chhorav topi dithom. 

17 - 

Rejah till, MastanI, 

Phopat bl, MastanI. 

Tupak zurtha badani, 

Thai marda man satani, 

Khard arah thal dastanl. 

Chalra datha nashkani, 

Tobah dil main, Mastani, 
Rojhan shahra, Mastani, 

Jl o ji main Mastani, 

Thai zar eh baz, Mastani. 

18. 

Zawarl trundeh borani, 

Yarl savzeh mindani, 

Jhate phalke nindani, 

Girdeh dema gindani, 

Chlreh thare sindanl. 

19. 

Adhra, thal naukar-ah, 

Halk verha sogav-eh, 

Mard murtha thal zindagh-eh, 
Sher puchha drimbagheh, 
Drimbagha main dav na bl, 

As chakha jhunjagheh. 


20. 

Baragheh bell naukar bah, 
Kadaheh chhama naukar bah, 
Valvaleh jigha naukar bah. 
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Savzeii rakh-eii naukar ban, 
Scnagh-gula naukar ban, 
Bahzubandah naukar ban, 
ChittI dandaii naukar ban. 


21. 

Lahre lang, khadho phedhagheri, 

Narl, yare gindagha phedhagheh, 

Nari, verha bar, khadho phedhagheh, 
Yar gindagha phedhagheh, 

MuAo chunijund kha^o phedhagheh. 


22. 

Janarl^ maih ruh-en-T, 
Khandagha maih ruh-en-i, 

Mara thal sareh go ruh-en-I, 
Mara thal sareh, munjha na bi, 
Mara thal sareh, munjha niyah, 
Thai nindagha munjha niyah, 
[Thai mar miri munjha niyah], 
Go tilhagha main ruh-en-i, 

Go nindagha maih ruh-en-i, 
Thai gindagha maih ruh-en-i, 
Phir bi maih ruh-en-i, 

Dir bi main ruh-en-i. 

23 («)• 

Go ma drogh khutha, drohra, 
Azh ma khard khutha, drohra, 
Ma thara sahi khutha, drohra, 
Yare thi khutha drohra, 

Nih ladi bitha, drohra, 

Azh ma dir bitha, drohra, 
Nashke pher-dai be-haya. 

^ Or, Bujaru. 
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Man thara sahi khutha, drohra, 
Yare thi khutha, drohra, 
Nashke pher dai, drohra, 
Chhama khor bic, drohra, 
Phadha lang bIc, drohra, 

Dastan tund bie, drohra, 

Man ah doh nch, drohra. 

24 (^r). 

Bagi, mumalah thai ling, 
Jhate indcma bl nind ; 

Jhatc nar sawada gind, 

BagT, indcma bi nind ; 

Thai surata pasind, 

BagI, indcma bi nind. 

Thai thangaveh di bul. 

Bag!, indcma bi nind ; 

Chie Rabb khara gind, 

BagI, indcma bl nind ; 

Chic mard daura gind, 

Bag!, bhirak nazi nind. 

24 

BagI, mumalah thal ling, 
BagI, dhuk nazI nind ; 

Chic Rabb nogha gind, 

BagI, dhuk nazi nind. 

Thai surateh pasind, 

BagI, dhuk nazi nind ; 

Jhatc nar sawada gind, 

BagI, dhuk nazi nind ; 

Thai phopatah chi ling, 

Thai shcfagheh thal phohz, 
Bagi, dhuk nazi nind. 
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Thai leravam ling, 

BagI, dhuk nazi nind. 

25 - 

Phirah sor ma sauli bah, 

Narl yar main dauri bah, 

Chala gang dai, ghali da, 

Chala mendhancwali da. 

26. 

Mehro till, sadah dhilli, 

Marda bill, go ma tilhi, 

Sadah till, merhah till, 

Halkah till, merhah till. 

27. 

Shawa jedi khanc Allah, 

Mail! yara Hudha biyar, 

Malh ruha bcwas-ah, 

Rawah yare gindah khayah, 

Mam girdoh thai halakeh, 

Rawah ha dl janah khayah, 

Shawa gokhe khane vandl, 

Maih yare Hudha biyara, 

Doeh dastah khanc burza, 

Malh yare Hudha biyara. 

28. 

Phadh that dor khanth, narmiya biya. 

Jut! thai chi khanc, narmiya biya, 
Bahadhur eh thai nam, narmiya biya, 
Phadh thai dor khanth, narmiya biya. 

29. 

Dilgoshi dar, Thagi, thai marda mah sak-ah, 
Mah pattana gardah, thai marda mah sak-ah, 
Thai gobar-jan luhah, thai chunria druhah, 
Gobar-jan satah, thai marda mah jhakah. 
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30. 

Sinnaman Sahib main yar-ch kullaeh, 
Zarah daune ki natha garaheh, 

Sahthah kullah thangav kanaheh, 
Thangav na biah guda mara sunaeh. 

DASTANAGHS IN THE JATKI DIALECT. 

31 * 

Lai kirari bulewali, 

Kirari jhamkewali, 

Kirari hassiwali, 

Kirari mendhiahwali, 

Kirari shahrenwall. 

32. 

Dardi ah ki mardi ah, 

Dille j5r bharendi ah, 

Sajji baiih ludendi ah, 

Khabba pair chulcndi ah, 

Sina gul karendi ah, 

Rutha yar manendi aii, 

Chalra pao maih tildi ah, 

Pai kanuh maih dardi ah, 

Tikka thi, maih valdi ah. 

33- 

Yar charhya rel-tc, pharat hai yar da, 
Naukar c khan da, pharat hai yar da, 
Yar charhya beri-te, pharat hai yar da. 

A DASTANAGH IN KHETRANI. 

34- 

Phcroz Shah cthaii thi, 

Nathira bega ethah thi, 

Marura bega ethah thi. 
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LXIV. 

BUJHARATAN. 

1. 

Ya shai jawaih ulkaha asta, 
Duzhmanca resentha-ish khashta, 
Bang’hawa pahrc rail sara gwastha, 
Go minnat mehraii niyadh dasta, 

E bujharat Brahima bastha. 

Bozh. Warnal o phlral. 

2. 

Ya shai jawaih ulkaha yaka, 

Go jherave jangah sadh-barc saka, 
Har-khase khalth, jathi wathi chakha, 
Man na gindani jagahe dhakka, 

Gosh danaha shara bozh wa hakka. 

Bozh. Chhath. 

3. 

Brahima phairi gwashtagha gale, 
Dithaghah chTe, ranga be-hale, 

Rangeh kojha, andar-eh lale. 

Bozh. As-khoh. 


4 - 

Hudhai kurzat o khara, 
Zamln ncstath o dighara, 
Be-khishtagheh khishara, 
Hu^ai kurzat o khara, 
Sabzo phul bahara, 

Pha phashagha di taiyara. 
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5. 

7a khakhtan ba namzadhi dag^a, 
Be-sain clue tharatho aga, 

Bithaghan hairan go hamc aga. 

Gind, hamt3shl akul o saga, 

Go janokhan bianti laga. 

6 . 

Phakhaghen churani ravat syahen, 
Man-buna saigTst rezam jah-efi, 

Dan ma burza hoshagha driudi-eii. 
Bozh. Thigni. 

/• 

Pharo-en shafa khor-en, 

Yakc pha zulm zor-cn, 

Pasano takor-cn, 

Buta dl sha laghor-eii. 

Bosh. Phurl. 

8 . 

Ya drashke jorentha paken Hudhaia, 
Ma zamin phushta pha jindeh razaia. 
Bund yak-en-i, lamb-eh duaia, 

Yake rekh bitha, yake sawaia. 

9. 

Pyalae phureii ditha ma jahe, 
Nishtagha lal o nestathi dai, 

Pyalae wartha lal shahid bitBa, 
Chonah ki kullch alima ditha. 


10. 

Do gwaharah ditha ambazi, 
Ajab khush ant gwar-ambazi, 
Nen-i surata khami, 

Yake khor, dlgar chhaml. 
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11. 

Phairi khakhtan pha gidhfir, 
Man Bakari shahr gwara, 

Boll ath-i vvhasheri tawar, 
Dastari gipti nar-mazar. 

Bozh. Mar. 

12. 

Doshi manah banzeii bihan, 
Chari ma loghah bithaghah, 
Sinjanavar resenthaghaii, 
Bozh, Shaf-chlragh. 


13 * 

Roshe mano bahzeu bihan, 
Khakhtan azh direh ulkahah, 

Guda man dl nazar charenthaghah, 
Man ditha suhageh mehir-eh, 
Nyama shawahki man-ravant, 

Go dast-bahokheh nezaghah, 

Lafa go dastan chankh khanant, 
Hona ma hirani girant, 

Akhir dl banda-ish warant. 

Bozk, Afim. 


14. 

(1) Bujharate kl Khidr Shair bastha. 

Ashik wasith ma zirih lahra, 

Mashuk wasith ma hamu shahra, 

Apt! gindant, zian khanant khara. 

(2) Husain Hana BalachanI ki bhorenthal, e’rga gwashta. 

Namzadheh Khidr, tha shair-e tikka, 

Pha shitim bahzigarl drikka, 

Azh mail gwar chachoh khane likka ? 
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Man darya gar-khanc randa, 

Di beh nelanti basthagheh banda, 

Tha man samundra ditha chamak-watl, 

An jahazani asina phatT. 

15 - 

Bujharate ki Ghulam Muhammad Balachania bastha. 

Dithom kilate basthagha, 

Phurch azh jaureh ba^ah, 

Sar sogaveh go duzhana, 

E pha miragh zahr khanant, 

Phesha wathar gar-khanant, 

Guda badhie sar-khanant. 

Bozh, Tiliani dabli. 


16. 

Roshe Khidr Shaira band bastha throngal sara. 

(1) Roshe manah zandeh naryan, 

Khakhtah azh dirch ulkahah. 

Jangi mirokhch bidukhah, 

Gipta ma baro bc-dihan. 

Man di wathi zandeh naryan, 

Bastha pha trat o chabukah, 

Jahe wasandie rasah, 

Sah wathiya dar-barah. 

Guda Husain Hah di bozhaghen-i. 

(2) Jai tho zandeh naryan, 

Sha khakhte azh direh ulkahah, 
Nodhah av-bandeh jhurah, 

Arshi rishokheh throngalah, 

Thara gipto ma baro be-dihan, 

Guda tha di wathi zandeh naryan, 
Bastha pha trat o chabukah, 

Jahe wasandie rasah, 

Sah wathiya dar-barah. 
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17 - 

Ya bangula e Kaltarl, 

Havd daragh, thi chyar dan, 
Dana! e, tha bozh shon-dare. 
Bozh. Mardumeii. 


18. 

Syahen, agha syah na bi, 
Whashen, agha warth niyai, 
Charith avo marakhavan, 
Khuli kizanen kharghazah. 
Bozh. KaturL 


19. 

Syahen madhin sanj bitha. 
Chukhah dil ganj bitha. 
Bozh, Thafagh ki wur bl, 

Guda chukh khush bl. 


20 . 

{a) Gori ma garamb khafi. 

{b) Gokh dhikhi, ror phadath. 
(c) Halk ladi, dem phadh-cn-i. 


21. 

Mala sar-dai vara dosh. 
Bozh, Mai benagh-mahisk-eii. 


22. 

Savzefi cho hith-eh, charpi cho meshi dumbaghah. 
Bozh, Gwan. 


23 - 

TalabI naukar-ant kharde ajab bhat, 

Kadam pha lekhav-ant-ish khar o khidmat, 

M 
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Hamc phauj dhura bc-hathyar-eh, 

PhithT phoshindaghan yak o tawar-en, 

Hamo^a lashkar khosh o khushar-eri. 

24. 

Nish to di thorn pha nadhar. 

Ah shahr be-sah watan, 

Ahani a^ o jadal, 

Nyamji nawant yakc digar. 

25 - 

Dan ki shaha parwareh, khapta man logh buna, 

Nih ki bandaghan razcntha, bitha pha husn o phara, 
Whash hadls o khush lisan, 

Roth go phuleh ambalah. 

26. 

Hudha pakho kurzat-eh banda palTth, 

Rusul Muhammad-eh ummat wall ; 

Hazareh bandagh yak-eh thalJ, 

Chamodha khas na-rotb horg o khalT, 
Hamodha gipto harchi di wartha-ish, 

Hama whan zurtho logha di artha-ish, 

Guda jatho bhorentho thali uj artha-ish. 

27 - 

Zl rapta azh Thallya Shahra, 

Bor basthaghah bcbara saya, 

Dan \sh-awan dana ki gula datha, 

Sharr khumcthah ma thiragha chartha, 

Phith mani khohl marduma dost-eh, 

Brath azh grambah-eh madrikhane, 

Gohar azh hamrangeh gahan-bar-eh, 

Nam gulindane rahmat-eh jane. 
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28. 

Wilayat thars-eh, dost bar*karar-en, 
Ravagha gohar kisanaken taiyar-en, 
Na-rothT math, bachh ola sawar*eh, 
Phith ndsten-I, phiruk haiyat-eh. 

29 - 

Sard ar ki duz yar bi, 

Nam LIZ name gar bl. 


30. 

Sahib ki insaf khanant, 

Chandi gunah maaf khanant, 
Odha ki sahib zor khanant, 

Be gwashtamya shor khanant. 

31. 

Bal^Tleh sahiba khas na ’shi jawah.^ 

32. 

Kahne litir o phireh zal, 
Warna sara sar-bar. 


33. 

{a) Chonah phanerah sokhtaghah, afa phukana waraii. 
{b) Khatah sokhta afa phuki wiirth. 


34. 

Wail, wakya dukh paighambaraii biana akhtaghant. 


^ Cf. XLIX. 2, 1 . 18, where this saying is quoted. 



THE LANGUAGE OF BALOCIH POETRY. 

P'OR a g-eneral account of the Halochi language I may 
refer those interested to Professor Geiger s account/ which 
gives a full list of all works on the subject, and to my own 
text-book, which contains a grammar and vocabulary. I 
do not wish here to do more than to indicate the points 
in which the language used in poetry differs from that 
of ordinary life (specimens of which will be found in the 
prose narratives included in this volume), and especially 
to draw attention to those points in which the language 
of the older poems differs from that of the later com- 
positions. 

A conventional poetic dialect appears to have become 
gradually recognized as the medium of expression, and 
this has continued with some modifications to the present 
day in the use of many words and phrases which are not 
commonly heard in the spoken language. 

These words are of two classes : those which formed part 
of the older language and are now obsolete or obolescent, 
and those which never were common, but are introduced 
by the poets to give variety or picturesqueness to their 
style. The latter class is drawn mainly from Sindhi, often 
no doubt dialectical or ob.solete Sindhi ; and the love- 
poems contain many unfamiliar Persian words. There 
are .several instances of a word occurring once only, and 
such words are not always easy of interpretation. In the 
older poetry we have in addition the survival of old 
grammatical forms, and an unfamiliar syntax. It is not 

^ In Grundriss der Iranischen Philologie, vol. i. pt. 2. 
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indeed to be supposed that the language of the early 
sixteenth century has been preserved in its purity. It 
would be impossible that this should happen in com- 
positions which have never before been reduced to writing 
and have been handed down by word of mouth for four 
hundred years. The bards inevitably and unconsciously 
modify the form and pronunciation of words to suit the 
standard of their own tribe and period, and a certain 
modernization must thus have taken place ; but, never- 
theless, a good deal survives, as will be shown by a 
comparison of the language of the poems we know to be 
early with that used in verse of a later date. 

The following are the principal points : 

{a) In the inflection of nouns the terminations have not 
always the same force as at present. 

The inflection in e has a wider range of meaning than 
at present. It may be used for the genitive in any 
position, and not only at the end of a clause as at 
present. For instance : 

MatUie ( iohare hi rani. IV. 67. 

In exchange for Gohars young cameb. 

Where the modern language would simply prefix the word 
Gohar without inflection, as : 

Ciohar hirah ; Gohar’s young camels. 

Sometimes e forms a locative or dative, in neither of 
which senses it can now bo employed, as : 

Brahnagheh dane. XI. (i i. 

On the bare plain. 

Watjhi doste. 

To my love. 

The termination /, not now found in the inflection of 
nouns, is also used in the same way as g as : 

Mali lekhave. XVIII. (2). 

A counting of the cattle. 
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Pha thcgbi raha. XVII. (7)21. 

With the edge of the sword. 

Mathi bachh. IV. no. 

Mother’s son. 

Where the modern language would have : 

Mal-lckhave, thegh-raha, and mruh-bachh. 

t may also be used at the end of a clause : 

Jangc na dathom tholaghi. XVIII. (3). 

I did not wage a jackals war. 

Kutho kahireh hangar!. XVIII. (2). 

A log of kakir-wood charcoal. 

Bauf digharl thahtjiaghant, XVIII. (3) 

My pillow was made of the j^rou 7 uf. 

This may be lengthened into fghd, which has an ablative 
as well as a genitive signification : 

Narshcr kotaghigha khapta. IV. 186. 

The tiger fell into pieces. 

The termination dni is singular as well as plural, and 
is not confined to the genitive meaning, as : 

Chari khashtaghant baranl. IV. 94. 

They sent forth spies into the desert. 

Hal dostani. XLIII. 3. 

News of my love. 

The dative termination dr is generally found in the 
fuller form drd, as: 

Cho bi Chakurara gwashtai. IV. 187. 

Thus he spoke to Chakur. 

Nouns which now terminate in a consonant often have 
the termination Oy as : 

H Irani jaghino bitha. IV. 46. 

A misfortune has fallen on the young camels. 

Sartheii sailaho bor thashi. IV. 50 

Rindo bihan. The Rind’s fillies. 
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Kutho harigarl. A log of charcoal. VI. 51. 

Manah kadro khumetham niyatjh — XV. I2. 

I was not worthy of the bay mares. 

the present forms being jaghTn, sailah, Rind, kuth, kadr. 

This 0 termination has nothing to do with the 0 found 
in words borrowed from Sindhi, which is still found, and 
in Balochi is treated as an integral part of the word, 
becoming av when followed by another vowel. 

(b) Pronouns. 

1st pers. singular. The form zih for I occurs once only. 
This is the Zend a.'sem, analogous to the Pashto zah. 

Ma Rind niyah Lashar zih-yan. VI. 57. 

I am not a Rind, I am a Lasharl. 

1st pers. plural. Mdkhy we (or sometimes I), appears to 
be an older form of md, and to preserve the guttural of 
the Zend ashmdkhani : 

Makh na jenuh alima. VI. 35. 

I will not have the people slain. 

Makh-om zahm janeh Lashari. V. 36. 

While we were slaying the Lashiiris with our swords. 

Makh o Nakhifo raptaghuh. XVIII. (3) 14. 

I and Nakhifo went forth. 

2nd pers. plural. Shiimc is sometimes found instead of 
shawdf you. Example : 

Bagah bala ziirtha shume. X. 14. 

Pronominal suffixes, e sometimes takes the place of f, 
as : 


Kl man-e noshan. 

XX. 78. 

That I may drink //. 


Sardar wag-e ishtaghant. 

VII. 12. 

He let go the chiefs bridle. 


ish is often affixed to nouns, as : 


Pakhagheh dM dath-ish wur bitha. 

II. 4. 


//ts sickle was laid to the ripened pulse. 
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(^) Adjectives. 

In addition to the termination in eh used now with an 
adjective preceding a noun, the form dh is also found. 
More frequently the adjective follows the noun and takes 
the termination end or hidh, sometimes even dni. E.g . : 

Riroth dan birjaka radlicna. XVIII. (4) 37. 

It goes in (/>. the dagger) up to the trusty hilt. 

Mesh shi sham-sara miskcna. IV. 85* 

Sheep from the thymy (lit. musky) sham. 

Biyare kathula jaurena. XXXVII. 32. 

Bring the poisoned cup. 

Thau ki sher barani laghoranT. XI. (2) 30. 

You are under shameful burdens. 

{d) Verbs, 

The particle hi is much more generally prefixed than 
in the modern language, and its use rather corresponds 
with that of Makrani Balochi than with that of the 
modern northern language, in which it is now con- 
fined to the imperative, and occasionally the conditional, 
of verbs beginning with a vowel, the only others taking 
it being waragh, to cat, and ravagh, to go. With these 
exceptions it is not found with verbs beginning with 
consonant.s. Its use in the earlier language was very 
general. Examples : 

Amsara thihanl bi-er-rikhtan. XI. (i) 6. 

Together with their slaves they alighted. 

Nathu mal bigipt Shahzada. XVII. (9) 20. 

Nathu may struggle with Shahzada. 

Sirmugln gwameshah bichareni. XI. (i <2) 11. 

Let him pasture the slate-coloured buffaloes. 

Rajie azh Bheniya bigardentha, 

Khoh saro ghatah bitapentha. XI. (i b) 9. 

You turned your tribe away from Bheni, 

And fled over the mountain gorges. 
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Shartaii bi jallake bicharcnan. 
I will spin a top for a wager. 

Biyactji, sheclha biladun. 
Come, let us march hence. 

Biyayanto. 

Let them come. 


XL (2) 40. 


VIIL 15. 


XI. (3) 4- 


G’hanoe bigardonuh. XVI L (3) 16. 

I will make a slaughter. 

Biman ki noshah giptaghan. XVI 1. (7) 22, 

Think, what draughts (of grief) I have drunk. 


Malik Sohrav bigind. XVI 1. (8). 

Look on Malik Sohrab. 


Phadhah bichukh. XVI 1. (8). 

Kiss his feet. 


The particle bi may be separated from the verb, as : 

Gohar bi shawedha ladith. IV. 58. 

Let Gohar march hence. 


The negative na or ni or ma with the imperative, 
when applicable to two verbs, is sometimes expressed 
only with the second of the two, instead of with the 
first. Example : 

Biyaith o ma loti amrisha. XIV. 54. 

Let him not come and ask me for a wife. 

Zaith niyari khuragha. XIV. 24. 

She (the mare) will not give birth nor produce a foal. 

In the usual language the prefixes kh and bi are 
omitted with negatives, but in poetry with an emphatic 
negative they are retained, as : 


Neh khiluh (for neluh). 
We will not leave. 


IV. 76. 
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Verbal Nouns resembling in form the Persian infinitive 
in -/an or -dan are occasionally found, as gwashtan^ 
speaking, dddan^ giving, in the following : 

I’ha hamc gwashtanfi gfilegha. XXXVI 1 . 89. 

On the utterance of this speech. 

E dadani chic niyai. XIV. 56- 

There are none of these gifts to be had. 


Abnormal forms. 

Shortened forms of verbs are occasionally met with, as : 

Gwazh-bi, says. IV. 27. 

Chakura phurs’, instead of phursitha. IX. 18. 

Zhil-bT, went out. 


Burz-bi, ascended. XI. (3) 30. 

Gwah-bant, they appear. XI. (3) 35. 


The optative is occasionally found : 


Bath, ba’, may he be. 

Rozi ba, let him appear. 

Logha thaiya as khafa’, 

Bora thaiya duz bara’. 

May fire fall upon thy house, 

May thieves carry off thy horses. 

Suny bath, sunya rawath. 

Let it be barren, may it lie waste. 


XLI. no. 
XXII. 120. 


Vol. I. p. 55. 


Neh gor batji-i neh Gandavagh. IV. 21 1. 

May he have neither grave nor Gandava. 


Thau niyayathe. XIX. 17. 

Would that thou hadst not come. 


The participial form in 0^ as dkhto, come, is often used 
in the same sense as the participle in i.e. as an indefinite 
past tense. 

{e) Prepositions, 

In addition to the prepositions go, with ; man, in ; dan, 
till; pha, on or by; azh, from ; phar, for; and gwar, with, 
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in possession of, which are still in use, we find avtir or 
wur^ upon, into, and hi, to : 

These are common in the older verse, and are still 
found occasionally in modern poetry. Examples : 

Dast jath avur barziya. XL I. 

She puts her hand into the bag. 

Dai bi kadana zivirena. XVII. (4) 3. 

Apply it to the harsh grindstone. 

Gwahkh jatjia jocbiah bi kadah. VIII. 29. 

The warriors called to the women. 

(f) Epithets. Descriptive epithets are numerous, and 
there is a conventional uniformity in their use, as is fre- 
quent in ballad poetry in all countries. The principal 
actors in the epic ballads have their own proper appella- 
tions, as in Homeric poetry. Thus, Nodhbandag^h is 
known as zar-ziiival, gold scattering. Gwaharam is theghd 
or lureh theghd, with the sword, or with the sharp 
sword. Jaro is jaur-jawdv, bitter in reply. Blvaragh is 
matigahi, the brave, a term also used for Mir- Han, 
while Chakur himself is simply known as the ‘ Mir ’ or 
the ‘ Nawab.’ Among women Gohar is the Maheri, the 
shepherdess, and is also known as diirr., good, while Lela 
is called Idl or ruby. A father is generally spoken of as 
drif, venerable ; a mother as ^nakkdh, respected ; brothers 
and sons are called bingo and saul, young, or shdhi, beloved, 
and sons are also called thango-drosham, golden-fronted, 
and sometimes simply drosham, thango being implied. 

Mares, more generally ridden than horses by Baloches, 
are generally spoken of by their colour, the word for 
mare being understood. Thus we find them called : 


Khumeth, - 

Bay. 

Bor, 

Chestnut. 

Nill, . 

Grey. 

Syah, - 

Black. 

Kulang, 

Roan. 

Savz, - 

(ireen, i.e. Dun. 
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Other epithets are tdzi and Arabi, both meaning Arab; 
trund, spirited; hdragh, slender; baJiran, swift; sJiiha?i, 
tigress ; and we find such phrases as bdraghch bcn% a 
slender chestnut ; bahrancii idzi, a swift Arab ; mazdr 
baur, a white tiger; gor-khushen sydh, a wild-ass-slaying 
black. 

When a horse, as distinct from a mare, is spoken of 
he is called zandeii narydn, fat or stout horse. 

A man’s beard is always a curly beard (brinjaneh rish) ; 
a friend or relation is spoken of as niiskdni or musk- 
scented; enemies are jauren badhdn^ bitter (or poisonous) 
foes. 

Swords are known by a great variety of terms, among 
which zahm, now the common word only occasionally 
appears. We find ihegh, lur (sharp), tur, khandwa^ Mirzi 
or Mirsi {i.e. Misri or Egyptian), Hindi (ox Indian), Sind/it 
or Sindhuri (from Sindh), Shirdzi {y. sword of Shiraz), and 
these again have their special distinctive epithets, as viazen- 
thapeii lur^ wide-wounding Jauhari jewel -like 

or glittering brand ; savzen l?ira, with green-flashing blade ; 
arjiilcn thegh, a diamond-like sabre; saglidr, white-flashing ; 
7iapt, lightning or thunderbolt (which in the earlier poems 
means a sword, and in the later a firelock); and bajarz, a 
term of doubtful derivation. 

The Lasharis scornfully call the Rinds naivatji-rish, 
matted beards, and they retaliate by calling the Lasharis 
thin-beards ( thanakh-ris/i) and hirth’phddh, little-feet, 
meaning no doubt that they were like women. The Rinds 
are often called Idl-nwzhaghcii, red-booted, and the Lasharis 
sometimes Idl-jukhtagJieii, red-scabbarded. The phrase 
bdragheh bordn, with slender chestnuts, is often associated 
with the Rinds. 

The Mazaris are mazdr-potr avail or sher-potravdh, 
descendants of tigers, and this form is often used for 
other tribes, as Ldshdr-potravdii, the children of Lashar, 
i.e. Lasharis ; MirdPpotr avail, the children of Miral, i.e. 



The Language of Balocki Poetry, 189 

the Miralis or Buledhis. The Drishaks are spoken of as 
thangaveh or golden, and also nicknamed givand-phddhagh, 
short-footed. 

Warriors and heroes are called by a great number of 
names. Hot, the most usual, is in use throughout, while 
kungur, mangeh, manaydni, pahlewdn, jodh and khavih are 
common in the older poetry, and surih, ddivdgar, mirokh, 
malandvl, and mohari in the later ballads. Forms like 
geJich mard, good men ; ivaUiaren surih, valiant hero ; 
jawdvgir, dcmander of answers, are also found. 

Bows and arrows are frequently alluded to in the early 
ballads; the bow {khanidn') and quiver {jdbah) are part of 
every warrior’s equipment. Arrows arc known as ihlr 
(which in later poetry means a bullet), gondal, tek, and sand. 
Coats of chain armour, zirih, and helmets, hoi, were worn by 
the warriors, and their arms were also protected by armour 
(dast-kaldi). Spears were much used (bal and Jtczagli), and 
knives and daggers {khdrch, kdtdr) are also mentioned. 
We find the epithets sndhaveh bal, thrusting-spear ; savzeh 
nezagh, green-flashing spear. 

Matchlocks or firelocks come in later on, and are known 
as Uipak and napt (i.e. lightning), while a bullet is thir, 
formerly an arrow. 


ACCENT. 

The accent in Balochi is .strongly marked, and is of great 
importance in the correct reading of both prose and 
poetry. 

There are many short words, parts of the verb to be, 
pronominal suffixes, etc., which are of the nature of enclitics 
and have no independent accent of their own ; these are 
treated in pronunciation as integral parts of the words to 
which they are attached. In the text I have always 
shown them as connected with such words by hyphens. 
On the other hand prepositions prefixed to nouns often 
take the accent, as in the phrases phd-watjidh, among 
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themselves, and ma-lmnd^ at bottom. The negative ina 
used with imperatives, and the imperative particle ba in 
bdro and bdzuar, the imperatives of ravagh and zmragh 
follow the same rule. 

Certain forms, such as man-du, I am ; thav-Cy thou art, 
have only one accent, but it may fall either on the pronoun 
or the verb. 

These rules apply to prose as well as to poetry. The 
following examples will illustrate their application in some 
of the older poems : 


Ash-phadha. From behind. II. I2. 

E go Rinda yhgsar-eh. I. 28. 

Rind Lashari ma-buna brktjh-eh. II. 29. 

Gohar ph^i-zawan gal-akhto. IV. ii. 

Zalc bun j^tha-ish shirrani, IV. 68. 

Gb-ma Lashari jherava mhn-eh. IX. 10. 

Bivaragh mk-phira phirenthai. IV. 120. 

Yk-barc bosht, gfil maya g6-ma. IX. 58. 

Dana thav-c. XXX. 33. 

Har-khase shl hanchbsh-athant. XXXIII. 44. 

Valanoii mk-sin, o janT. XXXVIl. 96. 

Pkigham gon-atJi-T Rindani. XLI. 22. 


Kkdam pha lekhav-ant-ish khar o khidmkt. LX IV. 23. 

Phith ncsten-i. LXIV. 28. 

Dem-phkd]i-en-T. LXIV. 20. 

Mk-sara bitha. XI. (3) 6. 


Compound words of all classes, whether compounds of 
nouns with verbal roots or adjectives, or verbs with 
adverbs prefixed, follow the following rules : 

If the first member of the compound is monosyllabic, 
it takes the accent. If the second member of the com- 
pound has more than one syllable, a secondary accent 
may fall on the second or third syllable. 

If the first member of the compound has more than 
one syllable each member keeps its own natural accent 
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Examples : 


mehr-siran. Head herdsmen. 

IV. 16. 

dir*sareh. Numerous. 

IV. 62. 

gwadh-gireh. Wind-catching. 

IV. 72. 

phur-khasheh. Tightly strung. 

LXI. 12. 

ph^dli-kizagh. To retreat. 

IV. 107. 

chiig-zalditah. Grandchildren. 

IV. 80. 

yilg-raheh. Of one sort, equal. 

IV. 158. 

w<\dli-mireh. Natural death. 

V. 13. 

skr-batakl. Headstrong. 

V. 28. 

Chham-jatha durr-goshch Mahenya. 

IX. 24. 

giir-khanana. 

IX. 59. 

er-khafi dost. 

XLV. 21. 

hirth-phadh, th^nakh-rishan. 

XT. (4) 24. 

nawath-rishah. 

XI. (I b) 12. 

kator-phrulheh. 

XL (3) 26. 

kuran-whan. 

XII. 22. 

Lashar-potravaii. 

XII. 


The above are the principal points requiring notice. 
The normal accent in words of two or three syllables 
falls on the first syllable, and this is generally adhered 
to unless the word is affected by one of the rules 
given above. There are some exceptions when the 
first syllable is light and the second has a long 
vowel, as in saghdr^ kildt, but the tendency is always 
to draw the accent forwards. Occasionally at the end 
of a line a word normally accented on the first syllable 
will take the accent on the last for the sake of the 
rhyme, as in 

Chham anziyan raftaghant grihana phadha. XXXIII. (i) 57. 

Go doen dastan saro zana janhnt. XXXI 11 . (2) 15. 

where the words phadhd and janant would normally be 
accented on the first syllable. 



GLOSSARY OF RARE AND OBSOLETE WORDS 
FOUND IN THE POEMS. 


This glossary must be considered as supplementary to the vocabularies 
of Balochl already published, such as those contained in my Text- 
book (1891), and Douie’s translation of Hctu Ram's Biluchi- 7 tama 
(1885). 1 here is also a vocabulary in my Sketch of the Northern 

Balochi Language (1881), but it is less complete than that in the 
text-book. 


A. 

Adagh, p.p. aditha, To set up, to 
erect. 

‘Aclhat, s. Death, fate. 

^Adhat, 5. Custom, manner. 

Af-band, adj. Filled with water. 

Aghlfam, s. Intellect. (Ar. ‘actl-wa- 
fahm.) 

Ahe^agh, v. To tie up, to tether. 

Abu, s. A deer. (P. cf ask.) 

Akbat, adu. .Somehow, anyway. 

Al, s. A leader. 

Aldoshara, s. Judgment and justice. 
Ar. ‘adl-wa-shara‘. 

Mountain, crag, cliff. 

Alkah, j 

Aman-dcagh, 7 ^. To sharpen or 
temper a weapon. 

Arav, Rest, quiet (for aram). 

Arava khanah, I will remain quiet. 

Arjal, s. A diamond. Flashing like 
a diamond (of a sword). 

Ashkar, An earthen waterpot. 

Ashkar dohagh, To carry water- 
pots, t.e. to fetch water. 

Asti, s. A sleeve. See Astin. 


B. 

Badh, s. An enemy. 

BacUi, a/f. Evil, wicked, 

Bahar, s. A line, series, row. 
Bairam, s. Lightning. 

Bairam, a/^'. 'White, clean. 

Baithal, arf Strong, hardy. 

Baj, .9. A kind of cloth. Ar. bazz. 
Baladli, .v. Height. 

Balacjli, .9. Shape, form, figure, face. 
Bala-khash, .9. A spearman, 
liarnbor, .9. A peak. (Also the 
proper name of a mountain.) 

Bah, .9. A peak, mountain. 

Bangui, .9. A youth, a warrior. 

Bahz, s. A hawk. See Baz. 

Bask, .9. The arm. 

Baur, ) 

Bawar,F^^^* light-coloured. 

Bazg, s. The arm. See Bask. 
Be-hklhagh, adj. Countless, incal- 
culable. 

Bern, s. Fear. 

Be-nang, adj. Shameless, without 
honour. 

Bcr, s. Enmity. See Bair. 
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Bhanj, s. Splitting. I 

Bhanj-bhor, Splittingand bursting. 
Bhanjoghar, s. Breaking and mend- 
ing. 

Bhar, s. Bank of a river. 

Bharjal, s. A warrior. 

Bhaw, s. Regard, affection. 

Bhir, s. A leap, spring. 

Bhir-aragh, v. To spring (as a tiger). 
Bhirak, interj. Quick ! hurry ! 

Bi, prep. To, on. 

Bidukh, adj. Fierce. (P. bidaldi.) 
Bingo, adj. Youthful, heroic. 

Birjak, s. The hilt of a dagger or 
sword. 

Biro, 'I 

Biro j notch of an arrow. 

Biro, s. Scent, musk. 

Bodli, s. Feeling, perception. 

BocUi, s. Love, beloved. 

Bor-thashi, jt. Horse-racing. 

Bori, s. A trumpet. (P. buru.) 
Bozhagh, p.p. bokhta, v. To open, 
untie, unlade, guess (a riddle). 
Brinjan, adj. Curled, curly (applied 
especially to the beard). 
Bun-giragh, v. To set on fire. 
Bungran, .v. Conflagration. 
Bun-janagh, v. To lay the founda- 
tion. 

Buzh, s. Hair of the head. 

C. 

Chamak-wattI, s. Diamond, ada- 
mant. 

Chandenagh, v. ir. To shake. Dil- 
chandenagh. To shake the heart, 
i.e. to be afraid. 

Chant-deagh, v. To sprinkle, to 
splash. 

Chapagh, v. intr. To flash. 

Chapo, s, Palm of the hand. 

Charah, s. Bucket. 

N 


Charanz, adj. Grey. 

Charanz-rish, Greybeard. 

Charcnagh, v. causal of charagh. 
To cause to go round, to spin (a 
top), to graze (cattle). 

Chaukh, s. The palms of the hands. 

Cheldio, s. Peckings for birds. 

Chham-didli, s. Sight of the eyes, 
something worthy of being seen, 
a remarkable event. 

Chham-kadah, s. The eye sockets. 

Chilak, s. A token. 

Chindaval, s. A hero. 

Chindr, s. Fear. 

Chir, .S'. Time, duration, delay. 

Chirak, s. (for chiragh), Lamp. 

Chirak-nlr (for chiragh-nur), Lamp- 
light. 

Chirrakh, adj. Dirty, torn. 

Chof khanagh, v. tr. To thrash. 

Choto, .9. A waistcloth, • langotl.’ 

Chundagh, chundit_ha, 7 ^/'r.To chew. 

CliLinl, jT. A woman’s veil or chadar. 

Chuni-jind, adj. With veiled face. 

Chunn, .r. Hair of the head. 

D. 

Dabavi, s. A milk-seller. 

Daf-phatagh, v. tr. To open the 
mouth wide, to gape. 

Dahrnagh, v.ir. To summon, to 
send for. 

Dahmenagh, v. ir. causal of dah- 
magh. 

Dalekhim, adj. Powerless, unable. 

Dambagh, j. Flight. 

Dana, adj. Wise (P.). 

Danzagh, v. intr. (of animals). To 
low, to bellow. 

Dapagh, s. Sharp edge. 

Dat_h, s. Sickle (a more correct form 
than das). 

Datar, s. The Giver, God. 
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Daur, s. Time, age, season. Daur- 
dawa, Time-devouring. 

Daur, i-. Wealth, property. 

Dauri, adj. Wealthy. 

Daz, sometimes used for dast in 
composition. 

Dempfin (or Depfin), s. Protection, 
guardianship (from dcm^ face, and 
pd7i or biW., protector). 

Dhuk, intcrj. Come here ! 

Dilri, s, dim. of dil, heart. 

Dradh, .v. Storm-cloud. 

Draharl, s. dim. of drahT, promise. 

DrahZjin the compound sar-drahzai. 
Hot-headed. 

Drahzagh, v. To strike a blow. 

Draushagh, v. inir. To tremble. 

Drimbagh,') 7/. mtr. To devour, to 

Drimbagh,/ ravin. 

Drohni, adj, dim. of droha, false. 

Drozhi, adj. False, lying. 

Druhagh, v. tr. To drag. 

Drushfulli,.?. from drushagh, togrind. 
Grinding of corn, hence a banquet. 

Dul-darya. See Durr-darya. 

Duldul, the name of ‘Aifs horse, 
corrupted from the Arabic dliCfl- 
janaln 

Durr-darya, s. Sea of pearls. 

Durr-gul, s. P'air one, wife, mistress. 

Durr-khil, s. Firm post or peg. 

Durshild, interj. Welcome. 

Dushk, Mother-in-law. 

Dushkish, J 

Duzhan, s. Sting. (P. duzhana.) 

G. 

Gahni, s. Slaughter, destruction. 
See G’hano. 

Garagh, v. intr. To neigh. 

Garokh, adj. Neighing. 

Garakhcnagh, v. tr. To cause to be 
slain. 


Gaugha, s. A child. 

Gaur-khanagh, v. ir. To shave. 
Gedar, adj. Valiant. 

GedQii, s. The people, folk, for- 
eigners, strangers, enemies. 

Gegh, s. State, condition. 

G’hano, s. Slaughter, destruction. 
G’has, s. Shoving, pushing aside. 
G’hut-khanagh, v. tr. To stab. 

Gi, s. Choice. 

Gl-waragh, v. intr. To choose. 

Gil, .V. A taunt. 

Ginaragh, p.p. ginashta, v. tr. To 
hold, take possession of, pull (a 
bridle). 

Ginavah, conj. Perhaps, lest, let not. 
(See Nawah.) 

Girah, j. Weeping. See Grch. 
Girakh, adj. Intoxicating. 

Gird, adj. Round. 

Gird-durr, s. Round pearl earring. 
Girdagh, adj. Grazing, browsing. 
Girdoh, s. Lover, friend. 

Giyal, s. Lover. 

Go, s. The hilt of a sword. 

Gobi, .f. Discussion. 

Gobl-janagh, To discuss. 

Gogh a, s, A bribe. 

Gonoldi, i-. A fool. See Gannol^. 
Gophankh, s. Cowherd ; also the 
name of a tribe (now Gophang). 
Gor-khush, adj. Slaying wild asses. 
Gosh-bun, .7. Lobe or tip of the ear. 
Goz, s. Boasting. 

Goz-janagh, v. intr. To boast. 
Grambah. s. A socket (in which a 
jewel is set). 

Grcainagh, v. ir. causal of gregh, 
To cause to weep. 

Grch, s. Weeping. 

Greh-khanagh, v. mtr. To weep. 
Grmbagh, ) 

Grlnbokh, 
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Grof, Band, troop. (P. giroh.) 

Guftaragh, s. Song, poem. 

Gul, s. A flower. Met. a fair one, a 
sweetheart. 

Gunas, s. Fault, sin. Bc-gunas, 
Faultless. 

Gunask, P'ault, sin. Be-gunask, 
Faultless. 

Gunaskar, s. Sinner. 

Gushadagh, v. ir. To sew, mend. 

Gwa(lh-g^ir, adj. Windy. 

^ Shield {lit. breast-pro- 
tector, from gwar., 

Gwarfand, breast, and fan or 

Gwarpan, fan^ protector. Cf. 

dempan, shefankh, 
j gophankh, etc.). 

H. 

Halak, s. Creature, creation. (Ar. 
Idialaq.) 

Hanj. adj. Graceful, pretty. 

Har, adj. Connected with cattle. 
See Hari. 

Harehari, s. Any grazing animal, 
such as cattle. 

Hareh goram, Horned cattle. 

Hari, s. Cattle. 

HarT, adj. Hungry. 

Harm.ili, s. Flocks and herds. 

Hasagh, p.p. hastha, v. mtr. To 
run. 

Hash!, s. A high mountain. 

Hawash, s. Desire. 

Hindi, s. and adj. Indian, especially 
an Indian sword, often used for 
swords generally. 

King, .f. A lover. 

Hmzhagh, v. intr. To swoop down 
(as a bird of prey). 

Hihzhaghi, s. A swoop or dart down. 

Hoi, inter j, Alas ! 

Hukam, s. The quarters of a horse. 


I. 


Istezagh, 

Istlnzagh, 


j-i-. A hailstorm. 


J. 

Jaghin, s. Calamity, misfortune, 
pestilence. 

Jah, s. A place. 

Jahe, Somewhere. 

Jal, It is true. 

Jalagh,/./. jalitha, v. intr. To pass 
or spend time. 

JalakI, s. A top (for spinning). 

Jamo, adj. Fitting, well-shaped. 

Jandar, s. A millstone, mill. See 
Jandar. 

Jasol, s. An attack. 

Jehal, adj. Sharp, keen, cruel. 

Jenaf, s. Grace, distinction. (Ar. 
janab.) 

Jhakagh, v. tr. To frighten. 

Jistagh, V. intr. To flee. 

Jumbainagh, v. tr. (causal of jum- 
bagh). To cause to stay, to halt 
an army. 


K. 

Kadan, s. A whetstone. 

Kahagh, v. intr. To say. (This is 
the Urdu kahna., and is found 
in one place only in the form 
kahetjia . ) 

Kaif, s. Intoxication. 

Kaif, adj. Drunken, excited. 

Kaltar, s. Creator. 

Kandhl, s. Corpse-bearer at a funeral. 

Kanjukh, s. The leather thongs of a 
saddle-girth. 

Karabbi, s. The stalk of millet or 
jowar. 

Karwall, adj. Strong (drink), intoxi- 
cating. 

Kathul, s. Poison. (Ar. qatil.) 
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Kaul, s. Promise, engagement. (Ar. 

" qaul.) 

Kauli, One bound by agreement, 
a husband or wife. 

Kauiish, j-, A cold wind. 

Khad-khanagh, v. inir. To eat into, 
bite. 

Khainda, for Khawinda, the Lord 
(from Pers. Khawand). 

Khamimd, s. Cliff, rock. 

Kharkavagh, .9. Thorns, thorny 
bush. 

Khasc-potrav, j". Grandson of some- 
body, a man of good birth. (Cf. 
Spanish hidalgo^ from Jdjo d'algo.) 

Khash, j-. The armpit. Alaeii- 
khash, under the armpit. 

Khatik, s. A woman’s bodice or 
‘ cholk’ 

Kha\yh, s, A warrior, mighty man. 

Khawiih, s. An o\ crcoat. 

Khawaragh, 7 '. uifr. To quench the 
thirst. (P. Kuwaridan.) 

Khcnagh, v. ir. causal of khanagh, 
To let do. 

Khcnagh, v. intr.^ p.p. khcntha. To 
leave, to fall, to abandon ; to go 
out, ascend. 

Khcnagh, s. Rage, envy, wrath. 
(P. kina.) 

Khcri, j. Guarding, warding off 
blows. 

Khchav.ya,]"^^>- stupe- 

. - - r ned, intoxicated. 

Khihaviya, ’ 

^ (Ar. kayfi.) 

Khil, .i'. A peg, nail, 

Khilagh. s. Country. 

KhodT, j-. Cup. See Kadah. 

Khota, adj. False. 

Khundal, j’. Leaf of the dwarf-palm. 

Khupt, s. Hip-joint. 

Kivir, s. Malice, spite. 

Kuchithagh, v. tr. To embroider. 


Kull, s. A small hut or tent : also, 
Chyar-kull, a four-sided hut. 

Kuth, s. A log of wood. 

L. 

Ladjiar, adj, (fr. ladli, jungle), Over- 
grown, surrounded with trees. 
Khaji-ladhareii, Embowered in 
palm-groves. 

Lafashagh, p.p, lafashta, v. tr. and 
intr. To kill, to be killed, to 
devour. 

Lab inch, adj. Numerous. 

Lakh, s. Knowledge, information. 

Lakhii, prep. With regard to, on 
the subject of. 

Lak-pal, .v. Protector of thousands 
(Hindi), occurs once only. 

Lakn, s. dim. of lak, a small 
plateau. 

Langan, j-. Hunger. 

Lang’hav, s. A minstrel (Si.). 

Lanjo, adj. Full. 

Lash, adj. Worthy. 

Laughar, s. Long hair. 

Lawah, v. They praise (found in 
this form only). 

Lcla, ) 

Lclrl ^ goat, a wild goat. 

Lend, s. Account, reckoning. 

Llhav, adj. Modest. (Si. liha.) 

Lok, s. A male camel, a strong 
camel. 

Lokhm, adj. Fine, powdered. 

Loll, s. A lullaby. 

Lotaragh, v. tr. To urge on, to 
make a horse gallop. 

Ludan, adj. Beloved. 

Liihagh, V. tr. To burn, to scorch. 

M. 

Mafar, 5. Woman’s hair. 
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Maghund, s. Buttocks. 

Mahaur, s. Lines of clouds, strata. 

Maherl, s. Herdswoman (applied to 
Gohar). 

Mahr-war, s. Eater of corpses. 

Mahval, s. Saddle. 

Maizar ’I j. A stage, journey. See 

Maizil, / Mizil. 

Mal, Fighter, athlete, wrestler. 

Malhagh, v. intr. To crowd, to 
throng. 

Malshan, s. A powerful warrior. 

Manchagh,/./. manchitha, v. intr. 
To join battle, to engage. 

Mandri, .v. Market, bazaar (Si.), Cf. 
H. mandi. 

Mani, s. Bread (a Sindh! word, 
rare). 

Mashand, s. Fear, dread. 

Mawali, .r. Drunkard. 

Mchr-sir, s. Head herdsman. 

Menagh, p.p. mentha, v. intr. To 
become wet or moist. 

Mesonagh, /./. mesentha, v. tr. To 
moisten. 

_ 'j i". An Egyptian sword, also 
1^^!’ j- used for a sword gene- 
J rally. (Ar. misri.) 

Mokho, s. Outcry, accusation. 

Moll, adj. Wanting, desiring. (Cf. 
Ar. muwla‘.) 

Mughem, adj. Great, mighty. 

Mughem, adj. Stingy, miserly, 

Munsir, s. Funeral banquet. 

Mur!, s. A fight, struggle. 

Muri-wattagh, To engage in a 
struggle. 

Murth ) 

Morth / 

s. Walnut-bark, used 

Mushag, by women to give 

Mushag-dar, a bright colour to 

the lips. 


N. 

Naghor. See Nighor. 

Nalgaz, s. Narcissus. (P. nargas.) 

Napt, s. Lightning. (P. naft.) Met. 
a sword in early poetry and a 
gun in more modern times. 

Naso, s. A fowl’s beak. 

Nasthar, adj. Finer, thinner; com- 
parative of Naz. 

Nath, s. Nosering (H.) ; rare, the 
ordinary word phulfth. 

Nawiin, conj. Perhaps, lest. (Pro- 
bably a contracted form of 
avdn. Now the usual word.) 

Nawath, i-. Pride, honour. (Ar. 
nakhwat.) 

Nawath, s. Felt. (P. namad.) 

Nawatjb, adj. Thick, matted. 

Nawalh-rTsh, With matted beards. 

Naz, adj. Fine, thin. 

Nest, V. Is not. (Now only found 
in the plural form nestant or 
nestehi) 

NibOragh, p.p. nibertha, v. tr. To 
conquer, overthrow. 

Nigeragh, p.p. nigertha, v. tr. To 
slay. 

Nighran, adj. Sad, grieved. 

Nighor, ] 

Naghor, direction. 

Nimoh, s. A juggler’s trick ; by 
trickery. 

Nodh, j. A storm-cloud. Met. a 
sword. 

Nohat, s. Beard. 

Nohata janagh, To stroke the 
beard. 

Nol^sar, .y. New man, stranger, 
foreigner. 

Nukh, s. Dirt, filth. 

O. 

Ol-ol, adv. First of all. (Ar. awwal.) 
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P. 

Pab, s. Ball of the foot (Si.). 

Padhaki, s. Long hair. 

PagasI, adj. Stopping, hindering. 

Paghaz, .9. Chance, opportunity. 

Paghaz-zir, Destroying chances, 
taking away opportunities. 

Pahnadli. See Pahnad. 

Palatrl, adj. With the legs crossed 
(Si.). 

Pamban, s. Wheat (Si.). 

Pandh, s. Knot, corner or skirt of 
garment. 

Pars!, adj. Persian, Pars! lafza, In 
the Persian tongue. 

Patela, s. A bier. 

Payaf, adj. Beautiful, slender. 

Pond, s. Fetters, used for camels. 

Phadh, adv. Back, backwards, hind, 
hence. 

Phadha,/r^/. Behind or after. 

Phadh-kizagh, v. intr. To retreat. 

Phagah, s. A horse’s stall. 

Phagal-deagh, v. tr. To give away. 

Phaldah, adj. Mighty. 

PhambanI, Red (only in the phrase 
phambanieh lungi., a red veil, in 
IV. 198). 

Phan or Fan, in composition only, 
meaning protector, guardian, or 
protection, as in shafan-kh, go- 
phan-kh, dom-pan, gwar-fan-d. 

Pharestha, adj. Polished, shining. 

Pharczagh, p.p. pharestha, v. intr. 
To refrain from. 

Phelo, s. Twisting. (Si. phero.) 

Phcwath, adj. Answerable, respon- 
sible. (P. pivaz.) 

Phirath, s. Complaint. (P. faryad.) 

Phopat, s. Butterfly. 

Phur-khash,a^' Fully drawn, tightly 
strung (of a bow). 


Phur-khashagh, v. intr. To taunt. 

Phuzh, i-. Wool. (The name of a 
tribe.) 

R. 

Radii, adj. True, trusty. 

Ragham, s. Season, opportunity, 
time of waiting, threatening 
weather. 

Ragham, s. Rank, dignity. 

Raldita, adj. In the phrase raldi- 
taghefi chham, red or angry eyes. 

Rashcf, 1.9. Clearness, thorough- 

Rashev, / ness. 

Pha- rashcf, i 

Pha-rashefi, j- Clearly, thoroughly. 
Pha-rashcv , ) 

Rawachl, s. A herdsman, messenger. 

Retagh, .9. A scarf, a garment worn 
over the shoulders. 

Rimlas, adj. Manifest. 

Rodhagh, causal of rudhagh. To 
bring up, cause to grow, nurse, 
dandle, to sway, to move. 

Rodhi, adj. Apparent, visible. 

Rodhi-blagh, To appear. 

S. 

Saghar, adj. White, bright, flashing 
(of a sword), white-faced (of a 
horse). 

Sambhfilagh, v, tr. To keep, take 
care of (Si.). 

Sanjath, adj. Born together, twin. 

Sar-draiiz, adj. Hot-headed, fiery. 

.Sar-gir, adj. Circling, encompassing. 

Sar-jamagh, j. Completion, comfort. 

Sar-khanagh, v. intr. To leave, to 
place, to set out. 

Sasat, s. Goods, property. 

Saul, adj. Young. 

Sh. Words beginning with sh, see 
under Sh. (separate heading). 
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Sik, adj. Desirous of. 

Sinjano, s. Recognition (Si.). 

Sirmugh, Powdered antimony 
used as collyrium for the eyes. 
(P. surma.) 

Sirmugh, adj. The colour of anti- 
mony, slate-coloured. 

Som, .9. Swelling. 

Somar i 

Sraf, adj. Narrow, small. 

Srafa,/r^/. For the sake of. 

Sudhav, '\adj. Thrusting (applied 

Sudhavo,/ to a spear). 

Suheli, s. A female companion, con- 
cubine. 

Sultanfar, adj. Belonging to a sultan, 
kingly, royal. 

Sh. 

Shagll^, s. Axle of a millstone. 

Shahrak, j. A small town, village. 

Shakaragh, v, intr. To order, in- 
struct. 

Shalagh ;u. tr. To rain on, to moisten. 

Shami, adj. Asleep. 

Sharo, s. Hatred. 

Shavgur, adj. Powerful. 

Shef, s. Lower part, descent, slope. 

Shef-blagh, v. intr. To descend. 

Shefagh, p.p. shipta, v. tr. To put 
in, to put on (a garment), to hide. 

Shefogh, adj. Slender, finely shaped 
(applied to the nose of a woman). 

Shehgal, adj. Naked. 

Shchkhen, adv. Weakly, feebly. 

Sher, s. Lion or tiger. 

Sher-gumbaz, adj. Bounding like a 
tiger. 

Shlagh, p.p. shitha, v. tr. To eat, 
devour, to rub away, wear down, 
to prick, to shear a sheep. Shitha- 
ghen phuzh, shorn wool. 


Shil, adj. Sharp. 

Shir-dklhagh, adj. Milky-eyed. 

Shisk, s. A plaited mat. 

Shufagh, p.p. shupta, v. intr. To 
be angry. 

Shuptaghiya, Enraged. 

Shufagh, V. tr. To thrash. 

T and T. 

Takar, s. A band, assembly. 

Takor, s. A gong, drum. 

Tandilan, i'. Warp and woof. 

Tata, s. Nonsense, idle talk. 

Tatti, s. A village. 

Tck, s. Vaunt, brag. 

Tek, s. Arrow, dart, brand. 

Tekan phulT, Feathered arrows. 

ThM, ) s. Tray, dish, hedge round 

ThMl, / a threshing-floor. 

Thalar, adj. Broad (applied to a 
shield). 

Thangru, adj. Boasting, bragging. 

Thaod, s. Charm or medicine. (Cf. 
Ar. ^ ta‘wldh,’ charm.) 

Thari, s. Young camel. 

Thari-madhagh, Female young 
camel. 

Thavdan, s. Forge, stove. (P. 
tabdan.) 

Thcgh, s. Sword, sabre. (P. tegh.) 

ThI-phire, adv. Somewhere else, 
some other time. 

Thorhl, s. Beardless wheat (Si.). 

Thosagh, v. To extinguish. In 
comp. Mah-thos, extinguishing 
the moon ; pari-thos, eclipsing 
fairies ; — terms applied to women 
in love poetry. 

ThunI, s. A pillar, column. (P. 
situn.) 

Toldi-deagh, v. tr. To clothe, wrap. 

Tokal, s. Trust (in God). (P"or Ar. 
tawakkul.) 



200 Glossary of Rare and Obsolete Words. 


Trad, s. Speaking, voice, shout. 

Trad-khanagh, v. intr. To speak, 
to shout. 

Trafoz, s. A drop. 

Trat, A stick. 

Trihz, .r. Dripping, dropping. 

Trip, s. A drop. 

Trufan, .r. Hoof-beats of a horse. 

Tulagh, 7A ir. To weigh, to com- 
pare (Si.). 

U. 

Ubdahi, j-. Betrothal. 

V. 

Vadi, .r. Disputing. 

Vaisakh, s. Courtyard of a house 
(W. Panjabi). 

Verb, s. A ring. 

Vcrha, s. A courtyard, enclosure. 

Veri, s. Enemy. 

Vichoragh, v. tr. To separate. 

W. 

Wa’, shortened form of ‘wadh’ or 
‘ wath/ self. 

Wa’-rodheri, adj. Self-sounding 
(applied to a drum). 

Wadh miri, j-. Self-dying, i.e. 
natural death. 

Wal,/;r/. (Jn, upon. See Wur. 

Walagh, V. ir. To wind, twist, 
bind. 

Was, s. Scent, perfume. 


Wazwaz, .r. Dream, imagination 
(Ar, waswas). 

prep. On, upon. 

Wur-biagh, v. To be upon, to be 
incumbent on. 

Wur-khanagh, v. To apply, to 
sprinkle. 


Z. 


Zaghar, adj. Fresh, quick, calm, 
clear. 

Zaghath, s'. Alms. (Ar. zakat.) 
Zaghath-war, adj. Dependent on 
alms. 


Zang, s. Glory, beauty, adj. glorious, 
splendid. 

Zarih, s. Lamentation. 

Zauhk, jf. Delight, pleasure. 

Zedh, s. Enemy. 

Zel, adj. Empty, bare. 

Zemir, s. Song, poem. 

Ziloh, . 9 . A blanket. 

Ziyan, s. Hurt, injury, death. 
Ziyan-aragh, 


Ziyiln-khanagh 


,) 


To hurt, to kill. 


Ziyan-biagh, To be hurt, to die. 
Zong, s. A strong mare. 

Zunhari, adj. Woolly, hairy (sheep 
and goats). 


Zh. 

Zhalangenagh, v. tr. To urge on, 
let go (a horse). 

Zhil-biagh, ) intr. To go forward, 
Zhil-giragh, J to charge. 



KEY TO THE PRONUNCIATION. 

As Balochi has never been a literary language it has no recognized 
alphabet of its own. The few Baloches who can read or write have 
usually received their education through the medium of Persian or 
Urdu, and employ the Persian alphabet, as used in those languages, 
when they attempt to write Balochi. But there is no recognized 
standard or uniformity in its use such as exists in languages like 
Urdu, Sindh! or Pashto, and no attempt has been made to adapt 
the Arabic letters to the sounds of the Balochi language. I have, 
therefore, adhered to the Roman alphabet, as in my former 
publications on this language. There is a large range of sounds 
both vowel and consonant, and any adequate representation of them 
in the Arabic or Persian system of writing is impracticable. 

The system followed is, with some slight modifications, one 
generally understood by Oriental scholars, and corresponds nearly 
with that laid down till lately in the transliteration scheme of the 
Royal Asiatic Society. 

The modifications found necessary arise from the abundance of 
dental and guttural sounds.^ 

Among the dentals are found the ordinary sounds t and their 
aspirates th and dh (as in Sanskrit and modern Indian languages), 
and 44 and dh (as in English breath and breathe). To these we 
must add the cerebral sounds, /, .M, d and (///, all of which are met 
with. 

In the same way we have the gutturals k and with their aspirates 
as in Indian languages, and also the spirants kh and as found 
in Arabic and Persian. 

I have endeavoured to indicate all these sounds correctly without 
undue multiplication of diacritical marks. The gh sound {ghain) has 
been left without underlining, as it is extremely common, and never 

^For a full discussion of the sounds, see Geiger’s Lautlehre des Baliiciy 
Munich, 1891, also Die Sprache der Baliitschen in Grundrtss d. Iranischen 
Philologie^ 1898. 
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occurs initially, while the Indian aspirated g only occurs initially 
in a few borrowed Indian words. There is, therefore, no danger of 
the two sounds being confused. 

ALPHABETICAL TABLE OF SOUNDS. 

[The letters in Column I. are those used in this book; those in Column tl. are the 
corresponding signs in the Oxford English Dictionary ; and those in 
Column III. are the signs used in Grundriss d, Iranischen Philologie,'] 

1. II. III. 

a {v) a The short obscure vowel corresponding to the 

a of Sanskrit and the fatha of Arabic, as the 
u in English run^ summer. 

a (a and a) a Long as in alms., or the short broad sound as in 

Ger. Mann. 

b (b) b As in European languages, 

bh (bh) b b aspirated, found only in borrowed Indian words, 

ch (t/) c As in Eng. church, Spanish hecho. 

chh c‘ The same sound aspirated. 

d d The dental d as found in Persian and Indian 

languages. 

dh d‘ The same sound aspirated. Only in borrowed 

Indian words. 

dll (^5^ 5 The sound of th in Eng. with, breathe, of Mod. 

Greek 8, and Arabic i dh. Never found as 
an initial, only as a medial and final. 

d (d) d The cerebral Indian sound, like English d. 

dh d‘ The same aspirated. These cerebrals are mainly 

found in borrowed Indian words. 

e (e, e Short open e, as in English ten, moment. 

e (e and c) e Long e, as in English there, survey. Open e before 

r, otherwise close. 

f (f) f As in European languages generally. Not found 

as an initial. 

g (g) g Asin^^?. 

g’h g‘ g aspirated as in Indian languages. Only found 

in a few borrowed words. 
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l. 

11. 

III. 



iy) 

y 

The Arabic and Persian ghain^ Ger. g in sagen. 




Never found as an initial, very common as a 
medial and final. 

h 

(h) 

h 

The simple aspirate. 

h 


h 

The strong Arabic aspirate (^). Only used for 




Arabic proper names. In borrowed words 
ordinarily it becomes h. 

i 

(i) 

i 

The short open i as in Eng. kill. 

I 

(I) 

I 

I'he long I, as Eng. ee in see. 

j 

(< 13 ) 

j 

As j in Eng. judge. 

jh 



The same aspirated. Only in borrowed Indian 




words. 

k 

(k) 

k 

As Eng. k. 

kh 


k‘ 

k aspirated, as in the Indian languages. 

k_h 

(x) 

X 

As Persian kh, Ger. ch. 

1 

(1) 

1 

The ordinary sound of /. 

m 

(m) 

m 

The ordinary sound of m. 

n 

(«) 

n 

The ordinary sound of n. 

n 


n 

The cerebral Indian n. 

h 

(A) 

vowd7a^^ Gives a nasalized sound to the vowel {anusvara). 

0 

(ff, 6) 

0 

The sound of close 0 ; open before r. 

P 

(P) 

P 

The ordinary sound of p. 

ph 

(pk) 

P‘ 

The same, aspirated as in the Indian languages. 

q 


q 

Used for the Ar. qdf. in proper names. In bor- 




rowed Arabic words it is replaced by k. 

r 

(r) 

r 

The ordinary trilled r. 

r 


r 

The cerebral r as in Modern Indian languages. 

s 

(s) 

s 

The ordinary sound of s, as in song, glass. 

s 


s 

Arabic Only found in proper names. Usually 




becomes s. 

sh 

(/) 

§ 

As Eng. sh, Ger. sch, Fr. ch. 

t 


t 

The dental t, as in Indian languages and Persian. 

th 


t‘ 

The same aspirated as in Indian languages. 
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I. II. 

th (l^) 

t (t) 

til 

t 

u (u) 

u (u) 

V 

w (w) 

wh (hw.) 

y (y) 

z (z) 

zh (5) 

z or z 


ai (9i) 

au (gu) 


Key to the Pronunciation, 

III. 

d Eng. th in heathy Greek 0, Ar. //z, o. Never 
found as an initial. 

t The Indian cerebral sound, Eng. t. 

f The same aspirated. These cerebrals are found 
in borrowed Indian words. 

t Ar. is used in proper names only. It generally 
becomes /. 

u The short as in Eng. bull. 
u The long //, as in frugal. 

w Purely labial (as heard dialectically in Ireland). 
As Punjab! and Sindhi v. 

V As Eng. w (Urdu and Arabic w). 
v‘ Pronounced hw^ as Eng. wh. 

y As Eng., French and Spanish y consonant ; 
German and Italian j. 

z The sonant sound of s. Eng. and Fr. z. 

2 As French j, Persian j, Eng. s in trea^sure. 

z z Ar. ^ and become s-, and are used only in 
Arabic proper names. 

DIPHTHONGS. 

ai As Eng. i in line, ai in aisle, Ger. ei. 

au As Eng. ou or ow in foul, cow ; Ger. and It. au. 



ALPHABETICAL LIST OF AUTHORS OF 
POEMS, ACTUAL OR REPUTED. 


Of the poems in this collection a certain number are anonymous. 
These arc Nos. i. ii. iv. v. vi. vii. xii. xviii. (i), xxi. xxii. XXIV. 
XXV. XXVI. XXVII. XXVIII. XXX. XXXI. XXXIV. XXXV. XXXVII. XL. 
XLVii. XLViii. XLIX. Lii. LVii. Lix. LXii. LXiii. and the greater part 
of the riddles included under LXiv. The remaining sixty-hve poems 
are ascribed to the following authors : 


Ahmad, son of Shoran, - - - 

Babar, Dodai, 

Balach, Gorgezh, . . - . 

BashkaU, SurihanT, - - - - 

Bijar, Rind, 

Blvaragh, Rind, . . . . 

Brahim, ShambanI, - - - - . 

Chakur (Mir), 

Dilmalikh, Rind, - . - - 

Dosten, 

Durrak (Jam), Dombkl, - - - 

Gain, Kaloi, ----- 
Ghulam Muhammad, Bfdachiini, 
Gwaharam (Mir), - 
Haidar, Balachani, - - - - 

Hairo, Dodai, 

Hajiklian, Dodai, - - - - 

Hani, daughter of Mir Dost, Bfilachani, 
Harin, Saidiani, - . . - 

Husain, Balachani, - - - - 

Jaro, Phuzh, - . - - - 

Jiwa, Khird, 

Jongo, Rind, 

Kabul, Dombki, - . - - 

Khidr, 


- LIX. (2). 

- XVII. (2 and 8). 

- XVIII. (2 and 3). 

- L. (2). 

- XVII. (i, 5 and 7). 

- XX. XXXVIII. 

- LIII. LXIV. (l to 5). 

- XI. (2, 4 and 5), xili. (i). 

- XV. 

- XLI. 

- XLIl. XLllI. XLV. XLVI. 

- XXXIII. (2 and 4). 

- LXIV. (15). 

- XI. {itiy \b and 3). 

- LXI. 

- XVII. (4). 

- XVII. (6). 

Part of XXIII. 

- XXXII. (l). 

- LXIV. (14. 2 ; 16. 2). 

- XIII. (2). 

- LX. 

- XVIL (3). 

- XXXII. (2). 

- LXIV. (14. I ; 16. l). 
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KilatT, Ghulam-Bolak, 

Lashkaran, Jistkani, 

Miran, Rind, - - - - - 

Nodli, Rashkani, - - - - 

Nodhbandagh, Lashari, - 
Panju, Bangulani, - - - - 

Rani, daughter of Salar, BalachanT, 

Rchan, Rind, 

Shahzad, Rind, . . . - 

Sobha, Jarvvar, - . - . 

Sohna, Surihani, _ - - . 

Tawakkuli, Sherani, 

Wasu, Bulcthi, . . . . 


- VIII. 

- LIV. LV. 

- XXXIX. (i and 2), XLiv. 

- IX. 

- XIV. 

- XXXVI. 

- Part of XXIII. 

- III. XIX. 

- XVI. LI. 

- XXXIII. (i and 3). 

- 1 - ( 1 ). 

- LVI. 

- XXIX. 



INDEX OF NAMES. 

iNcr.UDiNG Names of Persons and Tribes, and all 
Geographical Names. 

(In the Indexes the references are to Vol. L, unless Vol. II. is 
specially mentioned.) 


‘Abdu’llah Khan of Kililt, 175. 

Adam, creation of, 135, 138. 

Adam, Lashiirl, killed, 22. 

Ahmad Khan Lund, 26. 

Ahmad P^an, Pugti, 82. 

Ahmad Shilh, Durrani, 175. 

Ahmad son of Shoran, poet, 162. 

Akbar (King), a symbol of great- 
ness, 128. 

Aleppo (see Halab), 2, 96. 

‘All, companion of Chakur, 22, 25. 

‘All (nephew of the prophet), known 
as Yaili, i. II. 155, 1 56. 

‘All, legends of, 16 1, 162. 

‘All, legends of, Buddhist element 
in, 161. 

‘Ali Muhammad Khosa, reciter of 
poems, 5. 

AlianI, clan of Legharis, 108, 

Allan, companion of Chakur, 3, 33, 
37, 39, 92. 

Allan, Drishak, son of Sardar Miran 
Khan, loi. 

Anari-Mol (Fort Munro), Mt., 90. 

Arand. See Harand. 

‘Azrail, the angel of death, 151, 
161. 


Babar, Dodiu, poems of, 35, 40. 

Badru’d-din, King of Sistan, 2. 

Baga Dom, reciter of poems, xiv, 
147, 149. 

Baga Lashari, reciter of poems, xiv, 
3, 13, 20, 32, 52, 134. 

B^h, a town in Kachhi, xxi, 202. 
See Bhag. 

Bagi, a woman’s name, 192. 

Bagpur (Bakpur, Makpur), a former 
name of Multan, 135. 

Bahar Khan, Lashari, 14. 

Bahrain Khan (Sardar), Chief of 
Mazaris, 60. 

Bakar (Mir), a Lashari leader, 3-8. 

BaWimar. See Maldimar. 

Balach, Gorgezh, 40 f. 

Baloches, wanderings of the, i, 15. 

Bambor, Mt., in the Mari country, 
81, III, 162. 

Bampur, a town in Mekran (Bom- 
pur, Bhoimpur, Bhuiiipur), 2, 15, 
94. 

Banari (or Bhanari), sister of Cha- 
kur, 27, 28, 33, 52. 

Bari, a saint, 140. 

Bhanari. See Banari. 
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Bhanjar, a tribe allied with the 
Rinds, 20. 

Bhalti, a Rajput tribe allied with 
the Lasharis, 23, 25. 

Bheni, a town held by the Rinds, 21. 

Bhoimpur. ) 0 u 

. ^ Vbee Bampiir. 
Bhiiihpur. J 

Bhuchari, in the Sulaiman Mts., 
held by the Khosas, 91. 

Bibarl, wife of Hot, 18. 

Bibrak. .See Bivaragh Bugti. 

Bijar, Lashari, 14. 

Bijar, Phuzh, 16, 34, 38, 39. 
Bingopur, in Kachhi, 21. 

Bivaragh, Ikilctljii, 40 f. 

Bivaragh (or Bibrak), Bugti, 82. 
Bivaragh, Rind, xxiii, 7, 8, 10, 12, 
13, 14, 48, 113. 

Bolan Pass, xiii, 5, 9, 50. 

Bor, a valley, near Phailawagh, 80. 
Bozdar tribe, 52, 90, 99. 

Brahim, alias Lcghar, 53. 

Brahim, Shambani, author, xiv, 1 18, 
141, 196. 
lirahois, 60, 176. 

Bruce, Mr. R. L., 100, 103. 

Bugti (or Zarkani) tribe, 82. 

Bujaru, a woman’s name, 191. 
Bulcd]u (or MiralT) tribe, 2, 26, 33, 
40, 43, 180. 

Bulfat (Burfat, Bulrnat), 17, 19. 
Burton, Sir R., xiii, 5, 52, 139, 140. 


Chachar. See Chhachar. 

Chakur, Mir, attacks Delhi, 33. 

attacks Lasharis, 8, 
II, 13, 16. 
character of, xxiii. 
Chief of all, 2. 
disputes with Haibat, 
26. 

disputes with Murid, 

54 - 


Chakur, Mir, King of the Rinds, 
22, 24, 25. 

poems attributed to, 
22, 24, 25, 27. 
prisoner with the 
Turks, 8, 9. 
saved by Nodhban- 
dagh, 13, 14. 
shelters Gohar, 6, 10, 
12, 16, 17. 

Chandram, Gorgezh, 42, 44, 46. 

Chandya clan of Legharis, 99. 

Chiindya tribe, 2, 73, 96. 

Checlligi Pass, 86. 

Chetarvo (in Kachhi), 21. 

Chhachar Pass, 35, 118, 119. 

Chhiichari clan of Gurchanis, 66. 

Cliihl-tan, Mt., 169, 174. 

Child, F. J. {E?ti^lis/i and Scottish 
Popular Ballads]^ xix. 

Children of Gorish = Gurchanis, 71. 

Lashar (Lashar-potra- 
viiii) ~ Lasharis, 66. 

Mlral = MiralisorBule- 
dhis, 26, 43. 

Tigers (Mazar-potra- 
vaii or Sher-potra- 
van) = Mazaris, 62, 
69. 

Zarkan — Zarkanis or 
Bugtis, 88. 

Q\\Qi&iko{Popular Poetry of Persia)^ 
129. 

Choti, chief town of Legharis, 107, 
148. 

Crooke, W. {Popular Reli^i(ion of 
iV. India\ 158. 

Darmesteter, J. {Chants des Af- 
ghanes\ xvi, xxvii, xxxix, 184. 

Dasht, an upland plain, especially 
the Dasht-i*be-daulat above the 
Bolan Pass, 118. 
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Dashti tribe (not Rinds), 2. 

DastgTr, Pir. See Hazrat Pir. 

DehlT, expedition to, 32. 

Phadar, at the foot of Bolan Pass, 
settlements at, 2, 3. 

Uhadar, riddle on, 203. 

Dilmalikh, Rind, poem of, 31. 

Dln-Panah, a saint, 109. 

Doda, Gorgezh, quoted as an ex- 
ample, 19, 95. 

Doda, Gorgezh, war with Buledhis, 
41. 

Doda, Kaloi, 93. 

Doda, Sumra, founder of Dodai 
tribe, 5, 52. 

Dodai tribe, allied with Rinds, 32. 

at war with Rinds, 
34-40. 

origin of, 52. 

Dodo and Chanesar, Sindhi poem, 

5 - 

Dorn (Dom or Domb) minstrel 
tribe, xvi, 20, 97, 139. 

Dombki tribe, allied with Rinds, 20. 

distinguished as 
poets, 4. 

high rank of, 2, 4, 15 
sarcastic verses on, 
53 - 

Dosten, legend of, 118. 

Douie, J. M. (translation of Bilu- 
chi~n(ima\ xv, 54, 178. 

Dragal, Mt. (in the Sulaiman Mts.), 

66 . 

Drehan, Kird, a Mazari leader, 

61. 

Dris, a prophet, 169 f. 

Drishak tribe, 2, 67, 82, 89, 100. 

Duldul, ‘All’s horse, 8, 164. 

Dum. See Dorn. 

Durkani, sub-tribe of the Gur- 
chanis, 66. 

Durrak, Jam, a poet, xxvi, 124 f. 


Ekbai, Mt. (in the Sulaiman Mts.), 

93, ^29. 

Enoch, See Dris, 169. 

Erskine, W. (Baber and Humayun), 
XXXV ii. 

Eve, 135. 

Farhad, a legendary hero. See 
Parat, 117. 

Fateh Khan, GurchanT Chief, 64, 
72. 

Fatehpur, a town in S. Derajat, 55, 

86 . 

Fatuhal, Drishak, 82. 

Fort Munro, 90. 

Foucher, A. {IJari Greco-Boud- 
dhique), 161. 

Gabol tribe, servile origin of, 52. 
Gadahi tribe, servile origin of, 52. 
Gahl, Kaloi, a poet, 90, 97. 

Gaj (in Kachhi), 2, 6, 9, 16, 17, 23. 
Gaji Barbar, Pir, 93. 

Gandava (in Kachhi), 2, 9, 25. 
Garmaf Pass, 42. 

Gaur (Gavr, Gabr), heathen or un- 
believers, 163. 

Gaurani, a town of the Gaurs, 183. 
Geiger, Prof. W., II. 180. 

Gcndhari Mt. (in Sulaiman Mts.), 
186, 187. 

Ghazan ^an. Chief of the Maris, 
104. 

Ghazi Khan, Dodai, founder of 
Dera Ghazi f^an, 34 
Ghola tribe, expelled from Sevi, 3. 
Ghola tribe, of servile rank, 2. 
Ghulam Bolak clan of Rinds, 15. 
Ghulam Muhammad, BalachanI, 
reciter of poems and poet, xiv, 

9, 27, 29, 31, 34, 41, 76, 1 18, 138, 

157, 161, 169, 175, 199. 


o 
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Ghulam Murtiza ^Gian, Chief, 
104. 

Gishkhaur son of Biv'aragh, an- 
cestor of (^ishkhauris, 48. 
Gishkhauri tribe, 48, 53. 

Gohar, Maheri, heroine of ballads, 
xix, 5, 10, II, 12, 16. 

Goldsmid, Sir F., xxxix. 

Gophang- tribe, not Rinds, 2. 
Gorgczh tribe, 2, 40. 

Granaz, daughter of King of Qan- 
dahar, 49, 1 13. 

Green, Sir H., 104. 

Gujarat, settlement of Lasharis in, 

23,91- 

Gumbaz, in Bugti country, 168, 183. 
Gurchani tribe, 63, 65, 67, 69. 
Gwaharain, Mir, leader of the 
Lasharis, xxi, 8, 9, 12, 20-24. 
Gyandar Mt. See Gcndhari. 

Habb, R. (now the boundary of 
Sindh and Las- Bela), 19, 96. 
Habib Ixhan, Drishak, loi. 

Haddeh, Rind, brother-in-law of 
Chakur, 3, 27, 28. 

Haddeh, Shambani, a poet, 82, 86. 
Haddiani, sub-tribe of Legharis, 90, 
99, 106, 182. 

Haibat son of Bivaragh, Buledhi, 
3, 26. 

Haidar, a name of ‘Ali, 15, 78, 144, 
163. 

Haidar = Ghulam Haidar, Gurchani 
Chief, 103. 

Haidar = Ghulam Haidar, Khosa, 
78. 

Hairo, Khosa, reciter of No. IV., 5. 
Haivtan. See Haibat. 

HajI IHian, Dodai, poem by, 34. 
Halab (Aleppo), 2, 96. 

Hamal ^lan II., Chief of Mazaris. 

69, 77. 


Hamal, Rind, 22. 

Hamza, Mir, uncle of Muhammad, 
traditional ancestor of Baloches, 

2, 72, 95. 96. 

Hani, courted by Cliakur and 
Murid, 55. 

Hani, daughter of Mirdost, part 
authoress of No. XXIII., 59. 

Hahspur (Masapur, Rahahspur), a 
name of Multan, 135. 

Harand, an ancient fort near the 
Chhachar Pass, 64, ii8, 122, 183. 

Harev, a Balochi name for Herat, 8. 

Harm, Shambani, a poet, 82. 

Harin, war against in Mekran, 2, 
96. 

Hasan son of ‘Ali, 144. 

Hassu, Br.ahimi, a companion of 
Chakur, 3, 17, 22, 92. 

Hazrat Ghaus, the saint of Mt. 
Chihl-tan, 174, 

Hazrat Pir (a name of the saint 
‘Abdu’l-Qadir Jiliini), 158. 

Herat, 5, 8, 122. 

Hetu Ram, R. B. {BilficJn-nama)^ 
XV, 7, 40, 43, 117, 178. 

Hot, Kalmati, 18, 19. 

Hot, Rind, 22. 

Hot tribe, 2. 

Human, Balochi form for HumayCin, 
xxxvii, 32, II. 37. 

Humayun, Mughal Emperor, xxxvii, 
32, H. 37. 

Husain son of ‘Ali, 144. 

Husain (Shah), Sultan Husain Bai- 
kara of Herat, 5, 8. 

Iblis. See Shaitan. 

Ibrahim (Abraham), 135. 

Idris, the prophet. See Dris. 

Imam Baldish IHian (Nawab Sir, 
K.C.I.E.), Chief of Mazaris, 100, 
103, 108. 
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Imam Ja’far, appearance of at end 
of the world, 147. 

Imams, the twelve, 144. 

Indus, R., xxiii, 76, no, 142, 147. 

Indus, R., personified as Khwiija 

^IChidr, 73. 

‘Isa, a saint, 140, 

‘Tsa (Mehtar), the Spirit of God, 

_ 104, 135. 

Isar, a Hindu name for God (Skr. 
igwara) (Isar Mahaiidcv, Isar 
Jaggannath), 137. 

Israfil, the archangel of the last 
trump, 141, 142, 146. 

Istambol, 96. 

Izrail. See Azrail. 

Jaghdal, Ralochi name for the Jatt 
tribe, 53. 

Jalakh, in KachhT, 5. 

Jalal I^^an, Leghari, 3. 

Jalfil Khan, Mir, head of the 
Baloches before their division 
into tribes, 2. 

Jam, a title, ii, 121, 1. ii. Jam 
Durrak, Mando, Ninda, ‘Umar, 
Gwaharam, under respective 
names. 

Jamfil, name of a pari or fairy, 125, 
131. 

Jamal ^an(Nawab), Leghari Chief, 
103, 105. 

Jamal Khan, present chief, grand- 
son of the above, 90. 

Jamal Shah (Pir), a saint, 75. 

Jamali, a Brahoi tribe, 60. 

Jampur, a town in S. Derajat, 176. 

Jaro, Phuzh (‘jaur-jawav,’ or bitter 
in reply), xxiii, 2, 10, 12, 18, 27. 

Jarwar clan of Khosa tribe, 90. 

Jar war sept of Ghazani Maris, 80, 

Jatki dialect, poems in, 102, 194. 

Jatoi tribe, 2, 20, 73. 


Jatro, in the Bugti hills, 61, 62, 76. 
JatL an Indian tribe, 53. 

Jawanak IHian, Khosa Chief, 90, 92, 
93, 100. 

Jhal, in Kachhi, 16, 92. 

Jiand, Rind, 22. 

Jibrail {or Wahi), the archangel 
Gabriel, 141, 142, 146, 158. 

Jinda ^lan, Drishak, 67, 86, 88. 
Jistkani tribe, 2. 

Jistkani clan of Gurchanis, 66. 

Jiwa, Kird, a poet, xiv, 165. 

Jiwe Lril(or Lai Shahbaz), the saint 
of Sehwan, 115, 116, 146, 177. 
Jongo, Rind, poet, 36. 

Julien, Stanislas {Vie de Hiouen 
Thsan^\ 16 1. 


Kabul, town of, 87. 

KabCil, Dombki, poet, 82, 86. 

Kach. See Kachhi. 

, fa grazing ground at 
ac ara I 

Kacharok, t Kachhi, 6, i6, .7. 

Kachhi (called in maps Cutch- 
Gundava or Kach-Gandava), the 
plain below the Bolan and Mullah 
passes, XV, xxi, i6, 6i. 

Kachhi, called Kach in text, II. i6, 
96. 

Kahan, the chief town of the Maris, 
79, 88, 102. 

Kalandar Shah, a saint, 104. 

Kalat, capital of the Brahoi l^ans, 
60. 

I tribe, 2, ,7, 19. 

Kalmati ) 

Kalol clan of Legharis, 89, 100. 

Kalphur clan of Bugtis, 85. 

Kambar, servant of ‘Ali, 162. 

Kambarani Brahois, 165. 

Kandahar. See Qandahar, 82, 87, 
104, 
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Kashmir. 87. 

Koch, a district of Mekran, 2, 15, 
96, 98. 

Kcchl I^an, Shambani, 82. 

Khaibar, a fort of the Jews taken 
by Muhammad, 144. 

l^aibar Pass, 144. 

Khalgar, in Kachhl, 7. 

Khalifas or Khalifs, the first four, 
144, 178. 

Kharr, a valley in the Sulaiman 
Mts., near Fort Munro, 90, 91. 

Khetran tribe, 102. 

KhelranI dialect, verses in, 195. 

Khidr, a poet, 199. 

Khidr, a prophet identified with 
Elijah, and localised as a river 
saint of the Indus, 142, 147. 

Khorasan, used by Ikaloches not in 
its ordinary meaning of a Persian 
province, but as the plateau of 
Balochistan and Afghanistan 
generally, 4, 1 18, 121. 

Khosa clan of Lund tribe, 63. 

Khosa tribe, 2, 77, 89, 100. 

Khuda Bakhsh, Dorn, reciter of 
poems, HI, 124. 140. 

KJhwaja hyiidr. See Khidr. 

Kin, a town of the Mazarls, 70. 

Kird, the Brahoi tribe of Kurd, also 
a Mazarl clan, 52, 61, 72. 

Konar, a grazing ground above the 
Bolan Pass, 121. 

Rung, a tribe not now known, 32. 

Lai la, heroine of the Arab tale of 
Laila and Majnun. See Lela. 

Lakh I, name of a breed of horses, 65. 

Lakh I, name of Hairo’s mare, 37. 

Lai. See Lai Shahbaz. 

LM Shahbaz (Lai, Jiwe Lai), a saint 
whose shrine is at Sehwan in 
Sindh, 1 1 5, 1 16, 146, 177. 


Langah, a Rajput tribe, ruling at 
Multan in the i6th century, xxiv, 
xxxvii, 32. 

Lashar, eponymic ancestor of the 
Lasharls, 26. 

Lashari tribe, rivals of the Rinds. 
War with Rinds, 2-25. 

Lashkar l^iin. Chief of TibbI 
Lunds, 64, 66. 

Lashkaran son of Sumelan, poet, 
144, 146. 

Lat, an idol of the pagan Arabs, 

137. 

Leech (Lieut.), first to record 
poems in Balochi, xiii, xiv, 52, 54, 
60, 1 1 6, 1 40. 

Leghari tribe, 53, 63, 89, 105, 

Lehrl, in Kachhi, name of a torrent, 
and a town of the Dombkis, ii, 
115. 

Lela, heroine of the poem ‘Lela and 
Majna,' hi. 

Lori. See Dorn. 

Lund tribe— Lunds of Soi l, 26. 

Lund tribe — Lunds of Tibhl, 63. 

Lyall, Sir C. {Ancient Arabian 
Poetry\ xxxiii, xxxix. 

Machhl tribe, originally fishermen, 
non-Baloch, 36, 95. 

Madho, daughter of Sfilhe, married 
to Doda, 52, 53. 

Maf, wife of Mir Chakur, 139. 

Majna, ) hero of the poem of ‘ Laila 

Majnun, / and Majnun,’ iii, 132^ 

Makran, province of, 2, 5, 96, 98. 

Malam,) 

iiyr-i- c Lashan herdsman, 22. 

Malim, j ’ 

Mall. See Moh. 

Malik, a title of Mlr-Han, Sohrab, 
etc. See under names. 

Mando (Jam), Rind, 7, 24. 

Manik, Jarwar, 93, 97. 
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Marav, a valley in the Bugti Hills, 
1 68. 

Man, Mt. (in the Sulaiman Mts.), 
70. 

Man tribe, 52, 79, 187. 

Marij, name of a dev, \ 

Marija, a female dev, J 

Mason, a clan of the Bugti tribe, 

85. 

Masson, Ch. {Travels in Afgha 7 i- 
isl(in)^ 174. 

Matho, the mother of Shah Beg, 9. 

Mayer, Rev. T. J. L., xiii,xiv, 3, ii, 
20, 41, 46, 48, 54 , 5S, 1 13, 115, 
1 17, 139, 149, 167, 182. 

Mazar Khan, Chief of Tibbi Lunds, 
63, 103- 

MazarT tribe, 2, 51, 54, 58, 60, 62, 
67, 69, 70, 73, 76, 77, 108, 176. 

Mazido, a nickname of Chakur. 

Mecca, pilgrimage to, 106. 

Medli, a tribe of fishermen, 52, 95. 

Mckran. See Makran. 

Mikail, the Archangel Michael, 146. 

Milah. See Mullah Pass. 

Minmin, a name of Muhammadan 
traders, Bohras, etc., 50. 

MTr, shortened form of Amir ; a title 
of chiefs, as Mir Chakur, etc, 

Bakar, 5, 8. 

Hamal, 69, 77. 

Hamza, 2, 72, 95. 

Hasan, 3. 

Hot, 19. 

Jamal ^an, 105. 

Mir-Han or Miran, cousin of Cha- 
kur, xxiii, 3, 7, II, 14, 20, 22, 1 1 5. 

Mir-Han or Miran, Chief of Dri- 
shaks, 100, 103. 

Miral, eponymic ancestor of the 
Miralls or BulcdliTs, called 
Children of MirM, 26. 

Mirall. See Buledhi. 
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Mirranl clan of Dodais, 34. 

Mitha ^an III., Chief of the 
Mazaris, 58, 77, 176. 

Moh, an unidentified place, asso- 
ciated with Mall, Habb, R., and 
Phab, 16. 

Moses (Milsa), 149 f. 

Muhabbat Khan of Kalat, 176. 

Mullah (or MTlah) Pass, 17, 21, 
22, 23. 

Multan, origin of, 136, 137. 

Multan Mall (the Champion of 
Multan), a name of the saint 
Plr Shamsu’d-dm, 83. 

Mundahi, in the Mari hills, 16. 

Mungachar, in the uplands near 
Kilat, T2I. 

Murad Baldish, a saint, 146. 

Murid son of Mubarak, 54. 

Musa. See Moses. 

Musaldicl, an Afghan tribe, 79. 

Muzi, mother of Noilhbandagh, 13. 

Nahar, a Rajput tribe displaced by 
Mazaris, 32. 

Naldiifo, Gorgczh, 42, 46. 

Nall Pass, leading from the uplands 
into Kachhl, 2, ii, 13, 14, 15, 22, 
96. 

Nari R., flows into Kachhi near 
Sibi, 26. 

Narmukh, a plain above the Bolan, 
96, 120, 122, 129. 

Nasir Wian, Khan of Kalat, 124. 

Nathu, Rind, 37. 

Ninda (Jam), King of Sindh, over- 
thrown by Chakur, 25. 

Nodh son of Bahram, poet, 17. 

Nodhbandagh, Lashari, type of 
generosity xxii, x.xiii, 3, 13, 29, 92. 

Noh or Nohakh, kilted at Dehli, 

33 - 

Noh tribe, 2, 96. 
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NothanT, Levitlcal clan of Bugtis, 
178. 

Nuhani (or Noh) tribe, 7, 10. 96. 

O’Brien, E. {Glossary oj the Mid- 
tani Languaf^c), 1 84. 

‘Omar, Bor, a Man, 81. 

‘Omar, Nuham, generosity of, 7, 
19, 21, 23, 64. 

Panjgur in Mekran, 5, 96. 

PanjCi Bangulani, poet, 105. 

Parat (Pers. Farhad), 117. 

Phab, Mts. on the Sindh and Las 
Bela frontier, 16. 

Phailawagh, a valley in the Gur- 
chani Hills, between the Syah- 
Koh and Khup ranges, 79, 80, 
120. 

Phalpur, a town of the Lasharis, 
now unknown, 23. 

Phaugar, Chakur flees to, 14. 

Pheroshah (or Pheroz Shfih), Rind, 

3. 34, 38- 

Pheroz, Rind, 36. 

Pherozani sept of Nothani Bugtis, 
178. 

Phitol^ Pass, leading from the 
Indus Valley into the Bugti 
Hills, 84, 121. 

Phong (or Mondrani), a clan of the 
Bugti tribe, 85. 

Phul, name of N odhbandagh^s 
mare, 13, 14, 30, 92. 

Phuzh, the royal clan of the Rinds, 
2, 3» 18, 34, 37, 64, 92. 

Pir, a title given to saints, as Pir 
Suhri, Pir Jamal Shah, etc. See 
under the proper names. 

Qandahar (or Kandahar), 82, 87, 
104. 


Qarun, the Muhammadan name of 
Korah, proverbial for wealth and 
greed, 145, 150* 

Rahaiispur. See Hahspur. 

Raheja, a clan of the Bugti tribe, 

88 . 

Ranicn, Lashari, 4, 8, 14, 91. 

Rani, a Rind stronghold in Kachhi, 
7 , 53 * 

Rohan, Rind, 3, 4, 18, 46, 92, 

Rolan, a minstrel, 91 f. 

Rind, the principal tribe among 
the Baloches, i, 4, 5, 10, 13, 15, 
20 f., 32, 34 f., Sh 54, 88, 91, 95, 
96, 98. 

Rind clan of Lund tribe, 63. 

Rohri, low hills, especially those 
near Saldii Sarwar, 37 (the name 
does not refer to the town of 
Rohri in Sindh). 

Rum {l.e. Constantinople), 103. 

Riihghan, a valley in the Leghari 
Hills, 99, 105. 

Rustum, the Persian hero, 21. 

Sahak (Jam), Rind, 3, 92. 

Sahak, Kalrnati, 19. 

Sahich, Dom, 9. 

Sakhi Sarwar {l.e. Generous Lord), 
a saint, and the town where his 
shrine is situated, 42, 72, 148, 
164 f. See also Sultan and 
Sarwar Shiih. 

Salem Khan, Drishak, loi. 

Samma, a Rajput tribe, formerly 
rulers of Sindh, 23. 

Sammi, a woman’s name, 18, 41, 95. 

Samri, a Mochi’s wife, 176. 

Sandeman, Sir R. G., 100 f., 194. 

Sang, a Mari village, 16. 

Sangarh, a district in the Derajat, 
16, 99. 
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SangsTla, a Bugti town, 41, 43, 168. 

Sarigwath, name of Chakur’s mare, 
24. 

SannT (or Sani), a place above the 
Bolan Pass, 17, 12 1. 

Sarwar Shah, 72 (see SakhT 
Sarwar). 

Satghara, a town in Gugera (now 
the Montgomery District of the 
Panjab), 17. 

ScvT. See Sibi. 

Shah Beg, Arghun, 5, 48. 

Shahbaz. See Lai Shahbaz. 

Shahbaz Khan (Nawab Sir, 
K.C.I.E.), Bugti Chief, 104. 

Shaho, nephew of Jaro, 27. 

Shahyar, GurchanI, a poet, 67. 

Shahzad, son of Chakur, 2, 32, 134, 
138. 

Shaihak, father ot Chakur, 2. 

Sham (lit. watershed), name of 
several districts, esp. the Sham 
in the GurchanI country, often 
spoken of jointly with Phaila- 
wagh, 7, 71, 79, 176. Also the 
Maldimar Sham in the Marl 
country, 80. 

Sham (Syria or Damascus), 84, 103. 

Sham, used with the epithet 
‘miskcna’ or ‘musky,' i.e, scented 
or thymy, 7, 71, 102. 

ShambanI, sub-tiibe of the Bugtis, 
82, 141. 

Shambo, Bugti, 85. 

Shampur (or Syahpur), a name of 
Multan, 135. 

Shamsu’d-din I^an of Sistan, 2, 96. 

Shapur (Sultan), Sasanian King of 
Persia, 131. 

Shlren, a woman's name — heroines 
of two poems, XL. and XLI. 
—1 17, ii8f. 

Shol, name of Rchan's mare, 4. 


Shoran in Kachhi, capital of the 
Rinds, xxii, 2, 16, 17, 53, 92. 

Sibi (or SevI), 2, 14, 15, 16, 24, 25, 
48, 51. 

Sikandar Oian, Khosa, 77. 

Sindh {i.e. the Indus Valley and 
not the country of Sindh), 71 
72, 102. 

Sistan, the Baloches in, 2, 46, 96. 

Sobha, Jarwar, a poet, 91, 95. 

Sobha, Rind, 3. 

Sohrab (Malik), Chief of the Dodms, 
xxiii, xxiv, 37 f. 

Sohrab, Rind, 12, 22. 

Sohrab, ShambanI, 83, 88. 

Sohran. See Sohri. 

Sohrl (Pir), a saint, 84, loi, 105, 
178 (also called Suhrl, Sohran), 

Suhrl. See Sohrl. 

Suhrl-khushtagh (lit. Suhrl’s slaugh- 
ter), a shrine in the Bugti Hills, 
180. 

Sulaiman (Solomon), the seal of, 

Sulaiman Mts., 16. 

Sulema, Khoh, form of Sulaiman 
Mts. used in text, II. 19 ( 1 . 59), 

Sultan, a name for the Saint SakhI 
Sarwar, 165. 

Sultan, a title of kings, as Shapur 
and Husain Shah, 8, 131. 

Tagya ^an, Leghari, no. 

Tawakkuli, Marl, a poet, 147. 

Temple, Sir R. {Le fiends of the 
Panjdb\ xiv, 29, 1 58. 

Thatha, a town in Sindh, 23. 

TibbI Lund, a town in the Derajat, 
63, 69. 

Toba, a spring in the Chhachar 
Pass, 1 19. 

Turks (or Mughals), xxii, 5, 8, 23, 

33. 
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‘Umar. See ‘Omar. 

Umara Han, a Leghari Chief, 99. 
Uzza, an idol of the pagan Arabs, 
(see Lai), 137. 

Vador stream, the boundary of 
Khosa and Leghari tribes, 90, 
99, 105. 

Wakavi, a stream, now unknown, 19. 

Yaili, general Baloch name for 
‘All, I, 161. 


Zangi, name of a chief, 121. 

Zangfs well, a place near Mt. 
(icndhari, 187. 

Zarkan, children of. See Zarkani. 
Zarkani, a name of the Bugti tribe, 

187. 

Zcwil, name of a pari or fairy, 
125. 

Zumzum (Sultan), legend of, 149. 
Zu’n-niln Beg, Arghim, xxiv, xxxvii, 

9,91. 

Zunu, the form for name of the 
above used by Baloches, 9, 91. 
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Abdal, a saint. The forty Abdals 
(or Avdars) arc often alluded to, 
84, 141, 144. 

Adamant, riddle on, 199. 

Age, poems on, 165, 167. 

Age of heroic ballads, xxxvi. 

Alif Laila. See Arabian Nights. 

Anabasis Muliijlora (trath), a sal- 
solaceous plant, i88, 

Angels described, 142, 146. 

Angel of death (‘Azrail, Izrail, 
Arzel, Malkamith), 107, 142, 146, 
1 5 1, 160, 166. 

Angels of the land (deh-malaiWi, 
the Hindu dig-pal), 87. 

Antimony, powdered, applied to 
the eyes (sirmugh), 20, 192. 

Aphorisms, 203, 204, 

Arabian Nights quoted, 149. 

Argument of heroic ballads, xxi. 

Armour, 3, 16, 19, 45. 

Armour of David, 168. 

Arrow-stems, drawing lots by, 61, 

78. 

Arrows, 7, 10, 35, 57. 

Arzel, corrupt form of ‘Azrail. See 
Angel of death. 

Authors, names of, II. 205. 

Authors of poems, xiv, xvii, II. 205. 

Avarice associated with Qarun 
(Korah), 145, 150. 

Avarice repudiated, 30, 102. 

‘Azrail. See Angel of death. 


Badliashkan, name of a creeping 
plant, 128. 

Badshah. See King. 

Bahrl, a breed of horses, 65. 

Bajuri, epithet of a sword (Bajaurl.?), 

66 , 75 * 

Ballads, nature of, xviii, xix. 

Bay, used as synonym for a horse 
or mare, 24, 32, 37, 79 ; II. 187. 

Bees, love imagery derived from, 
1 14. 

Bees, riddle on, 201. 

Betel-nut, 28, 151. 

Bhang, an intoxicating drink made 
from hemp leaves, 33, 35, 121. 

Birds (hawk), 75. 

Birds, met. foi women (crane, vul- 
ture), 123 (Text, II. 124, 1. 88), 
129. 

Birds sent as messengers, 115. 

Birth, miraculous, 139. 

Black clothing, a sign of mourning, 

34. 

Black colour, used as synonym for 
a mare, 121 ; II. 187. 

Black cow, a votive offering, 47. 

Blue, dark, sign of mourning, 33. 

Blue bird, the blue rock pigeon, 1 15. 
(In text, savcy green, II. 116, 
1. 20.) 

Boats, 74, 75, 106. 

Boots, red, worn by Doda Gorgezh, 
44- 
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Boots, red, worn by Lashans, 14. 

by Rinds, 3, 9, 
16, 20, 22. 

Bows and arrows, 3, 7, 13, 35, 45 ? 

68, 77, 83. 
iron, 57, 83, loi. 
buried with warrior, 28. 
partition of property by, 96. 

Branches (of Salvadora Oleoides) 
borne as sign of success, 38. 

Buddhist element in legend, i6r. 

Bulgarian (scented or Russian) 
leather, 76, 26. 

Camels, raided, 26, 61, 67, 89. 

young, killed, 6, 10, 12, 16, 
18. 

wealth consisting of, 30, 
150. 

sent from heaven, 29. 

Cap, child’s, 189. 

Cardamoms, 28. 

Carrion, met. for anything abomin- 
able, 78, 145- 

Chavtaerops Rtichkana^ the phish 
or dwarf- palm, 32, 60, 100. 

Chants used in accompanying songs, 
xxiii, xxvii. 

Chaupar, game of, riddle on, 201. 

Chess, riddle on, 201. 

Chestnut colour (bor), used as 
synonym for a mare, 62, 66, 85 ; 
II. 187. 

Cid, poem of the, xx. 

Clouds, 36, 39, 73, 125, 147. 

Courage held up to admiration, 66, 
78, 94. 

Cowardice condemned, 78, 81, 94. 

Cradle-songs, xxix, 182. 

Crane, a metaphor for woman, 129, 
186. 

Creation, legend of, 135, 143, 146, 
158. 


Crocodiles, 36, 76. 

Cross-roads, peris await funeral at, 

130* 

Dambiro, a stringed instrument, 
xxxiv, 69, 91, 93, 105, 109. 
Dark-blue. See Blue. 

Dastanaghs (short songs), xxix, 
184-195. 

David’s armour, 168. 

Death, Angel of. See Angel, 
of Balach, 43. 

Blvaragh, 8, 14. 

Doda, 42. 

Mir-Han, 1 1, 13, 14, 20. 
Nawab Jamal Wian, 105. 
Pa rat, 117. 

Salo, 46. 

the Prophet Muhammad, 
161. 

Zuinzum, 151. 

Dirhem, silver coin, 30. 

Dorha, short poems in West Pan- 
jabi, 184. 

Drums, 14, 24, 33, 59. 

Drunkenness, 21, 25, 35, 38, 54. 

Egyptian sword (Misri Mirzi), 7, 
10, 30, 71, 87, 88. 

Eighteen sons of Chakur, 33. 
Eighteen years passed in one night, 
J 59- 

Elegy on N. Muhammad Khan, 
105. 

Elegy on Salo, 46. 

Elimurus hirsutus^ a grass (gorkha), 

47. 

Embankment round a field (banu 
or lath), 41. 

End of the world, 145, 147. 

Epic ballads, xxi. 

Epithalamium, 58. 

Eunuch (dancers), 177. 
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Fairies. See Pans. 

Falsehood condemned, 28, 64, 88, 

98. 

Falus, copper coin, 132. 

Firearms, 13, 14, 33, 68, 75. 
Firearms, gun worth a thousand 
rupees, 59. 

Five holy beings (panj tan-i pak), 
87, 109, 141, 146. 

Flint, riddle on, 196. 

Flowers, worn as ornaments, 123, 
185. 

P'lute (see Nar), 184. 

Forms of verse, xxix. 

Forty abdals or saints, 144. 

Forty children at a birth, 169, 175. 
Forty-four clans (bolaks), 2. 

Forty thousand follow Mir Chakur, 
2, 32. 

Four friends or ^alifas, 144, 178, 

179. 

Fourteen innocents (masum) or 
messengers (suhag), 144. 

Funeral attended by paris, 130. 
feast, 39. 
of Parat, 117. 
of Salo, 47. 

Gabr. See Gaur. 

Gambling, 25, 30, 31, 76. 

Gaur (Gavr, Gabr) cf. Guebre, 
Giaour), an unbeliever, 67, 163. 
Gazelle, legend of, 154. 
Genealogies, i, 2, 92, 96, 98. 
Glossary of rare words, II. 192. 
Gold, 58, 83* 

Gold-hilted sword, 13, 39, 45. 

Gold scatterer (Zar-zuwM), an epi- 
thet of Nodhbandagh, 3, 29. 
Golden rings, 3, 47. 
cup, 35- 

necklace, 48, 51. 

Drishaks, 87. 


Gorkha-grass. See Elimurus hir- 

SUtliS. 

Grewia bush (shagh), xxxv, 69. 

Grey (nlli, mclo), colour used as 
synonym for a mare, 120 ; II. 
187. 

Guitar, used in translation for dam- 
biro, q.v. 

Gwan {Pistacia Khinjuk)^ the wild 
pistachio, 122, 20 [. 

Gwarigh, a plant with red flowers, 
122, 123. 

Hail, riddle on, 199. 

Hailstorm, met. for violent attack, 
45 - 

Hawk and pigeon, legend of, 161. 
Head carried after decapitation, 
180. 

Heaven, visit of the Prophet to, 
158. 

Heaven attained by a trick, 175. 
Heaven described, 143. 

Helmet, 16, 45, 60. 

Helmet of enemy used as a churn, 
45 - 

Heroes’ epithets, II. 189. 

Heroic ballads, argument of, xxi. 
Hindu names and legends mixed 
with Muhammadan, 83, 134, 137, 
166. 

Horse, creation of the, 136, 138. 
Horse-race, origin of war, xxi, 3, 4. 
Horses, proper names of : 

Duldul, ‘All’s horse, 8, 164. 
Kunar, 64. 

Lakhi, 37. 

Mchlo, 129. 

Phal, Nodhbandagh’smare, 
13, 14, 30, 92. 

Sahgwath, ChakuPs mare, 
24. 

Shol, Rehan’s mare, 4. 
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Horses, Surkhang or Surkhi, Doda’s 
mare, 43. 

Horses, spoken of by the names of 
their colours, II. 187 : 
Bay. 24, 79- 

Jilack, 1 21. 

Chestnut, 15, 62, 66. 

Dun, 120. 

Grey, 120. 

Houris (hurls), 35, iii, 126, 143. 

Indian sword fhindi), 7, 10, 25, 37. 

Jam, a title of Chiefs, 7, 25, 121, 
124. 

Jat, a camel driver, herdsman, 6, 
10, 18, 24 (not to be confounded 
with Jatt, name of a tribe). 

Jataka of King Civi, 161. 

Jewels, alluded to under separate 
names, as : 

Bangles (hatali, baiizu- 
band), 114, 191. 

Bracelets (dastin), 126. 

Earrings (durr-gosh, gird- 
durr, .sarhosh), 47, 81, 
123. 

Neck-circlets (has or hasi), 
47, 1 14, 194. 

Necklaces (bar), 48, 127. 

Noserings (bulfi, phuloh, 
nath), 47, 1 14, 126, 129, 
194- 

Rings (mundri, chhalo, 
chalra, verb), 47, 129, 
185, 186, 190. 

Toerings (phadhi), 188, 195. 

Jinns, 38, 136. 

Kahir-tree {Prosopis Spicigera\ 10, 
39, 45, 127, 168, 180. 

Karez, an underground water- 
course, 106. 


Kauhsar (Ar. kawtjiar), the fountain 
of Paradise), 40, 69, 132, 145. 

Kettle-drums, 33, 59. 

Khan, a chief, the common title. 
Sec under proper names. 

King, title of, used by Chakur and 
Bijar, 22, 24, 25, 38. 

King of Herat, 8. 

King of Qandahar, 48. 

Knuckle-bones, used in gambling, 

30, 32, 77. 

Lament. See Elegy. 

Lamp, riddle on, 198. 

Language, old forms of, 11 . 180. 

Later ballads, 58 f. 

Legends of saints, I34f. 

Legends of the Panjab (Temple), 
xiv, 29, 1 58. 

Lentils (liti), given as fodder to 
a horse, 44. 

Lizard, episode of, 18. 

Lightning, 55, 125, 127. 

Lightning, horse compared to, 91. 

Lightning, sword compared to, 37, 
38, 51. 75- 

Lonak {Stipagrostis Plumosa)^ a 
grass, 188. 

Lords of the Club (Munkir and 
Nakir), the examiners of the 
dead, 1 51. 

Love-songs and lyrics, xxvi, xxix, 
113, 115, I24f., 184 f. 

Lullabys, 181. 

Lyrical poetry, xxvi, 124, 184. 

Madder, brought from Khorasan, 
121. 

Malik, a title, 21, 37. 

Marriage ceremonies, 52. 

Marriage of Dosten and Shiren, 
123. 
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Marriage of Mitha, 58. 

Matches, riddle on 199. 

Maund (or man), an Indian weight 
of 40 seers (about 80 lbs. or 40 
kilogrammes), 145. 

Maur, name of flower, 123. 

Metres, xxx. 

Migration of tribes, xxii. 

Millet {i.e. holciis sorghum ^ great 
millet, BaL zurth^ the dhurrah 
of the Arabs, the jawar of I ndia), 
13, >4, 41, 87- 
Miracles of ‘All, 163. 

IJari, 140. 

Hazrat Ghaus, 175. 

Lai Shahbaz, 177. 
Moses, 149. 
Muhammad, 157. 

Pir Sohii, 180. 

SakhT Sarwar, 42. 

Miraculous ascent to Heaven, 157, 

174- 

birth, 138. 
camel, 29. 
flock of goats, 178. 
herd of cattle, 41. 
substitution, 171. 

Mi‘raj of the Prophet, 157. 

Mirror, riddle on, 198. 

Mirror of silver, 109, 122, 182. 
Misra^ (Pashto poems), 184. 

Mochi, leather dresser caste, 176. 
Moon, eclipse of, 38. 

Moon, extinguishing, epithet of a 
woman, 126, 127. 

Mosquitos, 121, 197. 

Mountains, praise ot, 35, 45, 121. 
Muhnt (a share of stolen cattle 
restored to the owner), 89. 

Musk, riddle on, 200. 

Musk-scented (scented, thymy, 
etc.), an epithet of aromatic 
pastures, 7, 71, 102, 


Nar (or pipe), xxxvi, 184. 

Nawab, a title, 67, 105. 

Nicknames: zar-zuwal, 29 ; Mazido, 
28 ; jaur-jawav(bitter in reply), 27; 
thick-beards, 21, 24; thin-beards, 
25; slender-feet,25; short-feet, 74; 
tiger, 76. 

Oath, on the beard, 121 ; by Plr 
.Sohri, 180 ; by the siris-tree, 39 ; 
of Jaro, 27; of Nodhbandagh, 29; 
of Haibat, 26. 

Old-age, personified, 165. 

poems on, 165, 167. 
riddle on, 196. 

Oleander {Nerium odorum\ a 
poisonous bush, 10. 

Origin of Baloches, 1,15, 96, 98. 

Oven heated, a symbol of gener- 
osity, loi. 

Panjabi verse, 1 1 3. 

Panj-tan, the five pure beings, 87, 
109, 141, 146. 

Paradise (bihisht, jaunat, jantal), 
93, 106, 107, 143, 145. 

Paradise stream or fountain of 
(Kauiisar), 40, 69, 132, 145. 

ParT (or fairy), 130, 131. 

Peacock, the wazir of the birds, 
126. 

Personal element in ballads, xix. 

Personification (of age and youth), 
165. 

Personification (of health, fortune 
and wisdom), 173. 

Pharphugh {Tecoma undulata\ a 
tree, used in making musical 
instruments, xxxv, 109. 

Phlr {Salvadora oleoides\ a tree, 

33 . 

Phlsh {Chamaerops Ritchieana\ the 
dwarf-palm, 32, 45, 60, 89, 102. 
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Pigeon, messenger, 115, 116. 

Pigeon, met. for lover, 129, 130. 
Pigeon and hawk, legend of, 161. 
Pilgrimage to Mecca, 106. 

Pir (lit. an old man), title of saints, 
73 , 75 , ^ 4 , loi, 146, 158, 178. 
Playing-song, 184. 

Poem a del Cid, xviii. 

Poems, classification of, xix. 

Poetry, Balochi, character of, xiii. 
Poison, snake’s, quivering in cup, 
112. 

Poison bush (jaur), 10. 

Police, English name used, 116. 
Pomegranate-flowers, lips com- 
pared to, 125. 

Poppies, riddle on, 198. 
Pronunciation, key to the, II. 201. 
Prophet DrTs, 169. 

Moses, I49f. 

Muhammad, 157. 

Prophets, aphorism regarding, 204. 
r^osopis Spicigera (sol, kahir), a 1 
tree, 10, 39, 45, 127, 168, 180. 
Providence, workings of, 149, 153, 
156. 

Pun on name Sobha, 84. 

Punning riddles, 202, 203. 

Quantity in verse, xxvii. 

Quivers, 28, 30, 38, 74, 87. 

Quran, 48, 51, 109, 136, 172. 

Rains, 73, 109, iii, 121, 129, 147, 
167, 183. 

Razor, used as a weapon, 43. 
Red-eared ram, 47. 

Red garments, put away as a sign 
of grief, or on leaving seclusion, 

9, 122. 

Red garments, worn by brides, 58, 

1 18. 

Red goat, offered to Pir Sohri, 181. 


Refugees, duty towards, 18, 43, 92, 
99 - 

Religious poetry, xxviii, 134 f. 

Rhyme, use of, in verse, xxv, 
xxix, XXX vi. 

Rich and poor, 146, 152. 

Riddles, xxix, 195 f. 

Romantic ballads, xxv, in. 

Saints, see under the following 
names : 

‘All, 139, 161, 162. 

Bari, 140. 

Dm Panah, 109. 

Gaji Barbar, 93. 

Hazrat Ghaus, 174. 

Hazrat Pir (Dastglr, ‘Ab- 
du’l-Oadir), 158. 

‘Isa, 140. 

Jiwe Lai (Lai Shahbaz, 
Lfil), no, 1 15, 116, 146, 

177. 

J^iwaja Khidr, 73. 

Murad Baldish, 146. 

Saldil Sarwar, 42, 72, 148, 
165. 

Sohii, 84, Toi, 178. 

I Sandals of hide or phish, 13, 32, 

I 60, 89. 

Sarinda, a musical instrument, 

XXXV. 

Sawan (July- August), the month 
of rains, 76. 

Scabbards, red, 7. 

Seer (or Ser), an Indian weight 
(about 2 lbs. or i kilogramme), 
l^yth of a maund (to compare 
seers with maunds, is to compare 
small things with great), 59, 91, 
95. 97. 

I Seven heavens, 143. 

kinds of weapons, 65. 
seas (or streams), 161 
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Sewing, an occupation of girls, 184. 
Shagh ifirewia Vestita\ a tree, 
also a musical instrument made 
of its wood, 69. 

Shi^a sect of Muhammadans, 135, 
141. 

Shields, 13, 45, 59, 62. 

Shihan (in W. Panjabi, tigress), 
a breed of mares, 62, 65. 

Shirazi, of Shiraz, applied to a 
sword, 13, 167. 

Short-foot (gwand-phadli) a nick- 
name of the Drishaks, 74. 

Shrines of saints, 42, 109, 162, 174, 

177, 178. 

Silken garments, 3, 73. 

Silver-hilted sword, 59. 

knives and daggers, 3. 
mirror, 109, 122, 182. 
Simurgh, a fabulous bird, 93, 95. 
Sindhi, applied to a sword, 13, 

lOI. 

Singing, methods of, xxv, xxxiv. 
Singing game, xxix, 184. 

Sirat, bridge of (approach to 
Paradise), 144, 145. 

Siris {Albisnia Lebbek)^ a tree, 39. 
Skull-caps worn by Hindus, 1 59. 
Slender-footed {i.e. effeminate), a 
nickname of the Lasharis, 25. 
Snake, legend of, 154. 

Snake watches over Pir Sohri, 179. 
Snake^s poison quivers in the cup, 
112. 

Snow of Mt. Dragal, 66. 

Snow of Mt. Ekbai, 130. 

Sol, a tree 10. See Prosopis Sped- 
gera. 

Solomon’s seal, 131. 

Spears (bal, nezagh), 13, 14, 19, 25, 
32, 36, 84, lOI. 

Staff produces water from the 
ground, 179. 


Stipagrostia plumosa^ lonak grass, 
188. 

Stirrups, brazen, 14, 16, 32, 62, 88. 

Stornelh compared with dastanaghs, 
184. 

Siifr-ism, xxiv, xxv, 131. 

Surma (collyrium), applied to the 
eyes, 20, 117. 

Sword, epithets of, diamond-like 
37 ; lightning or thunderbolt, 37 ; 
38, 5 b 75; gi'een or bright, 35 ; 
black-pointed, 44; jewel-like, 75; 
gold or silver-hilted, 13, 39, 45, 
59; Bajuri, 66, 75; Egyptian 
(Misri, Mirzi), 19, 30, 71, 89 ; 
Indian (Hindi), 7, 10, 25, 37 ; 
Sindhi, 13, loi ; Shirazi, 13, 167; 
Syrian or Damascus (Shami), 84 ; 
Khorasani, 47. 

Tecoma Undulata (pharphugh), 
XXXV, 109. 

Thick-beards, a nickname of the 
Rinds, 21, 24. 

Thin-beards, a nickname of the 
Lasharis, 25. 

Thirty-years’ war between Rinds 
and Lasharis, xxii, 16. 

Tigers, children of(mazar-potravah 
or sher-potravah), 62, 69, 70, 77. 
male tigers, 76. 
met by Muhammad, 158. 
(sher or mazar), name of 
Mazari tribe, 54. 
tamed by ‘Ali, 163. 

Titles. See Badshah, Jam, Khan, 
King, Malik, and Nawab, 

Trath [anabasis multiJiora\ 
salsolaceous plant, 188. 

Truth eulogized, 64, 88, 98. 

Tuba-tree, in Paradise. 

Underworld, the, 159. 
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Velvet (bakhmal), icx), 114. 

Verse, forms of, xxix. 

Vulture (khargaz), used as a name 
for women, 123; II. 124, 1 . 88. 

Walnut-bark used to colour the 
lips, 125. 

Wars of Buledln and Gorgczb, 40, 
miscellaneous tribes, xxii, 

58 f. 

Rinds and Dodals, 34. 
Lasharis, xix, 5, 9, 12, 
13, 15, 20. 

Turks, 32. 

Washing the head seven days after 
marriage, 52. 

Wasp-like waist, 132. 

Wasps, 151. 


Water, riddle on, 196. 

Watermelon turned into a head 
171. 

Waterpots borne on the head, a 
sign of servitude, 23, 24, 42, 177. 
Water wheels on bank of Indus, 

34. 

Wild-ass (gor), 37, 121. 
figs, T30. 
grapes, 130. 

pistachio (gwan), 121, 122, 
201. 

pomegranate, 130. 

Youth, praised and personified, 165. 
Youth, riddle on, 196. 

Zamur, a creeping plant, 126. 
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